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8.6

Fordag till forordning om andring i férordningen (2001:588)
om behandling av  uppgifter i Skatteverkets
beskattningsverksamhet ...........cccovveceiiere e



1 Sammanfattning

Skatteverket foreslar att det infors en mojlighet att besluta om
prisséttningsbesked vid internationella transaktioner mellan féretag |
intressegemenskap. Regler rorande sddana besked foreslas tasin i en sarskild
lag, lagen om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

Enligt fordaget ska aenden om prissdttningsbesked handldggas av
Skatteverket och meddelas efter ansbkan av en néringsidkare som &r eller kan
forvantas bli skattskyldig enligt inkomstskattelagen (1999:1229), IL. Savél
inhemska foretag som utléndska foretags fasta driftstéllen i Sverige omfattas
av lagen och kan ansbka om prisséttningsbesked. Svenska handelsbolag,
europeiska intressegrupperingar och i utlandet delégarbeskattade juridiska
personer omfattas genom sina del&gare av lagen.

Ett prisséttningsbesked ska bara kunna meddelas om det foreligger en
Omsesidig 6verenskommelse med en €eller flera av transaktionen berérda stater
med vilka Sverige har ingdtt skatteavtal. Vidare kravs att information i
drendet kan fas antingen med stod av avtal (t.ex. artikel 26 i OECD:s
modellavtal) eller pa grund av 6verenskommelse med den andra avtalsstaten.
En ytterligare forutséttning for att ett prisséttningsbesked ska kunna meddelas
& att den bakomliggande Omsesidiga Overenskommelsen antingen star i
dverensstammel se med ansokan eller att néringsidkaren godtagit fran anstkan
gjorda avvikelser.

Formoten ska hdllas om néaringsidkaren begar det. Syftet med sadana
moéten & bl.a. att klargora forutsdttningarna for ett prisséttningsbesked och
vilken utredning som krévsi det enskildafallet.

| fordaget anges att en ansbkan om prissattningsbesked ska vara skriftlig
och ges exempel pa sadan utredning som normalt ska ges in. Vidare klargors
att Skatteverket far begara in kompletterande information. En anstkan ska
vara avfattad pa svenska eller engelska och gesini fyraexemplar. Berors bara
det nordiska skatteavtalet av ansokan far den vara avfattad pa danska eller
norska. Forfarandet ska vara avgiftsfritt.

Vid handlaggning av ett prissittningsbesked far Skatteverket ta kontakt
och forhandla med andra avtalsstater i syfte att traffa en ©msesidig
dverenskommelsei fragan.

Finner Skatteverket att prissattningsbesked inte bér meddel as ska ansbtkan
avvisas. Fréga kan t.ex. vara om att ett prissattningsbesked sokts i ett rent
teoretiskt fall, att ansokan inte uppfyller de i lagen stéllda kraven, att det inte
a mojligt att fatill stdnd en dmsesidig dverenskommelse med berord utlandsk
stat, att anstkan inte inrymmer svérigheter eller tvivelsmd i fraga om
tolkning eller tillampning av ett skatteavtal eller att det av andra skal inte &r
lampligt att ett prissattningsbesked lamnas.

| ett prisséttningsbesked ska ala de uppgifter som kravs for dess
tilldmpning och for att kontrollera att beskedet efterlevs tas in. Ett
prisséttningsbesked far forenas med villkor.

En néringsidkare som fatt ett prisséttningsbesked ar skyldig att utan
oskdligt dréjsmdl anméla till Skatteverket om de forutséttningar pa vilka
prisséttningsbeskedet vilar forandrats i sadan omfattning att det bor omprévas
eller inte langre & giltigt. Naringsidkaren ska vidare arligen tillsammans med
sin gévdeklaration lamna en forsdkran att de forutsittningar pa vilka
beskedet vilar &r riktiga och inte éndrats under giltighetstiden.



Ett prissattningsbesked & bindande for Skatteverket men kan omprévas
och revideras om lagstiftning eller skatteavtal som har betydelse for dess
giltighet andras eller om de villkor som féreskrivs i beskedet inte uppfylls.
Vidare kan ett prissattningsbesked omprovas och forklaras ogiltigt om
naringsidkaren har lamnat oriktig uppgift i sin anstkan, avvikit fran beskedet i
sin gélvdeklaration eller begart omproévning av eller dverklagat sin taxering i
en fraga som omfattas av prisséttningsbeskedet.

Uppgifter som ges in i ett &ende om prissattningsbesked och som
Skatteverket pa annat sitt inte har méjlighet att hamta in far — i den man
naringsidkaren begar det — bara anvandas vid handléggningen av det érendet.

Ett prissattningsbesked som sddant ska inte kunna 6verklagas.

Bestammelserna i 3 kap. 2 § taxeringslagen (1990:324) & tillampliga vid
handl&ggningen av &renden om prissattningsbesked. | och med att ett system
med prissittningsbesked infors bor enligt Skatteverkets uppfattning ocksa
mojligheten att omprova taxeringar utvidgas sa att det & mgjligt att andra
taxeringarna om detta féljer av ett prissattningsbesked.

Ett prisséttningsbesked ska normalt ha en giltighetstid om maximalt fem
beskattningsdr. | och med att ett besked bygger p& vad som anges i den
bakomliggande 6msesidiga verenskommelsen och da giltighetsperiod och
starttidpunkt varierar mellan olika stater har det i denna del byggts in en
flexibilitet for att systemet ska kunna anpassas till vad som & [ampligt i det
enskildafallet och uttalasi den 6msesidiga 6verenskommelsen med den andra
avtalsstaten.

Sokanden ska inte vara beréttigad till ndgon ersittning av allménna medel
for de kostnader som denne haft i anledning av ett &ende om
prisséttningsbesked eller i annat behdrig myndighetsérende.

Beslut om prisséttningsbesked ska omfattas av sekretess enligt 9 kap. 18
sekretesslagen (1980:100).

Uppgifter om prisséttningsbesked ska kunnatasin i beskattningsdatabasen.



2 L agtext

Skatteverket har foljande forslag till lagtext.

2.1 Fordag till lag om prissattningsbesked vid
Inter nationdlla tr ansaktioner

Héarigenom foreskrivs foljande.
Tillampningsomrade

18 Denna lag géller besked om prissdttning av internationella transaktioner
(prisséttningsbesked) mellan personer som & i sddan ekonomisk
intressegemenskap som avses i 14 kap. 19 och 20 88 inkomstskattelagen
(1999:1229). Vid tilldmpningen av denna lag ska ett fast driftstélle som en
naringsidkare har i en annan stat an den dar denne hér hemma anses som en
géalvstandig person i den stat dar driftstéllet ar bel éget.

2 § Prisséttningsbesked 1&dmnas efter ansbkan av en néringsidkare som &r eller
kan forvantas bli skattskyldig enligt inkomstskattelagen (1999:1229) och
omfattas av tillampligt skatteavtal. Ansbkan skagesin till Skatteverket.

38§ Skatteverket far inleda ett forfarande om 6msesidig Gverenskommelse
med annan i ansbkan om prissattningsbesked angiven stat i syfte att komma
overens i fragor som omfattas av denna lag. Detta far bara ske om Sverige
ingétt ett skatteavtal med denna stat och detta avtal innehdller bestammelser
om utbyte av upplysningar eller om motsvarande information kan lamnas pa
annat sitt av staten i fréga.

48 Om ett &ende om prisséttningsbesked & av sérskild betydelse eller
annars av sadan beskaffenhet att det bor provas av regeringen, ska
Skatteverket med eget yttrande Overlamna till regeringen att handha
forfarandet vid dmsesidig 6verenskommelse. Det som i 3 och 10 88 sdgs om
Skatteverket skadarvid i stallet avse regeringen.

Vad som sdgs i forsta stycket gdler inte det avtal som avses i 6 § andra
stycket.

58 Prisséttningsbesked l&mnas av Skatteverket efter det att en 6msesidig
Overenskommelse tréffats enligt 3 eller 4 8.

Definitioner

6 8 Termer och uttryck som anvands i denna lag har samma betydelse som i
inkomstskattelagen (1999:1229). Med stat avses aven annan jurisdiktion med
vilken Sverige ingétt ett skatteavtal.

Vad som i denna lag sigs om skatteavtal ska galla ocksd i fréga om det
avtal som avses i lagen (2004:982) om avtal mellan Sveriges Exportrad och
Taipeis delegation betraffande skatter pa inkomst.



Ansobkan om prissattningsbesked

7 8§ Néringsidkare som anmélt intresse for ett prissattningsbesked ska beredas
tillfalle att med Skatteverket muntligen diskutera forutsdttningarna for ett
prisséttningsbesked innan en anstkan gesin.

8 8 En ansbkan om prisséttningsbesked ska vara skriftlig.

| ansbkan ska naringsidkaren lamna de uppgifter som behovs for att
prisséttningsbesked ska kunna lamnas. Detta innefattar sarskilt

1. namn, adress och andra uppgifter for identifikation av berdrda parter,

2. uppgift om vilka stater som &r berdrda av prisséttningsfragan,

3. en beskrivning av den aktuella prisséttningsfragan,

4. uppgift om vilket eller vilka beskattningsar ansokan avser,

5. en beskrivning av berdrda nédringsidkare samt deras organisation och
verksamheter,

6. uppgift om redan existerande prissattningsbesked som nagon av de
ber6rda parterna omfattas av och som avser transaktioner av samma eller
liknande slag som de i ansdkan,

7. uppgift om andra aktorer pa marknaden,

8. uppgift om arten och omfattningen av transaktionerna,

9. en funktionsanalys,

10. en beskrivning av vald prisséttningsmetod,

11. en redogorel se for varfor den féreslagna metoden ar lamplig,

12. utredning som visar pa effekterna av den foreslagna metoden,

13. antaganden som ligger till grund for foreslagen prissittningsmetod och
en analys av vilken effekt en forandring av dessa antaganden eller andra
handel ser kan f4, och

14. en jamforbarhetsanalys.

98 Ansokan ska vara avfattad pa svenska eller engelska och ges in i fyra
exemplar. Om en ansokan bara avser tilldmpning av lagen (1996:1512) om
dubbel beskattningsavtal mellan de nordiska landerna, far ansbkan ges in pa
danska eller norska.

10 § Skatteverket far anmoda naringsidkaren att inom viss tid kommain med
de ytterligare upplysningar som behdvs for att prova ansokan.

Hinder mot att prdva ansokan

11 § En ansdkan om prisséttningsbesked far avvisas om

1. en 6msesidig dverenskommelse i fragor om prisséttning med i ansokan
angiven stat inte kan tréffas,

2. den avser en teoretisk fraga utan anknytning till en faktisk transaktion,

3. ansbkan inte uppfyller i 8 § uppstdllda krav eller sokanden inte
efterfoljer en anmodan enligt 10 §,

4. transaktionen i fraga hor sa ndra samman med annan transaktion att den
inte kan bedémas fristaende,

5. den avser en frédga som inte inrymmer svérigheter eller tvivelsmal i
fraga om tolkningen eller tilldmpningen av ett skatteavtal,

6. transaktionen redan har foretagits och de ekonomiska effekterna av
transaktionen har intréffat, eller



7. det av andraskdl inte & lampligt att prisséttningsbesked [amnas.
Prissattningsbeskedet

128 | ett prissdttningsbesked ska Skatteverket ange hur den fraga som
beskedet avser ska beddmas. Ett prissattningsbesked far forenas med villkor
som anger de forutsattningar som beskedet vilar pa.

Prissdttningsbesked lamnas bara om innehdllet i den Omsesidiga
overenskommelsen st&r i Overensstammelse med ansdkan om
prissattningsbesked eller om naringsidkaren godtagit fran ansdkan gjorda
avvikelser.

Rapporteringsskyldighet

138 Om négon av de forutsdttningar pa vilka ett prisséttningsbesked vilar
andrats ska naringsidkare som omfattas av beskedet utan oskaligt dréjsmal
anmala dettatill Skatteverket.

14 § Néringsidkare som fétt ett prisséttningsbesked & skyldig att arligen till
galvdeklarationen lamna en forsékran av innebord att de forutséttningar som
beskedet vilar pa &r riktiga och att dessa forutsattningar darefter inte andrats
eller om sa &r falet, i vilket avseende andring har skett.

Giltighet m.m.

158 Ett prissdttningsbesked ska inte gédlla under langre tid én fem
beskattningsar om inte sérskilda skal foreligger.

16 § Ett prissdttningsbesked &, om inte annat foljer av 17-19 88, bindande
for Skatteverket i forhallande till den som beskedet avser.

17 § Skatteverket far pa eget eller berdrd naringsidkares initiativ omprova ett
prisséttningsbesked om

1. enforfattningsandring paverkar den fraga som beskedet avser, eller

2. nagon av de forutséttningar pa vilka beskedet vilar inte foreligger.

18 § Skatteverket far genom omprovning forklara att ett prissattningsbesked
inte langre ska galla frén och med det beskattningsar for vilket

1. forsdkran enligt 14 § inte lamnats, lamnats for sent eller innehaller
sadan oriktig uppgift som avses i 5 kap. 1 § andra stycket taxeringslagen
(1990:324),

2. naringsidkaren i sin deklaration avvikit fran beskedet, eller

3. néaringsidkaren begart omprovning enligt 4 kap. taxeringslagen eller
Overklagat enligt 6 kap. samma lag i en prisséttningsfraga som omfattas av
beskedet.

Vad som sdgs i forsta stycket 3 géller inte om néringsidkarens begéran
eller 6verklagande &r en foljd av prisséttningsbeskedet eller om de behdriga
myndigheterna kommit Gverens om annat.
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19 § Skatteverket far genom omprovning forklara att ett prisséttningsbesked
ar ogiltigt om néringsidkaren i de uppgifter som ligger till grund for
prisséttningsbeskedet 1amnat sadan oriktig uppgift som avses i 5 kap. 1 §
andra stycket taxeringslagen (1990:324).

Ovrigt

20 8 Vid handldggning av ett aende enligt denna lag ska bestdmmelserna i
3 kap. 2 § taxeringslagen (1990:324) tillampas.

21 § Pabegéran av en naringsidkare far uppgift som gesin i ett &rende om
prisséttningsbesked och som Skatteverket med stéd av annan lag inte har
mojlighet att héamtain bara anvandas vid handléggning av detta &rende.
Overklagande

22 § Bedlut av Skatteverket enligt dennalag far inte 6verklagas.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 2009.
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2.2 Fordagtill lagom andringi
iInkomstskattelagen (1999:1229)

Hérigenom foreskrivs att det i inkomstskattelagen (1999:1229) ska inforas
en ny paragraf, 14 kap. 1 a §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

14 kap.
la8
Bestammel ser om
prissattningsbesked finns i lagen
(2008:xxx) om prissattningsbesked
vid internationella transaktioner.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 2009.
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2.3 Fordag till lag om andring i taxeringslagen
(1990:324)

Héarigenom foreskrivs att 3 kap. 7 och 8 88 samt 4 kap. 13 och 17 8§
taxeringslagen (1990:324) ska ha foljande lydel se.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

3 kap.
78

Om nagra uppgifter i en séavdeklaration behdver kontrolleras genom
avstamning mot rakenskaper, anteckningar eller andra handlingar, fér
Skatteverket komma 6verens med den skattskyldige om att sddan avstdmning
skall goras vid bestk hos honom eller vid annat personligt sammantréffande.
Overenskommelse f&r dven traffas om besiktning av fastighet, inventarier
eller annat som &r av betydelse for taxeringskontrollen.

Vad som sags i forsta stycket
géller &ven for kontroll av uppgifter
som lamnats i ett arende enligt
lagen (2008: xxx) om
prissattningsbesked vid
internationella transaktioner eller
for att kontrollera att i ett
prissattningsbesked angivna
forutsattningar foreligger.

8 §

Skatteverket far besluta om taxeringsrevision for att kontrollera att
deklarations- och annan uppgiftsskyldighet enligt lagen (2001:1227) om
géalvdeklarationer och kontrolluppgifter fullgjorts riktigt och fullstandigt eller
att forutsdttningar finns att fullgora uppgiftsskyldighet som kan antas
uppkomma.

Skatteverket far aven besluta om
taxeringsrevision for kontroll av
uppgifter som lamnats i ett arende
enligt.  lagen  (2008:xxx) om

prissattningsbesked vid
internationella transaktioner eller for
att kontrollera att [ ett
prissattningsbesked angivna

forutsattningar foreligger.
Skatteverket far beduta om Skatteverket far besuta om
taxeringsrevision ocksd for att taxeringsrevision ocksa for  att
inhdmta uppgifter av betydelse for inhamta uppgifter av betydelse for
kontroll enligt forsta stycket av ndgon kontroll enligt forsta och andra
annan an den som revideras. styckena av nagon annan &n den som
revideras.

! Senaste lydel se 2003:655.
2 Senaste lydel se 2003:655.
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Taxeringsrevision fér goras hos den som & eller kan antas vara
bokfdringsskyldig enligt bokféringslagen (1999:1078).

4 kap.
13 §°

Omprovar  Skatteverket

gavmant

ett  taxeringsbeslut,  fér

omprovningsbeslut som &r till den skattskyldiges fordel meddelas fore
utgangen av det femte aret efter taxeringsaret.

Ett sddant omprovningsbeslut far meddelas aven efter utgangen av det
femte &ret efter taxeringsaret, om det foranleds av

1. Skatteverkets taxeringsbeslut eller allman forvaltningsdomstols beslut i
mal om taxering avseende annat taxeringsar eller annan skattskyldig,

2. dlméan forvaltningsdomstols beslut om tilldgg till eler &andring i

fastighetstaxering,
3. Skatteverkets beslut
fastighetstaxeringslagen (1979:1152),

om

fastighetstaxering enligt

4. bedut om utldndsk skatt eller om obligatoriska avgifter som avses i
62 kap. 6 § inkomstskattelagen (1999:1229),

5. Skatteverkets eller en allmén
forvaltningsdomstols  beslut  om
huruvida inkomstskattelagen eller
lagen (1991:586) om  sarskild
inkomstskatt for utomlands bosatta &r
tillamplig for den aktuellainkomsten.

5. Skatteverkets eller en alméan
forvaltningsdomstols  beslut  om
huruvida inkomstskattelagen eller
lagen (1991:586) om sarskild
inkomstskatt for utomlands bosatta &r
tillamplig for den aktuellainkomsten,

6. Skatteverkets beslut om
prissattningsbesked  enligt  lagen
(2008:xxx) om prissattningsbesked vid
internationella transaktioner.

Aven om tiden for omprovning enligt forsta stycket har gétt ut far

Skatteverket till den skattskyldiges fordel sdvmant ompréva ett beslut om
skattetillagg sa lange beslutet i den taxeringsfraga som foranlett skattetill agget
inte har vunnit laga kraft.

17 §

Eftertaxering far ocksa ske

1. vid réttelse av felrakning,
fOrbiseende,

2. nér kontrolluppgift som skall
[dmnas utan foreldggande enligt
lagen (2001:1227) om
gévdeklarationer och
kontrolluppgifter saknats eller varit
felaktig,

3.n&r en andring i et
taxeringsbeslut foranleds av beslut
som angesi 13 § andra stycket 1-5,

misskrivning eller annat uppenbart

2. nar kontrolluppgift som ska
[amnas utan foreldggande enligt

lagen (2001:1227) om
gavdeklarationer och
kontrolluppgifter saknats €eller varit
felaktig,

3n& en andring i et

taxeringsbeslut féranleds av beslut
som anges i 13 § andra stycket 1—
6,

4. n&r en forening eller ett registrerat trossamfund inte har genomfoért en
investering inom den tid som har foreskrivits i ett sadant beslut som avses i

3 Senaste lydel se 2004:1143.
* Senaste lydel se 2004:1143.
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7 kap. 12 § inkomstskattelagen (1999:1229) eller inte har iakttagit ett annat
villkor i beslutet, och

5. nér en andring i ett taxeringsbeslut foranleds av en uppgift enligt 3 kap.
9a8 19a8 dler 5 kap. 28 lagen om gdvdeklarationer och
kontrolluppgifter.

Aven om tiden for omprovning enligt forsta stycket har gétt ut far
Skatteverket till den skattskyldiges fordel salvmant omprdva ett beslut om
skattetillagg sa lange beslutet i den taxeringsfraga som foranlett skattetillagget
inte har vunnit laga kraft.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 2009.
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2.4 Fordag till lag om andringi lagen

(1989:479) om ersattning for kostnader i
arenden och mal om skatt, m.m.

Hérigenom foreskrivs att 1 § lagen (1989:479) om ersattning for kostnader
i &renden och ma om skatt, m.m. ska ha foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
18

Denna lag gdller ersdttning av allménna medel for en skattskyldigs
kostnader hos domstolar och andra myndigheter i &renden och mal om skatter,
tullar och avgifter samt taxering av fastighet. Lagen tillampas &aven i mal
enligt lagen (1978:880) om betalningssakring for skatter, tullar och avgifter
samt i ma enligt 12 kap. 6 eller 6 a § skattebetalningslagen (1997:483). |
arenden om forhandsbesked enligt lagen (1998:189) om férhandsbesked i
skattefrégor & dennalag dock tillamplig endast om det allméanna ombudet hos
Skatteverket ansokt om forhandsbesked.

Denna lag &r inte tillamplig i

arenden om prissattningsbesked
enligt.  lagen  (2008:xxx) om
prissattningsbesked vid

internationella transaktioner. Lagen
ar inte heller tillamplig i arenden
som enligt skatteavtal som Sverige
har ingatt med en annan stat eller
det avtal som avses i lagen
(2004:982) om avtal mellan Sveriges
Exportrad och Taipeis delegation i
Sverige betraffande skatter  pa
inkomst ska handlaggas av behérig
myndighet.

Med avgifter avses i denna lag Med avgifter avses i denna lag

sadana avgifter som omfattas av
lagen om betalningssakring for
skatter, tullar och avgifter. Med
skattskyldig avses den vars
skyldighet att betala skatt, tull eller
avgift har varit forema for prévning,
liksom den som &r agare till fastighet
eller som enligt 1 kap. 58
fastighetstaxeringslagen (1979:1152)
skall anses som &gare.

sadana avgifter som omfattas av
lagen om betalningssékring for
skatter, tullar och avgifter. Med
skattskyldig avses den vars
skyldighet att betala skatt, tull eller
avgift har varit foremal for prévning,
liksom den som &r agare till fastighet
eller som enligg 1 kap. 58
fastighetstaxeringslagen (1979:1152)
ska anses som agare.

Dennalag trader i kraft den 1 januari 2009.

® Senaste lydel se 2003:746.
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2.5 Fordag till lag om andringi sekretesslagen
(1980:100)

Harigenom foreskrivs att 9kap. 18 sekretesslagen (1980:100) ska ha
foljande lydel se.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

9 kap.
18

Sekretess géller for uppgift om enskilds personliga eller ekonomiska
forhallanden i myndighets verksamhet, som avser bestdmmande av skatt eller
som avser taxering eller i dvrigt faststéllande av underlag for bestdmmande av
skatt. Motsvarande sekretess galler i myndighets verksamhet som avser
forande av eller uttag ur beskattningsdatabasen enligt lagen (2001:181) om
behandling av uppgifter i Skatteverkets beskattningsverksamhet foér uppgift
som har tillforts databasen. Motsvarande sekretess géller aven hos kommun
eller landsting for uppgift som har [amnats dit i ett &rende om forhandsbesked
i skatte- eller taxeringsfraga samt hos Forsakringskassan for uppgift som har
lamnats dit i ett darende om sarskild gukforsdkringsavgift. Uppgift hos
Tullverket far dock lamnas ut, om det stér klart att uppgiften kan réjas utan att
den enskilde lider skada eller men. | myndighets verksamhet som avser
forande av eller uttag ur tulldatabasen enligt lagen (2001:185) om behandling
av uppgifter i Tullverkets verksamhet géller sekretess for uppgift som har
tillforts databasen, om det inte star klart att uppgiften kan rgjas utan att den
enskilde lider skada eller men. For uppgift i ma hos domstol galler
sekretessen enligt forsta-femte meningarna endast om det kan antas att den
enskilde lider skada eller men om uppgiften rojs. Detsamma géller uppgift
som med anledning av 6verklagande hos domstol registreras hos annan
myndighet enligt 15 kap. 2 § forsta stycket 3 eller 4. Har uppgift i ma hos
domstol erhdlits fran annan myndighet och &r den sekretessbelagd dar, galler
dock denna sekretess hos domstolen, om uppgiften saknar betydelsei méalet.

Med skatt avsesi detta kapitel skatt pdinkomst och annan direkt skatt samt
omséttningsskatt, tull och annan indirekt skatt. Med skatt jamstéls
arbetsgivaravgift, prisregleringsavgift och liknande avgift, avgift enligt lagen
(1999:291) om avgift till registrerat trossamfund, skattetillagg och
forseningsavgift samt expeditionsavgift och tillggsavgift enligt lagen
(2004:629) om trangselskatt. Med verksamhet som avser bestdmmande av
skatt jamstélls verksamhet som avser bestdmmande av pensionsgrundande
inkomst.

Sekretessen géller inte beslut, varigenom skatt eller pensionsgrundande
inkomst bestéams eller underlag for bestdmmande av skatt faststélls, om inte
beslutet meddelasi @rende om

1. forhandsbesked i taxerings- eller skattefraga,

2. beskattning av  utlandska 2. beskattning av  utlandska
experter, forskare e€eller andra experter, forskare eler andra
nyckelpersoner nd& bedutet har nyckelpersoner né&r beslutet har
fattats av Forskarskattenamnden, fattats av Forskarskattenamnden,

® Senaste lydel se 2006:422.
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3. trAngsel skatt.
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3. trangsel skatt, eller

4. prissattningsbesked vid

internationella transaktioner.

| bedlut, varigenom tréngsel skatt bestéams eller underlag fér bestdmmande
av sadan skatt faststélls, galler sekretessen dock endast for uppgift om vilken
betal station bilen har passerat och tidpunkten fér denna passage.

Utan hinder av sekretessen far
uppgift 1dmnas till enskild enligt vad
som foéreskrivs i lag om foérfarande
vid beskattning, lagen om behandling
av  uppgifter i Skatteverkets
beskattningsverksamhet eller lagen
(1990:613) om miljavgift pa utslapp
av kvaveoxider vid energiproduktion.
| r&dets forordning (EG) 1383/2003
av den 22 juli 2003 om
tullmyndigheternas ingripande mot
varor som misstanks goéra intrang i
vissa immateriella réttigheter och om
vilka atgarder som skall vidtas mot
varor som gor intrdng i vissa
immateriella réttigheter finns
bestdmmelser om att uppgift i vissa
fal far lamnas till enskild. Vidare far
utan hinder av sekretessen uppgift i
drende om revision lamnas till en
forvaltarei den reviderades konkurs.

Utan hinder av sekretessen far
uppgift 1dmnas till enskild enligt vad
som foéreskrivs i lag om férfarande
vid beskattning, lagen om behandling
av  uppgifter i Skatteverkets
beskattningsverksamhet eller lagen
(1990:613) om miljéavgift pa utslapp
av kvaveoxider vid energiproduktion.
| rédets forordning (EG) 1383/2003
av den 22 juli 2003 om
tullmyndigheternas ingripande mot
varor som misstanks gora intrang i
vissa immateriella réttigheter och om
vilka atgarder som ska vidtas mot
varor som gor intrdng i vissa
immateriella réttigheter finns
bestammelser om att uppgift i vissa
fal far lamnas till enskild. Vidare far
utan hinder av sekretessen uppgift i
drende om revision lamnas till en
forvaltarei den reviderades konkurs.

| fréga om uppgift i allman handling géller sekretessen i hogst tjugo ar. For
uppgift om avgift enligt lagen om avgift till registrerat trossamfund géaller

dock sekretessen i hogst sjuttio ar.

Dennalag tréder i kraft den 1 januari 2009.
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2.6 Fordlag till forordning om andring i
forordningen (2001:588) om behandling av
uppgifter i Skatteverkets beskattnings-
ver ksamhet

Regeringen foreskriver att 2 § férordningen (2001:588) om behandling av
uppgifter i Skatteverkets beskattningsverksamhet ska ha féljande lydel se.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

28
Betréffande personer som avses i 2 kap. 2 8 lagen (2001:181) om
behandling av uppgifter i Skatteverkets beskattningsverksamhet far i
beskattni ngsdatabasen behandlas uppgifter
1. som behdvs vid Skatteverkets handlaggning av @renden som sker med
stod av
— kupongskattelagen (1970:624),
— fastighetstaxeringslagen (1979:1152),
— lagen (1984:1052) om statlig fastighetsskatt,
— taxeringslagen (1990:324),
— lagen (2001:1227) om sjdlvdeklarationer och kontrolluppgifter,
— mervardesskattelagen (1994:200),
— lagen (1997:323) om statlig férmogenhetsskatt,
— skattebetalningslagen (1997:483),
— lagen (1998:506) om punktskattekontroll av transporter m.m. av
alkoholvaror, tobaksvaror och energiprodukter,
— inkomstskattelagen (1999:1229),

—lagen (2007:592) om —lagen (2007:592) om
kassaregister m.m., eller kassaregister m.m.,

—annan forfattning med —annan forfattning med
bestdmmelser om  skatter och bestdmmelser om  skatter och
sociaavgifter, socialavgifter, eller

—lagen (2008:xxx) om
prissattningsbesked vid

internationella transaktioner.

2.om planerad, bedutad, pagdende eller avslutad revision och annan
kontroll av skatter och avgifter,

3. om att fordran mot en person registrerats hos Kronofogdemyndigheten,
om indrivningsresultat, och om att en person dlagts betalningsskyldighet i
egenskap av bolagsman eller foretradare for en juridisk person,

4.om bedut om skuldsanering, ackord, likvidation, konkurs eller
naringsforbud och om betal ningsinstéllel se,

5. om antal anstéllda och anstélldas personnummer,

6. om postgiro- och bankgironummer, om fullmakt [&mnats for bank- eller
postgiro att ta emot skattedterbetalning pa ett konto samt uppgifter om
fullmakten och kontot,

’ Senaste lydel se 2007:598.
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7.om bouppteckning eller dodsboanmalan, dodsbodelagare, tillgangar
och skulder samt Ovriga uppgifter som behoévs i verksamheten med
bouppteckningar och dédsboanmélan enligt arvdabal ken,

8. for forberedel searbete vid fastighetstaxering,

9.om lagfarna kop av hela eller delar av fastigheter samt om
fastighetsregleringar vid vilka mer an tva hektar akermark, betesmark och
skogsmark overfors fran en fastighet till en annan och déar frivillig
Overenskommelse om likviden foreligger,

10. om tillsyn enligt alkohollagen (1994:1738),

11. som behdvs for handldggning av arende enligt lagen (1990:314) om
Omsesidig handrackning i skattedrenden eller annars for informationsutbyte
och annan handrackning enligt internationella &aganden,

12. frén aktiebol agsregistret,

13. frén vagtrafikregistret,

14. frén Statens folkhésoinstitut om tillstand enligt alkohollagen och om
omséttning enligt restaurangrapport,

15. fran lansarbetsnamnden om beslut om arbetsmarknadspolitiska atgarder
samt om utbetalt belopp och datum for utbetal ningen,

16. frén Tullverket om debiterad mervérdesskatt vid import, exportvéarden,
antal import- och exporttillfalen samt de tidsperioder som uppgifterna avser
samt uppgifter fran verket som behdvs for tillampningen av 3 kap. 30 § andra
stycket mervardesskattel agen,

17. frén Forsakringskassan om forsakring mot kostnader for suklon nér det
gdler arbetsgivaren och den forsdkrade, om sjukpenningsgrundande inkomst
av annat forvarvsarbete och om utsand person, och

18. om avgiftsskyldighet till sddant trossamfund som har eller har beviljats
uppbordshjdlp enligt 16 § lagen (1998:1593) om trossamfund samt om
forsamlingstillhérighet inom Svenska kyrkan.

Skatteverket meddelar narmare foreskrifter om vilka uppgifter som far
behandlas i beskattningsdatabasen.

Dennaférordning trader i kraft den 1 januari 2009.



20

3 Bakgrund
3.1 Uppdraget

Pa uppdrag av regeringen har Skatteverket utrett mojligheterna att infora ett
formaliserat forfarande for framstéllningar om bi- och multilaterala
prisséttningsbesked. | uppdraget ingick att bedéma behovet av lagstiftning for
att inrdtta ett sadant forfarande i Sverige och att ta fram fordlag till
lagstiftning. Aven for- och nackdelar med olika organisatoriska modeller bor
behandlas liksom forvantade kostnader for de férdag som presenteras. |
uppdraget ingdr ocksa att ta del av erfarenheterna pd omrédet inom OECD
samt regelsystem i andra stater. Uppdraget ska redovisas senast den 31
december 2007.

3.2 Nuvarande regler

3.2.1 Internprissattning

Det i internationella sammanhang mest foresprakade séttet att uppratthdlla en
godtagbar standard vid affarer inom en foretagsgrupp &r armléngdsprincipen.
Den utgér fran att varje foretag inom en multinationell koncern ska behandlas
som om det vore fristdende, pa armlangds avstand, fran de andra foretagen vid
en beddmning av afféarer som &ger rum inom gruppen. Bland OECD:s
medlemslander réder enighet om att armlangdsprincipen ger det teoretiskt
bésta resultatet eftersom den soker upprétthdlla en standard som néra and uter
till marknadsmassiga forhdlanden. Har foretagen i sina interna
affarsrelationer anvant en prissattning som avviker fran denna norm kan
effekten darav komma att ifrdgasittas och inkomsterna justeras.
Armléangdsprincipen kan dock vara komplicerad att tillampa i det enskilda
falet och har blivit kritiserad for att den inte beaktar effektivitetsvinster inom
koncerner och for de problem som uppkommer vid exempelvis vardering av
immateriella tillgangar. Inom OECD &r dock uppfattningen att de metoder
som bygger pa armlangdsprincipen successivt kan utvecklas och forbéttras i
takt med vunna erfarenheter fran medlemsanderna.

For svenskt vidkommande ger 14 kap. 19 8§ inkomstskattelagen
(1999:1229), IL, uttryck fér armlangdsprincipen. Regeln ar ett komplement
till de alménna bestammelsernai 14 kap. och de narmast féljande kapitlen i
IL for berakning av inkomst av néringsverksamhet.

Artikel 9 i OECD:s modellavtal innehdller regler som tar sikte pa
transaktioner mellan foretag i intressegemenskap. | materiellt hanseende &r
den interna svenska korrigeringsregeln mer begransad @&n motsvarande regel i
modellavtalet och manga skatteavtal. Exempelvis omfattar den svenska
korrigeringsregeln inte filiafall, vissa royaltybetalningar och inte heller
underkapitalisering. Modellavtalets motsvarighet torde déaremot omfatta
samtliga dessa typer av transaktioner. | skatteavtalen finns i almanhet
korresponderande regler som bygger pa den namnda armlangdsprincipen. Till
hjdlp vid tolkning av artikel 9 i OECD:s modellavtal har skattekommittén
(CFA) inom OECD tidigare gett ut rapporterna Transfer Pricing and
Multinational Enterprises (1979) och Three Taxation Issues (1984).
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Pa grund av utvecklingen inom internprissattningsomradet hos vissa
medlemsstater inom OECD, speciellt USA, inleddes under 1994 en Oversyn
av tidigare utgivna rapporter. | juni 1995 antog CFA de forsta fem kapitlen i
Transfer Pricing Guidelines for Multinational Enterprises and Tax
Administrations, fortsattningsvis benamnda riktlinjerna. Till dessa riktlinjer
fogades bilagor som bl.a. behandlar prisséttningsbesked. OECD:s riktlinjer
tjénar flera syften och skabl.a.

— hjdlpa multinationella féretag och skatteférvaltningar genom att ge

vagledning och metoder for att |6sa prisséttningsfall,

— bidratill att 16sa prisséttningsfall vid 6msesidiga 6verenskommelser och

vid eventuella skiljeforfaranden,

— anvandas nar en korresponderande justering sker enligt bestammelse

motsvarande artikel 9.2 1 OECD:s modellavtal.

OECD:s medlemsstater liksom de multinationella foretagen uppmanas att
folja riktlinjerna. OECD:s harmoniseringsstrdvanden medfor att risken for
dubbel beskattning minskar. Regeringsrétten har i RA 1991 ref. 107 uttalat att
OECD:s rapport fran 1979 visserligen inte & bindande for den svenska
skatteforvaltningen men att rapporten, som inte star i strid med den svenska
korrigeringsregeln, ger en god och vébaanserad belysning av den
problematik som det har géler. OECD har vidare i 1998 ars rapport om
Harmful Tax Competition uppmanat medlemsstaterna att folja riktlinjerna och
darigenom avsta fran att underlata att tillampa dem pa ett sét som skulle
kunna medfra skadlig skattekonkurrens.

Bestdmmelser om skyldigheten att dokumentera internpriser har inforts i
19 kap. 2a och 2b88 lagen (2001:1227) om gdvdeklarationer och
kontrolluppgifter. Skatteverket har i foreskrifter (SKVFS 2007:1) och
meddelande (SKV M 2007:25) lamnat information om vad sadan
dokumentation ska innehdlla samt narmare véagledning for hur
bestémmel serna bor tillampas.

3.2.2 Prissattningsbesked

Det finns i dag ingen intern lagstiftning eller ndgot formaliserat forfarande
som tar sikte pa arenden om prissattningsbesked. Dessa drenden hanteras i
stéllet av behdrig myndighet inom ramen fér skatteavtalens forfarande om
omsesidig dverenskommelse®. En konsekvens av detta & att bara bi- och
multilateral a prisséttningsbesked kan meddelas.

Regeringen har i juni 2007 meddelat tva prisséttningsbeslut. Detta har skett
med stod av artikel 25 (forfarandet vid dmsesidig dverenskommelse) och
besluten syftar till att undvika ekonomisk dubbelbeskattning avseende vissa
transaktioner mellan foretag i intressegemenskap. Till prisséttningsbesuten
har fogats de Omsesidiga Overenskommelserna i vilka de narmare
forutsattningarna for beskeden anges. | regeringens prisséttningsbeslut anges
dutligen att det ankommer pa Skatteverket att, i samrad med respektive
naringsidkare, vidta de atgarder som behdvs med anledning av beskeden.

8 Se artikel 25 i OECD:s modellavtal och punkt 4.140 i OECD:s Transfer Pricing Guidelines
for Multinational Enterprises and Tax Administrations.
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3.3 Handlaggande myndighet

Arenden om prissattningsbesked omfattas inte av forordningen (2000:1077)
om handlaggning av @renden enligt skatteavtal varfor sadana drenden normalt
handlaggs av regeringen i egenskap av behorig myndighet. Enligt
forordningen (1998:1314) om tillampning av dubbelbeskattningsavtal et
mellan de nordiska landerna & Skatteverket behdrig myndighet enligt det
nordiska skatteavtalet. Enligt huvudregeln & darfor Skatteverket behorigt att
handlagga arenden om prisséttningsbesked i forhdllande till annan nordisk
stat.

Vid handldggningen av &drenden om prissdttningsbesked inhamtar
regeringen regelmassigt yttranden fran Skatteverket.
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4 OECD:soch EU:sriktlinjer for
prissattningsbesked

4.1 Bakgrund

Artikel 9 i OECD:s modell for skatteavtal betraffande inkomst och
formogenhet (modellavtalet) innehdller regler rérande transaktioner mellan
foretag i intressegemenskap. Till hjdp vid tolkning av denna artikel har
OECD:s skattekommitté gett ut rapporterna Transfer Pricing and
Multinational Enterprises (1979) och Three Taxation Issues (1984). Pa grund
av utvecklingen inom prissittningsomradet inledde OECD under 1994 en
Oversyn av dessa tidigare utgivna rapporter. | juni 1995 antogs de forsta fem
kapitlen i Transfer Pricing Guidelines for Multinational Enterprises and Tax
Administrations, fortsétningsvis bendmnda riktlinjerna. OECD har i flera
sammanhang’ uppmanat medlemsstaterna och de multinationella foretagen att
foljariktlinjerna. Dessatjanar flera syften och skabl.a

— ge véagledning och metoder for att hantera prissattningsfall inom

internationellt verksamma féretagsgrupper,

— bidratill att |6sa prissattningsfall, samt

— anvandas na korresponderande justeringar sker enligt en

avtal shestdmmel se motsvarande artikel 9.2 i OECD:s modellavtal.

Ett prissattningsbesked (Advance Pricing Agreement, APA) & et
arrangemang dar principer och metoder anvands for att i forvag bedoma
internpriserna pa transaktioner mellan narstdende foretag.  Ett
prissattningsbesked &r inte en Gverenskommelse om ett preciserat belopp som
ska tas till beskattning i framtiden, utan i stéllet ett arrangemang for att med
hjélp av armlangdsprincipen berdkna internpriser for de framtida transaktioner
som omfattas av dverenskommel sen.

| kapitel IV avsnitt F i OECD:s riktlinjer behandlas prissattningsbesked.
Vad som ségs i detta avsnitt ligger ocksa till grund for manga staters interna
system for prissattningsbesked. | en till riktlinjerna fogad bilaga finns vidare
anvisningar som syftar till att ge skatteforvaltningarna hjdlp med hur de kan
genomfora forfarandet for dmsesidiga 6verenskommelser i samband med ett
prisséttningsbesked. | bilagan diskuteras framst skatteforvaltningarnas roll
men &ven hur naringsidkarna kan bidratill att gora processen framgangsrik.

Kommissionen har i en rapport, [COM (2007) 71 final] den 26 februari
2007, om arbetet inom EU Joint Transfer Pricing Forum (JTPF) anmodat
radet att godkdnna de av forumet foredagna riktlinjerna  om
prisséttningsbesked inom EU. Vidare har medlemsstaterna anmodats att
snarast implementera rekommendationerna i riktlinjerna i sina nationella
lagstiftningar eller administrativa praxis.

En utforlig redogorelse for OECD:s riktlinjer och EU:s rapport rérande
prisséttningsbesked och de dértill fogade anvisningarna lamnas nedan.

® Se tex. punkt 16 i forordet till riktlinjerna och OECD:s rapport om Harmful Tax
Competition (1998).
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4.2 OECD:sriktlinjer och anvisningar
421 Allmant

Det kan vara mycket kostsamt for bade néringsidkare och skatteforvaltningar
at losa prissattningstvister genom  traditionell  revisions-  eler
granskningsverksamhet. Bland annat mot denna bakgrund har konceptet med
prisséttningsbesked utvecklats som ett alternativt st att i vissa fall 10sa
prissittningsfragor. Malet for ett prissittningsbesked & att underlétta
forhandlingar, att snabbt |6sa prisséttningsfragor, att anvanda naringsidkarnas
och skatteférvaltningarnas resurser mer effektivt samt att oka
forutsdgbarheten for néringsidkarna.

Av OECD:s riktlinjer framgar att systemet med prisséttningsbesked kan
anvandas dels for att [6sa fragor om prisséttning mellan narstaende foretag,
dels for att [6sa fragor som faller in under artikel 7 i OECD:s modellavtal och
hanfor sig till allokering av inkomst till filialer och andra fasta driftstallen.
Vidare uttalas (punkt 4.140) att systemet med prissattningsbesked faller in
under bestammelserna om forfarandet vid dmsesidig Overenskommelse |
artikel 25.3 i OECD:s modellavtal, aen om prisséttningsbesked inte
uttryckligen nadmns dar. Artikel 253 foreskriver att de behdriga
myndigheterna ska stréva efter att genom dmsesidig dverenskommelse |6sa
svarigheter eller tvivelsmal som uppkommer i fraga om tolkningen eller
tillampningen av ett skatteavtal. Av artikel 25.3 fdljer ocksa att de behdriga
myndigheterna  fa& Overlaggga med varandra for att undanrgja
dubbelbeskattning i fall som inte omfattas av ett skatteavtal. Aven om
justeringar av internpriser &r tilldtna enligt skatteavtal sa anges ingen sarskild
metod eller procedur annat an den i artikel 9 angivna armléngdsprincipen.
Sdledes kan det havdas att prisséttningsbesked faller in under artikel 25.3
eftersom de sarskilda prisséttningsfall som kan bli foremdl for ett sadant
besked inte omfattas av nagon annan bestammelse i skatteavtalet. |
sammanhanget konstateras ocksd att det stora flertalet bilateraa
Overenskommelser i samband med prisséttningsbesked ingds med stod av
forfarandet for dmsesidig dverenskommelse i tillampligt skatteavtal.

En forutsdttning for att meddela ett prisséttningsbesked ar att
naringsidkaren samarbetar fullt ut. Néringsidkaren och ala eventuella
narstéende foretag bor sdledes samarbeta med skatteforvaltningarna vid
bedomningen av deras forslag och pa anmodan tillhandahalla den ytterligare
information som behovs, t.ex. detaljer om deras interna transaktioner,
affarsverksamhet, prognoser och affarsplaner samt ekonomiska stélning.
Detta engagemang fran néringsidkarnas sida bor foreligga redan innan ett
forfarande med att meddela ett prisséttningsbesked inleds.

4.2.2 Ansokningsfasen

Inom ramen for en ansbkan om ett prissittningsbesked & det i manga
nationella forfaranden naturligt att ha férmdten innan en formell ansbkan ges
in. Sddana moéten ger naringsidkaren mojlighet att diskutera med
skatteforvaltningarna om ett prissattningsbesked & andamalsenlig, vilken typ
av information som kan vara aktuell och omfattningen av denna samt
omfattningen av sddana analyser som krévs for att forfarandet med
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prisséttningsbesked ska kunna avslutas pa ett framgangsrikt sétt. Forfarandet
ger aven naringsidkaren majligheten att diskutera eventuella fragor om
sekretess, villkoren for ett prissattningsbesked, etc.

Det kan ocksa vara vardefullt for de behtriga myndigheterna att ha
prelimindra  diskussioner rorande  sokt  prisséttningsbesked  med
néaringsidkarna. Utéver de fragor som namnts ovan kan sddana méten
anvandas for att undersoka om omstandigheternai det aktuellafallet ar sddana
att de lampar sig for ett prissdttningsbesked, exempelvis om det finns
tillrackliga meningsskiljaktigheter vid tolkningen och tilldmpningen av
skatteavtal et.

Formotena kan ocksa vara vardefulla for att klargora de forvantningar och
malsittningar som néringsidkarna och skatteforvaltningarna har. Har ges
ocksd mdjlighet att forklara forfarandet, skatteforvaltningarnas policy
avseende prisséttningsbesked samt diskutera sdana forfaranden som enligt
nationell lag krévs for att overenskommelsen ska bli giltig samt ha en
informell diskussion huruvida en anstkan om prissdttningsbesked ar
andamdlsenlig, dess forvantade omfattning, metodens tillamplighet och
omfattningen av den information som néringsidkarna ska ge in. Samtidigt kan
skatteforvaltningarna ge anvisningar vad géller forslagets innehall samt vilken
tid som behovs for utvarderingen och for att ingd den Omsesidiga
Overenskommel sen.

Utover de informella diskussionerna med néringsidkarna kan det ocksa
vara vardefullt for respektive behtrig myndighet att pa ett tidigt stadium
utréna om en viss fraga ar lamplig for prisséttningsbesked. Pa sa sétt kan
onodigt arbete undvikas om det visar sig att ndgon av de behdriga
myndigheterna  sannolikt inte kommer att delta i forfarandet. Dessa
diskussioner kan ske informellt och kraver inte nddvandigtvis att parterna
tréffas.

Om en naringsidkare vill ansdka om ett prissattningsbesked maste han ge
in ett detaljerat forslag som uppfyller de nationella kraven. Ma sattningen med
fordaget & att ge de behoriga myndigheterna al den information som behdvs
for att beddma forslaget och att genomféra férhandlingar om en dmsesidig
Overenskommelse. Staterna har olika sétt att sdkerstélla att de behériga
myndigheterna f&r nodvandig information. En 16sning ar att néringsidkarna
ger in forslaget direkt till den behdriga myndigheten. Ett annat alternativ for
att uppna malet ar att néringsidkarnatillhandahdller de 6vriga berérda staterna
en kopia av forslaget till prissdttningsbesked. | idealfallet har den exakta
formen for och innehallet i fordaget dverenskommits vid formatena.

Omfattningen av ett prisséttningsbesked beror pa vilka onskemd de
berdrda staterna och néringsidkarna har. Ett prisséttningsbesked kan avse
fragor som omfattas av artiklarna7 och 9 i OECD:s modell for skatteavtal
betraffande inkomst och férmogenhet och hur berékningen av vinsterna ska
ske inom en foretagsgrupp som har anknytning till de bertrda staterna. Ett
prissittningsbesked kan omfatta ala prissitningsfragor som ror en
naringsidkare eller vara mer begransat och bara omfatta t.ex. en viss
transaktion, vissa kategorier av transaktioner, produktgrupper eller bara
omfatta vissa medlemmar i en internationell foretagsgrupp. Det kan vara svart
att bedoma vissa fragor isolerat, exempelvis om transaktionerna som omfattas
av forslaget har ett ndra samband med transaktioner som inte omfattas, eller
dar det finns ett behov av att analysera prisséttningsfragorna i ett storre
sammanhang  eftersom  medveten  kvittning ~ forekommer.  Ett
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prisséttningsbesked kan ocksd omfatta andra fragor an prisséttningsmetoden
forutsatt att dessa andra fragor har ett tillrackligt ndra samband med de
underliggande prisséttningsfragorna s att det I6nar sig att 10sa dem i ett
sammanhang. Detta kraver att dessa andra fragor ocksa faller inom ramen for
artikeln om 6msesidiga Gverenskommelser i det berdrda skatteavtalet, nagot
som maste bedomas fran fall till fall.

Enligt OECD & det inte mgjligt att rékna upp eller ange exakt vad som ska
tillhandahdllas i samband med en ansokan om prisséttningsbesked. Rent
generellt bor dock naringsidkaren forsoka tillhandahalla sddan information
och utredning som & nodvandig for att forklara fakta av betydelse for den
foreslagna metoden och demonstrera dess tillampning i enlighet med den
aktuella artikeln i bertrt skatteavtal. Forslaget bor darfor vara utformat i
dverensstammel se med de allmanna riktlinjerna som framgar av kommentaren
till de berérda artiklarnai OECD:s modellavtal och vad som ségsi riktlinjerna
om tillampningen av armlangdsprincipen i artikel 9 i modellavtalet. N&r det
gdler information och utredning som ska inkluderas for att underbygga en
ansbkan bor anvisningarna i kapitel 1V (punkterna 4.155-158) och kapitel V i
OECD:s riktlinjer beaktas. Eftersom den dverenskommelse som soks avser
framtida transaktioner kan det dock vara nodvandigt att néringsidkarna
tillhandahdler dven annan typ av information &n vad som &r fallet vid sddana
Omsesidiga Overenskommelser som avser transaktioner i forfluten tid.
Nedanstdende information kan anses ha generell betydelse for ett
prisséttningsbesked, men forteckningen &r inte uttbmmande eller obligatorisk:

a) de transaktioner, produkter, verksamheter eller arrangemang som
omfattas av forslaget (inklusive i forekommande fall, en kort forklaring
till  varfor inte nédringsidkarnas ala transaktioner, produkter,
verksamheter eller arrangemang omfattas av anstkan),

b) de foretag och fasta driftstdllen som & involverade i transaktionerna
eller arrangemangen,

¢) andra stater som berdrs av forfarandet,

d) information om de berérda narstdende foretagens globala
organisationsstruktur, historia, redovisningar, produkter, funktioner och
tillgangar (bade materiella och immateriella),

€) en beskrivning av den féreslagna prissattningsmetoden och detaljerad
information och analys som stod fér metoden, t.ex. identifiering av
jamforbara priser eller marginaler och forvantade resultatintervall etc.,

f) de antaganden som ligger till grund for forslaget och en analys av vilken
effekt en férandring av dessa antaganden eller andra handelser, t.ex.
ovantade resultat, kan fa pa ford agets fortsatta giltighet,

g) de redovisningsperioder eller beskattningsar som omfattas,

h) en alman beskrivning av marknaden (t.ex. trender inom branschen och
konkurrenssituationen),

i) en analys av andra relevanta skattefrégor som uppstar i samband med
den foéreslagna metoden,

j) en diskussion av, och bevis for att man uppfyller, relevanta nationella
lagar, bestammelser i skatteavtal och OECD:s riktlinjer som har
betydelse for forslaget, samt

K) 6vrig information som kan ha betydelse for den aktuella eller féreslagna
prisséttningsmetoden och de underliggande uppgifterna avseende de
parter som omfattas av ansokan.
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Jamférbara priser

Naringsidkaren bor enligt OECD till ansokan foga en redogorelse for
tillgangligheten och anvandbarheten av jamférbar prisinformation. Denna
redogorelse bor inkludera en beskrivning av hur man sokt efter jamforbara
priser (inklusive vilka sokkriterier som anvants), vilka uppgifter avseende
oberoende transaktioner som inhémtats och hur det faststéllts om sadana
uppgifter & jamférbara eller inte. Naringsidkaren bér @en inkludera en
presentation av jamforbara transaktioner tillsammans med, i férekommande
fall, justeringar som gjorts for att beakta vasentliga skillnader mellan
kontrollerade och oberoende transaktioner. Om man inte lyckats identifiera
jamforbara uppgifter bor naringsidkaren, med hanvisning till relevant
marknadsdata och finansiella uppgifter (inklusive interndata fran
naringsidkaren), visa att den valda metoden Overensstammer med
armlangdsprincipen.

Vald metod

Fordlaget till ett prissattningsbesked bor omfatta en fullsténdig beskrivning av
den valda metoden. Den valda metoden bor ocksd ta hansyn till de
anvisningar som finnsi riktlinjernafor prisséttning angaende tillampningen av
armlangdsprincipen enligt artikel 9 i OECD:s modellavtal. Av punkt 1.70 i
riktlinjerna framgar att " darutver bor varje metod tilldtas som kan accepteras
av medlemmarna i den multinationella féretagsgruppen som &r involverade i
den eller de transaktioner som metoden ska anvandas pa och som ocksa kan
accepteras av  skatteforvaltningarna i samtliga dessa medlemmars
jurisdiktioner”. Dessa riktlinjer om anvandningen av prisséttningsmetoder &r
sarskilt relevanta i samband med ett prisséttningsbesked eftersom man har
mojlighet att i forvag fa acceptans fér en viss metod. Tillampningen av
metoden bor underbyggas med data som kan inhdmtas och uppdateras under
ett prisséttningsbeskeds hela giltighetstid och som kan granskas och verifieras
pa ett effektivt sitt av skatteforvaltningarna utan att detta medfor en alltfor
stor belastning for ndringsidkaren.

| méjligaste mén bor naringsidkaren aven tillhandahdlla en analys av vilka
effekter tillampningen av den valda metoden kommer att fa under
dverenskommelsens 10ptid. En sddan analys utgdr automatiskt fran de
forvantade resultaten och darfor bor detaljer om de antaganden pa vilka
prognoserna bygger tillhandahallas. Det kan ocksa vara vardefullt att illustrera
effekterna av tillampningen av prisséttningsmetoden under de perioder som
direkt foregatt prissittningsbeskedets giltighetsperiod. Anvandbarheten av
denna analys bygger pa att fakta och omsténdigheter kring transaktionerna
ifraga & jamforbara med dem som kommer att gélla for de framtida
transaktionerna som 6vervags inom ramen for forslaget.

Avgorande antaganden

Vid handléggningen av ett prissattningsbesked ar det nodvandigt att gora
vissa antaganden om de operationella och ekonomiska férutséttningarna som
kommer att paverka de aktuella transaktionerna ndar de genomfors.
Néaringsidkaren bor i sitt forslag beskriva de antaganden som ligger till grund
for att den foresagna metoden pa ett korrekt sitt ska spegla
armléngdsprincipen vid prisséitningen av de framtida transaktionerna.
Harutover bor néringsidkaren beskriva hur den valda metoden pa ett
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tillfredsstéllande sdatt kommer att klara forandringar av dessa antaganden.
Antagandena definieras som ”avgodrande” om de faktiska omstandigheterna
vid tidpunkten da transaktionerna genomfors kan avvika fran vad som antagits
i s&dan utstrackning att metodens formaga att pa ett tillforlitligt sétt spegla
prisséttning pa armlangds avstand forsamras (s.k. critical assumptions). Ett
exempel pa detta kan vara en fundamental forandring av marknaden som har
sin grund i ny teknik, myndigheters regleringar eller en omfattande férlust av
konsumenternas fortroende. | ett sddant fall kan avvikelsen medféra att
dverenskommel sen maste revideras eller upphévas.

For att oka tillforlitligheten av forfarandet med prisséttningsbesked, bor
naringsidkarna och skatteforvaltningarna forsoka identifiera avgoOrande
antaganden som, om majligt, & baserade pa& konstaterbara, tillforlitliga och
oberoende uppgifter. S&dana antaganden & inte begransade till aspekter som
ligger inom naringsidkarens kontroll. Varje uppséttning avgorande
antaganden maste anpassas till de individuella omstandigheterna hos
naringsidkaren, den specifika kommersiella situationen, metoden samt typen
av transaktioner som omfattas. Antagandena bor inte vara alltfor snava sa att
den sikerhet som Gverenskommelsen medfor dventyras utan bor tilldta en s
hég grad av variation av underliggande fakta som parterna i
Overenskommelsen kan godta. Allméant sett kan de avgodrande antagandena
t.ex. omfatta antaganden om:

a) relevant nationell skattelagstiftning och bestammelser i skatteavtal,

b) tullar, avgifter, importrestriktioner och myndigheters regleringar,

c) ekonomiska forutsdttningar, marknadsandelar, forutsittningar pa
marknaden, forsaljningspristill slutkund och forsaljningsvolym,

d) derisker som foretagen som deltar i transaktionerna ér utsatta for,

e) valutakurser, rantenivaer, kreditvardighet och kapital strukturer,

f) hantering eller redovisning och klassificering av kostnader och
intakter, samt

g) de foéretag som kommer att vara verksamma i respektive jurisdiktion
och den form som deras verksamhet kommer att ha.

For att tilldta en viss flexibilitet kan det vara till hjalp om man fran borjan
faststaller parametrar for en acceptabel avvikelse fran ett visst antagande.
Dessa parametrar maste bestammas individuellt och utgor en del av de
forhandlingar som maste ske mellan de behtriga myndigheterna. Endast om
avvikelsen fran antagandet faller utanfor parametrarna bor antagandet bli
"avgorande" och atgarder dvervagas. Vilken dtgard som ska vidtas beror pa
antagandets karaktér och hur stor avvikelsen ér.

Om det & kant att tillforlitligheten av en foreslagen prisséttningsmetod
paverkas mycket av valutakursforandringar, kan det vara andamalsenligt att
utforma metoden s att den klarar av ett visst métt av forvantade fluktuationer,
eventuellt genom att priserna justeras for att beakta valutakursrorelser. Man
skulle &en i forvag kunna komma Gverens om att rorelser i endera riktningen
av upp till X procent inte pakalar ndgra atgarder, att rorelser storre
an X procent men mindre &nY procent medfér en framtida Oversyn av
metoden for att sakerstélla att den leder fram till ett armlangdsméssigt pris,
medan rorelser 6ver Y procent skulle innebéra att ett kritiskt antagande inte
langre uppfylls och att det kan vara nddvandigt att omférhandla ett
prisséttningsbesked och den bakomliggande dmsesidiga 6verenskommel sen.
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Ovantade resultat

Det kan ocksd uppstda problem om resultaten av tillampningen av den
prisséttningsmetod som angettsi ett prisséttningsbesked inte uppfyller den ena
partens forvantningar, sa att denna part kan ifrégasitta om de avgorande
antagandena och den metod som de bygger pa fortfarande &r giltiga. Att |6sa
sadana frégor kan ta mycket tid i ansprék och kréava stora insatser vilket kan
tillintetgbra malsattningen med galva forfarandet. En méjlig |6sning &r att
utforma forslaget sa flexibelt att det klarar av sannolika férandringar av fakta
och omstandigheter, varvid risken for ovantade resultat begransas och
sannolikheten for att ett prissdttningsbesked och den bakomliggande
overenskommelsen maste omforhandlas minskar. Forslaget maste dock
Overensstamma med armléngdsprincipen.

Hinder mot att meddela ett prissattningsbesked

Nér stdlning tas till om det & l[ampligt att meddela ett prissattningsbesked ar
en av nyckelfrégorna hur stor fordel man uppndr genom att avtala om en
metod for att i férvag undvika risken for ekonomisk dubbelbeskattning.
Skatteforvaltningar kan darfor enligt OECD™ tankas vilja beakta foljande
aspekter:

a) Ligger metoden och dvriga av néringsidkaren foreslagna villkor i linje
med OECD:s riktlinjer? Om detta inte & fallet & det 6nskvart att fa
naringsidkaren att andra sitt forslag i denna riktning, sa att
sannolikheten for att nd en 6msesidig 6verenskommel se okar.

b) Ar det sannolikt att meningsskiljaktigheter som uppstér vid tolkningen
eller tillampningen av skatteavtalet kommer att ©ka risken for
ekonomisk dubbelbeskattning och darfér motivera anvandningen av
resurser for att I0sa eventuella problem innan de aktuella
transaktionerna har genomforts?

c) Ska de transaktioner som omfattas av forslaget fortga eller dterstér det
nagon avsevard del i ett tidsbegransat projekt?

d) Overvager foretaget att genomfora transaktionerna i fraga eller & de av
rent hypotetisk karaktar?

€) Pagar det redan en revision rérande prisséttningen for tidigare ar déar
fakta och omstandigheter uppvisar stora likheter med de nu aktuella?
Om si & fallet, kan utgngen av revisionen paskyndas genom ett
prissattningsbesked, vars villkor da kan tillampas pa de sakfragor som
& foremd for revisionen och olosta Omsesidiga Gverenskommelser
avseendetidigare &r.

| riktlinjerna inventerar OECD saval fordelar som méjliga nackdelar med

prisséttningsbesked. De fordelar som OECD pekar pa &r

— att ett prisséttningsbesked kan undanrgja osékerhet for naringsidkarna
och Oka forutsebarheten av den skatteméssiga behandlingen av
internationella transaktioner,

— att ett prissdttningsbesked innebar en mojlighet for skatteforvaltningar
och naringsidkarna att dverléagga och samarbeta i en anda som inte
praglas av konfrontation,

— att ett prissattningsbesked kan forhindra kostsamma och tidskrdvande
utredningar och processer,

19 pynkt 20 i den till riktlinjerna fogade bilagan.
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— att bilaterala och multilaterala prissattningsbesked vésentligt minskar
eller eliminerar risken for att inkomster blir dubbelbeskattade eller
obeskattade, och

— at den information etc. som foljer av ett program for
prisséttningsbesked och den samarbetsanda under vilken beskedet kan
framforhandlas kan bista skatteférvaltningarna att vinna 6kad insikt i
komplexa internationella transaktioner som  genomférs av
multinationella foretag.

M&jliga nackdelar som OECD bl.a. pekar pa ar

— att ett unilateralt prisséattningsbesked kan medféra betydande problem
sava for skatteforvaltningarna som for néringsidkarna i det att 6vriga
berérda skatteforvaltningar kanske inte instdmmer i de slutsatser som
kommit till uttryck i beskedet,

— att ett unilateralt prisséttningsbesked inte garanterar att andra berdrda
stater genomfor korresponderande justeringar,

— att ett prisséttningsbesked som innehdler ett osdkert antagande om
andrade marknadsforhdllanden utan fullgott underlag kan komma att
medfora problem,

— att ett program for prissdttningsbesked i initialskedet kan medfora
pafrestningar pa revisionsresurserna eftersom  skatteforvaltningarna
adlmant sett maste flytta resurser som & avsatta for annat till
programmet, och

— att om en skatteférvaltning, som har meddelat ett antal bilaterala
prisséttningsbesked vilka bara omfattar vissa transaktioner mellan
foretag i de berdrda staterna, meddelar nya prisséttningsbesked och da
utgar fran de principer som de tidigare vilar pa utan att tillracklig
hansyn tas till de villkor som géller for foretag verksamma pa andra
marknader.

Forfarandet infor staternas forhandlingar

Om ett prissittningsbesked blir framgangsrikt som ett aternativ till
traditionellt revisions- eller granskningsforfarande beror i stor utstréckning pa
deltagarnas engagemang. De berdrda behdriga myndigheternas forméaga att
snabbt nd en dverenskommelse styrs dels av deras eget agerande, dels av
naringsidkarnas vilja att tillhandahdla all nodvandig information sa
skyndsamt som majligt. Forfarandets anvandbarhet, bade for néringsidkarna
och skatteforvaltningarna, kommer att minska kraftigt om  ett
prisséttningsbesked inte kan meddelas forrén den period som néringsidkaren
foreslagit nastan har gatt ut. | viss utstrackning &r forseningar av forfarandet
oundvikliga eftersom ett prissattningsbesked i allmanhet berdr stora foretag,
komplexa a@renden, svara juridiska och ekonomiska fragor och att det tar tid
och resurser att sdtta sig in 1 dessa ansokningar och beddma
fragestallningarna.

Skatteforvaltningarna uppmanas av OECD att i mdjligaste man sétta in
tillrackliga resurser och kunnig personal i forfarandet med prisséttningsbesked
for att skerstélla att fallen kan |6sas snabbt och effektivt. Nar néringsidkarens
fordag har tagits emot av skatteforvaltningen bor de gemensamt komma
Overens om hur granskningen, utvarderingen och férhandlingarna ska
samordnas. Forfarandet kan med fordel delas upp i tva steg. Ett forsta med
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faktakontroll, granskning och beddmning samt ett andra bestdende av
forhandlingar mellan de behdriga myndigheterna.

Pa detta stadium i forfarandet & malsdttningen for de berdrda behdriga
myndigheterna att fa tillgang till all relevant information samt alla uppgifter
och analyser som behdvs for forhandlingarna. Om en skatteforvaltning fran
naringsidkaren far ytterligare information av betydelse for den fraga som ett
arende om prisséttningsbesked avser, t.ex. vid ett méte med néringsidkarens
personal, bor bade naringsidkaren och skatteforvaltningen sakerstdlla att
denna information &en n&r de andra berorda skatteforvaltningarna. De
behoriga myndigheterna bor, mellan sig géava och naringsidkarna, inrétta en
ordning for att bekréfta att de dokument och den information som
tillhandahdlls av naringsidkarna & komplett. Eftersom ett prisséttningsbesked
avser framtida handelser kravs det ofta att néringsidkaren tillhandahdller
kommersiell information som innehaller prognoser, vilket sannolikt & annu
mera kandligt an att i efterhand avslgja information. Foljaktligen bor
skatteforvaltningarna, for att naringsidkarna ska ha fortroende for forfarandet,
garantera naringsidkarna att information som tillhandahalls inom ramen for ett
arende om prissattningsbesked omfattas av samma sekretessregler som 6évrig
information rorande néringsidkaren.

| allmanhet kommer de behdriga myndigheterna samtidigt att genomféra
oberoende granskningar och bedémningar av néringsidkarens forsdag. Vid
behov kommer de behdriga myndigheterna att anlita expertis fran olika hall
inom respektive skatteforvaltning, exempelvis for prissaitning eller den
berérda branschen. | vissa fall kan det dock vara mer effektivt att ha en viss
samordning av faktainsamlingen. For att paskynda forfarandet bor
naringsidkaren sakerstélla att de behdriga myndigheterna, innan de pabdrjar
forhandlingarna, har tillgang till samma uppgifter, all den information som de
behover och har ingdende forstéelse for sakfrégorna. Naringsidkaren bor
ocksa svara for framtagning av eventuellt nodvandiga Overséttningar och
sakerstdlla att det inte uppstar onodiga forseningar nér ytterligare information
efterfragas. Vidare bor néringsidkaren ocksa ha majlighet att i lamplig
omfattning och vid lampliga tillfallen fora en dialog med skatteférvaltningen
medan forslaget granskas och utvéarderas samt hdlas informerad om hur
arendet fortskrider.

4.2.3 Genomforandefasen

De behoriga myndigheterna bor inleda diskussionerna om en Omsesidig
dverenskommelse sa tidigt som majligt. Erfarenheten visar att tidiga och ofta
forekommande diskussioner mellan de behdriga myndigheterna nér problem
uppstar kan forhindra obehagliga dverraskningar senare under forfarandet. |
detta forfarande & naringsidkarnas roll, till skillnad fran vad som géller vid
faktainsamlingen, mer begransad eftersom den slutliga utformningen av ett
prisséttningsbesked avgors av myndigheterna. De behdriga myndigheterna
kan komma Overens om att |&ta naringsidkaren presentera de faktiska och
juridiska fragorna innan diskussionen mellan myndigheterna, vid vilka
naringsidkaren inte narvarar, paborjas.

Néringsidkaren eller skatteforvaltningen kan nér som helst vélja att dra sig
ur forfarandet. Om en ansbkan om prisséttningsbesked dras tillbaka bor
varken naringsidkaren eller skatteforvaltningen anses ha nagra skyldigheter
gentemot varandra och alla tidigare daganden och Gverenskommelser dem
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emellan blir ogiltiga, forutsatt att inget annat framgar av den nationella
lagstiftningen. Om det & skatteforvaltningen som Gvervéager att dra sig ur bor
naringsidkaren informeras om skélen for detta och ges mojlighet att gora
ytterligare framstalIningar.

De behdriga myndigheterna bor ta fram ett utkast till 6msesidig
Overenskommelse nér de har kommit éverens om metoden och dvriga villkor.
Det kan, trots de behdriga myndigheternas anstréngningar, forekomma att den
foreslagna 6msesidiga dverenskommelsen inte fullt ut 16ser ala frégor som
behover |6sas for att sakerstélla att ekonomisk dubbelbeskattning inte uppstar.
Néringsidkarna bor darfor ges mojligheter att siga om ett sadant utkast &
acceptabelt innan det fardigstalls. Ett prissdttningsbesked meddelas skriftligen
och innehallet, utformningen etc. bestams av de behdriga myndigheterna. For
att uppnd masdttningen att tydligt dokumentera den Omsesidiga
Overenskommelsen och for att dverenskommelsen ska kunna genomfoéras
effektivt, bor den enligt OECD aminstone innehdlla foljande information
eIIerSHénvisatiII var i fordaget till ett prisséttningsbesked denna information
finns™

a) namn och adress till de foretag som foredds omfattas av
Overenskommel sen,

b) vilka  transaktioner,  Overenskommelser  eller  arrangemang,
beskattningsar eller redovisningsperioder som omfattas,

c) en beskrivning av den Overenskomna metoden och andra tillhérande
fragor som jamférbara uppgifter eller forvantade resultatintervall,

d) en definition av de relevanta termer som utgor grunden for att tillampa
och berékna metoden (t.ex. forsaljning, forsaljningskostnad, bruttovinst
etc.),

€) de avgorande antaganden pa vilka metoden & baserad och som, om de
inte langre uppfylls, medfér en omférhandling av Gverenskommel sen,

f) overenskomna forfaranden for att hantera sddana forandringar av de
faktiska omstandigheter som inte nédvandiggor en omférhandling av
Overenskommel sen,

g) i forekommande fall den skattemassiga behandlingen av skattefragor
med anknytning till huvudfragan,

h) de villkor som naringsidkaren ska uppfylla for att den 6msesidiga
dverenskommelsen ska behdlla sin giltighet samt forfaranden for att
sakerstédlla att naringsidkaren uppfyller dessa villkor,

1) detaljerade uppgifter om néringsidkarens skyldigheter gentemot
skatteforvaltningarna som resultat av det inhemska genomférandet av
ett prisséttningsbesked, och

j) en bekréftelse att, for att sakerstdlla naringsidkarens och de behdriga
myndigheternas fortroende i ett forfarande med fritt informationsfl6de,
al information som tillhandahdlls av en naringsidkare inom ramen for
ett drende om prissattningsbesked i mojligaste man kommer att skyddas
i enlighet med den nationella lagstiftningen i respektive stat och att all
information som utbyts mellan de berérda behdriga myndigheterna i ett
sadant fall kommer att skyddas i enlighet med bestammelserna i det
tilldmpliga skatteavtalet och i nationell lagstiftning.

Na en Omsesidig Overenskommelse tréffats maste de berorda

skatteforvaltningarna se till att Overenskommelsen tréder i kraft i deras

™ punkt 66 i den till riktlinjerna fogade bilagan.
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respektive jurisdiktion. Skatteforvaltningarna bor lamna ndgon form av
bekraftelse eller sluta ndgon form av avtal som speglar den Omsesidiga
Overenskommelsen med sina respektive néringsidkare. Denna bekréftelse eller
detta avtal ska ge naringsidkaren sikerhet att inkomsten fran de transaktioner
som omfattas av ett prisséttningsbesked inte kommer att justeras sa lange
naringsidkaren uppfyller villkoren i den dmsesidiga Gverenskommelsen, som
framgdr av det inhemska prissdttningsbeskedet. Detta forutsdtter att
naringsidkaren inte lamnat nagra felaktiga eller vilseledande uppgifter under
forfarandet, inklusive sadana uppgifter som lamnats i arliga rapporter om
efterlevnad. Villkoren kan innehdlla vissa antaganden som, om de inte
uppfylls, kan medfora en justering eller att prissattningsbeskedet omprovas.

For att genomféra en omsesidig Overenskommelse effektivt bor det
inhemska prisséttningsbeskedet sta i Gverensstammelse med den dmsesidiga
dverenskommelsen och atminstone ge néringsidkaren samma férmaner som
avtalats i denna. Om det inte & magjligt att helt undvika ekonomisk
dubbelbeskattning, kan en av de deltagande staterna dérefter ge lindring fran
den aterstaende dubbel beskattningen inom ramen for sitt inhemska forfarande.
Vidare kan prisséttningsbeskedet dven omfatta fragor utéver dem som finns i
den Omsesidiga Overenskommelsen, t.ex. den inhemska skattemassiga
behandlingen av andra frégor eller fragor med anknytning till huvudfragan
samt  ytterligare  krav  avseende  arkivering, utredning  eller
rapporteringsskyldighet. Man bor vara noga med att sékerstélla att inget av de
ytterligare villkoren i det inhemska prisséttningsbeskedet & ofdrenligt med
villkoren i den 6msesidiga 6verenskommelsen.

Det finns tvd motstaende intressen som paverkar forhandlingarna om en
lamplig tidsperiod. A ena sidan & det 6nskvart med en tillréckligt 18ng period
sa att en rimlig grad av sikerhet angdende den skattemassiga bedomningen
kan uppnas. | annat fall kanske det inte & vart att gora den initiaa
anstréngningen for att |6sa potentiella prisséttningsproblem i forvag, i stéllet
for att bara ta upp dem nér de upptacks inom ramen for den vanliga
revisionsverksamheten eller i samband med granskningen av deklarationer. A
andra sidan medfor langa perioder att forutsigelser om framtida
forutsattningar pa vilka forhandlingarna om 6msesidig 6verenskommelse &
baserade blir mindre exakta, vilket kan medfdra att tvivel uppstér angaende
tillforlitligheten av prisséttningsbeskedet. Hur man hittar den optimala
tidsperioden mot bakgrund av dessa malsittningar beror pa ett antal faktorer,
bl.a. branschen, de berdrda transaktionerna och det ekonomiska klimatet. De
behoriga myndigheterna bor darfor i varje enskilt fall férhandla fram en
lamplig tidsperiod. De erfarenheter som finns idag pekar pa att ett
prisséttningsbesked i genomsnitt har en giltighetstid om 3-5 &r.

Varken skatteforvaltningarna eller naringsidkarna & forpliktade att
tillampa metoden som dverenskommits som en del av ett prisséttningsbesked
pa beskattningsar som ligger i tiden fore beskedets giltighetsperiod. Rent
faktiskt kan detta ocksa vara omajligt om omstandigheterna da var annorlunda
i forhdlande till de som galler for prissittningsbeskedet. Daremot kan den
metod som ska tilldmpas enligt ett prisséttningsbesked vara vagledande nar
det ska bestdmmas hur jamforbara transaktioner under tidigare ar ska
behandlas. | vissafall kan internpriserna redan vara foremal for granskning av
en skatteforvaltning avseende redovisningsperioder fore
prisséttningsbeskedets  giltighetsperiod och  skatteférvaltningen  och
naringsidkaren kan viljatatillfalet i akt att |6sa denna fraga med hjalp av den
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metod som avtalas. Det & ocksd mdjligt, beroende pa den nationella
lagstiftningen, att skatteforvaltningen véljer att gora en sadan justering aven
utan att naringsidkaren ansokt eller samtyckt till detta. Om naringsidkaren vill
ha sikerhet for att han inte kommer att utsditas for ekonomisk
dubbelbeskattning kravs att évriga berdrda skatteforvaltningar samtycker till
den retroaktiva tillampningen.

4.2.4 Uppfoljning och kontroall

Det & av avgbrande betydelse att skatteforvaltningarna kan kontrollera att
naringsidkaren under hela giltighetstiden uppfyller de villkor pa vilka den
Omsesidiga dverenskommelsen och prisséttningsbeskedet vilar. Eftersom en
Omsesidig Overenskommelse dluts mellan behdriga myndigheter och
naringsidkaren inte & part i det forfarandet maste skatteforvaltningarna lita pa
det inhemska regelverket med bekréftelser eller avtal som beskrivs ovan for
att kontrollera att néringsidkaren uppfyller villkoren i verenskommelsen. Om
naringsidkaren inte uppfyller villkoren i ett prissattningsbesked behdver det
inte langre tilldampas.

Néringsidkaren och skatteférvaltningarna bor komma 6verens om vilka
typer av dokument och protokoll som néaringsidkaren ska forvara for att
mojliggdra en kontroll av om villkoren i ett prissdttningsbesked &r uppfyllda.
Anvisningarna i kapitel IV ochV i OECD:s riktlinjer bor foljas for att
undvika att kraven pa utredning blir dverdrivet betungande. Bestammelser om
tidsfrister for arkivering och tillhandahdllanden av dokument och protokoll
kan ocksa omfattas av en sddan Gverenskommel se.

For varje beskattningsdr eller redovisningsperiod som omfattas av ett
prisséttningsbesked kan néringsidkaren déaggas att komma in med en arlig
rapport som beskriver den under &ret bedrivna verksamheten och som visar att
villkoren i beskedet uppfyllts. Denna rapport bor ocksa innehdlla nédvandig
information for att beddma om de avgoérande antagandena eller andra
sakerhetsmekanismer har uppfyllts.

Ett prisséttningsbesked géller bara for de parter och transaktioner som
anges i beskedet. Férekomsten av ett prisséttningsbesked bor inte hindra de
deltagande skatteforvaltningarna frén att genomfora revisioner i framtiden,
dven om en revision av de transaktioner som omfattas av beskedet bor
begrénsas till att utréna om néaringsidkaren uppfyllt villkoren i detta och om
omstandigheterna och antagandena som & nodvandiga for en tillforlitlig
tilléampning av den valda metoden fortfarande géller. De berdrda
skatteforvaltningarna kan kréva att néringsidkaren visar att

a) villkoren i prisséttningsbeskedet ar uppfyllda,

b) uppgifterna i forslaget, i de arliga rapporterna och i Gvrig utredning
fortfarande &r giltiga och att alla betydelsefulla forandringar av fakta
och omstandigheter har redovisatsi de arliga rapporterna,

¢) metoden har tilldmpats korrekt och konsekvent i enlighet med villkoren
| prisséttningsbeskedet, samt att

d) de avgorande antaganden som prismetoden bygger pafortfarande géller.

Om villkoren i ett prisséttningsbesked eller de avgdrande antagandena inte
uppfyllts kan l6sningen sokas i villkoren for beskedet, andra
Overenskommelser mellan de behdriga myndigheterna for hur man ska l6sa
situationer dar skyldigheter eller forutsdttningar inte uppfylls och tillamplig
nationell lagstiftning. | ett prisséttningsbesked kan det uttryckligen anges
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vilka dtgarder som ska vidtas eller kan dar beskrivas konsekvenserna av att
forutséttningarna inte uppfylls. | sadana situationer kan de behdriga
myndigheterna sjdlva vélja att initiera en diskussion om vilka atgarder som
ska vidtas i det enskilda fallet. Slutligen kan nationell lagstiftning innehala
bestémmelser om konsekvenser och skyldigheter for ndringsidkaren och den
berdrda skatteforvaltningen.

Om en skatteférvaltning konstaterar att ett villkor i ett prissattningsbesked
inte har uppfyllts kan den trots detta, med utgangspunkt i villkoren for
beskedet, vélja att fortsdtta tillampa det, t.ex. om konsekvensen av att
skyldigheten inte har uppfyllts inte har nagon vasentlig betydelse. Om en
skatteforvaltning véljer att inte fortsétta tillampa ett prissdttningsbesked finns
det tre mojliga tillvagagangssatt. Vilken typ av dtgéard som bor vidtas beror pa
hur alvarlig avvikelsen &r.

Den mest langtgdende adtgarden & att prissittningsbeskedet aterkallas
vilket far till foljd att naringsidkaren behandlas som om beskedet aldrig
meddelats. Uppsagning & en mindre allvarlig atgard som innebar att
néringsidkaren beskattas som om prisséttningsbeskedet hade varit i kraft anda
fram till dagen for uppsagningen men inte for tiden darefter. Slutligen kan ett
prissattningsbesked revideras vilket innebar att naringsidkaren far fordelarna
av beskedet under hela den aktuella perioden, dock att olika villkor kommer
att galafore och efter revideringen.

En skatteforvaltning kan aterkalla ett prissittningsbesked om det kan
konstateras

a) att det har forekommit oriktiga uppgifter, misstag eller underlatelser
som grundar sig pa forsummelse, vardsloshet eller medveten
underldtenhet fran naringsidkarens sida nér denne lamnade in sin
anstkan, de éarliga rapporterna eller 6vrig utredning eller nar annan
relaterad information tillhandahdlls, eller

b) att ett viktigt villkor i beskedet i vasentlig utstréackning inte uppfylls av
berdrd néringsidkare.

Om ett prisséttningsbesked dterkallas sker detta med retroaktiv verkan fran
den forsta dagen beskedet gallde och det kommer inte langre att ha ndgon
effekt pa den berdrda néaringsidkaren och skatteforvaltningarna. Eftersom
denna adtgard har alvarliga konsekvenser bor den skatteférvaltning som
foredar en aerkalelse bara gora detta efter en noggrann och utforlig
beddmning av relevanta fakta och skatteférvaltningen bér i god tid informera
och samrada med berdrda naringsidkare och skatteforvaltningar.

En skatteforvaltning kan sdga upp ett prissdttningsbesked om det kan
konstateras att en av foljande situationer har uppstatt:

a) det har forekommit oriktiga uppgifter, misstag eller underlételser som
inte grundar sig pa forsummelse, varddoshet eller medveten
underldtenhet fran naringsidkarens sida nér denne lamnade in sin
anstkan, de éarliga rapporterna eller 6vrig utredning eller nar annan
relaterad information tillhandahdlls,

b) ett villkor i ett prisséttningsbesked i vasentlig utstréckning inte uppfylls
av berdrd naringsidkare,

c) ett eller flera avgbrande antaganden inte har uppfyllts i vasentlig
utstrackning, eller

d) skattelagstiftningen har &ndrats, inklusive en bestammelse i ett
skatteavtal av avgorande betydelse for prisséttningsbeskedet, och det
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inte har varit mgjligt att revidera 6dverenskommelsen for att beakta de
foréndrade omstandigheterna.

Om ett prissattningsbesked sags upp, kommer dagen for uppsagningen att
bestdmmas av karaktéren pa den handelse som ledde till uppsagningen. Detta
kan vara ett specifikt datum, till exempel om den handelse som leder till
uppsagningen var en viktig forandring i skattelagstiftningen. | andra fall kan
uppsagningen trada i kraft ett visst beskattningsar eller en viss
beskattningsperiod, exempelvis om det skett en viktig foréndring av ett
kritiskt antagande som inte kan tillskrivas ett visst datum under
beskattningsaret eller beskattningsperioden. Prisséttningsbeskedet kommer da
inte langre att ha ndgon effekt pa naringsidkaren och skatteforvaltningarna
fran dagen for uppsagningen.

En skatteforvaltning kan avsta fran en uppsagning om naringsidkaren kan
visa for skatteférvaltningen godtagbara skél och om néringsidkaren samtycker
till att gora sadana justeringar som skatteforvaltningen foreslar for att réttatill
den oriktiga uppgiften, misstaget eller underldtenheten eller for att beakta
forandringarna i avgorande antaganden eller bestdmmelser i skattelagstiftning
eller skatteavtal som har betydelse for prisséttningsbeskedet. Sadana atgarder
kan medfora revidering av ett prissattningsbesked. Den skatteférvaltning som
foreslar uppsagningen bor i god tid informera och samréda med de bertrda
naringsidkarna och de andra skattefrvaltningarna. Detta samrad bor
inkludera en forklaring av skdlen till varfor man foredar att ett
prisséttningsbesked ska sdgas upp. Naringsidkaren bor ges mgjlighet att yttra
sig innan dutligt bedlut tas.

For att en prissdttningsmetod ska fungera & det nodvandigt att de
avgorande antagandena forblir giltiga under hela den tid som
prissdttningsbeskedet & giltigt. En Omsesidig Overenskommelse och
eventuella nationella bekréftelser eller avtal bor darfor innehdla en
bestammelse om att nédringsidkaren ska informera de berdrda
skatteforvaltningarna om ndgon forandring intréffar. Om skatteforvaltningens
granskning visar att det har forekommit en viktig foréndring i de
forutséttningar som ingar i ett kritisk antagande, kan prisséttningsbeskedet
behbva andras for att spegla forandringen. S& som diskuterats ovan kan ett
prissattningsbesked &ven innehdlla antaganden som, trots att de inte &r
avgorande for dess giltighet, medfor att de berdrda parterna maste foreta en
granskning. Ett resultat av en sddan granskning kan &terigen bli en revidering
av prissattningsbeskedet.

Néaringsidkarens underréttelse till skatteforvaltningen att en sddan
forandring har intréffat bor ske sa snart det &r praktiskt mojligt efter det att
forandringen skett eller sd snart néringsidkaren f& kénnedom om
forandringen, dock aldrig senare &n dagen fOr inldmnandet, i férekommande
fal, av den &liga rapport som avser aktuellt beskattningsdr eller
redovisningsperiod. Ett reviderat prissattningsbesked bor ange det datum da
den reviderade versionen trader i kraft och &ven det datum da det ursprungliga
beskedet upphdr att gdla. Om skatteforvaltningarna och naringsidkaren inte
kan komma Overens om behovet av att revidera ett prisséttningsbesked eller
hur revideringen ska ske, ska beskedet ségas upp och inte langre ha nagon
effekt pd de ber6rda naringsidkarna och skatteforvaltningarna. For att
faststélla vilket datum en uppsagning trader i kraft f6ljer man normalt samma
principer som tilldampas for att faststélla datum for en revidering.
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425 Ovrigt

En ansbkan om att forlanga ett prisséttningsbesked bor goras vid den tidpunkt
som foreskrivs av de bertrda skatteforvaltningarna, med beaktande av att
bade naringsidkare och skatteforvaltningar behdver visstid for att granska och
bedoma en ansokan om ett forlangt prissattningsbesked och for att na en
overenskommelse. Det kan vara andamalsenligt att paborja denna process i
god tid innan giltighetstiden for det gallande beskedet har gétt ut.

Om de berdrda skatteférvaltningarna samtycker kan méangden detaljerad
information — sett i forhdlande till den ursprungliga ansbkan — reduceras,
sarskilt om det inte har intréffat ndgra vasentliga férandringar av fakta och
omstandigheter i arendet. Ett prissdttningsbesked forlangs inte automatiskt
och kraver alltsa att alla berorda parter samtycker samt att naringsidkaren,
bland annat, visar att han uppfyllt villkoren i existerande besked. Metoden
som tillampas och villkoren for en férlangning kan naturligtvis avvika fran
vad som géllde enligt det tidigare prisséttningsbeskedet.

4.3 EU
43.1 Allmant

| EU-kommissionens rapport, COM (2007) 71 final av den 26 februari 2007,
framhalls att forekomsten av olika nationella prisséittningsregler inom EU
motverkar en effektivt fungerande gemensam marknad samtidigt som de
medfér en stor administrativ borda fér naringsidkarna. JTPF har darfor
foredagit riktlinjer om bésta administrativa praxis vad avser
prisséttningsbesked inom EU. | riktlinjerna dlas fast att ett prisséttningsbesked
maste ge trygghet bade for néringsidkarna och for skatteforvaltningarna.

4.3.2 Ansbkningsfasen

Ett prisséttningsbesked meddelas efter ansdkan av en naringsidkare. Ansokan
ska stéllas till skatteférvaltningen dér naringsidkaren & skattskyldig och
samtidigt till andra berérda stater. Om medlemsstaterna har olika legala eller
administrativa forfaranden kring institutet med prisséttningsbesked aligger det
naringsidkaren att forsdkra sig om att alla ansokningar gors i rétt tid.
Skatteforvaltningen ska beméda sig om att underrétta naringsidkaren sa snart
som mdjligt om ansdkan har godtagits for vidare behandling och begéra det
ytterligare underlag som behovs for en provning.

Skattefdrvaltningarna och naringsidkarna ska samarbeta for att forfarandet
ska kunna genomféras sa effektivt som mgjligt. Ansokningarna bor
koordineras centralt inom skattefdrvaltningen.

Ett unilateralt prissétningsbesked kréver bara samforstand mellan en
skatteforvaltning och néringsidkaren. Trots att det kan finnas fall d& en
néaringsidkare har goda skdl att tro att ett unilateralt prissattningsbesked & mer
lamplig &n ett bilateralt, &r bilaterala att foredra framfor unilaterala. Aven om
ett unilateralt prissattningsbesked i nagon man minskar risken for ekonomisk
dubbelbeskattning maste forsiktighet iakttas s att det & forenlig med
armlangdsprincipen pa samma sdtt som ett bi- eler multilateralt
prisséttningsbesked.
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Néringsidkaren har rétt att vélja att ansoka om ett uni- eller bilateralt
prisséttningsbesked och ska inte tvingas in i ett bilateralt forfarande.
Skatteforvaltningar & & andra sidan beréttigade att avsla ansokningar om ett
unilateralt prisséttningsbesked om de beddmer att ett bi- eller multilateralt
prisséttningsbesked ar 1dampligare, eller att ett prissattningsbesked inte alls ar
[ampligt.

Innan en formell anstkan om prissdttningsbesked ges in kan formaéten
hallas. Syftet med formoten &r att ge alla parter mojlighet att bedoma om en
ansbkan om ett prissdttningsbesked kommer att kunna godtas.
Skatteforvaltningen ska infor motet forses med tillrécklig information for att
gora denna bedémning. Informationen ska atminstone beskriva aktiviteten och
transaktionerna som ska omfattas, de berdrda naringsidkarna, den valda
prisséttningsmetoden, 6nskad tidsperiod, eventuell retroaktivitet och berdrda
stater. Stadiet fore det formella ansokningsforfarandet maste ge
skatteforvaltningen en mojlighet att gora en rimlig bedémning av om anstkan
kommer att kunna godtas. Naringsidkarna bor hoéra av sig il
skatteférvaltningarna sa tidigt som majligt.

Skatteforvaltningen ska, sa snart som majligt, ge naringsidkaren ett klart
besked om det &r troligt att ansdkan kommer att bifallas och, om mgjligt,
l&amna besked om vilka delar som kan forvantas bli kontroversiella

Som en del av férmatet ska de behoriga myndigheterna vid behov samrada
med varandra. P4 stadiet fore den formella ansokan ska naringsidkaren och
skatteforvaltningen diskutera vilken utredning som ska bifogas och
komplexitetsnivaer. Skatteforvaltningen ska vidare anvanda formotet for att se
till att innehdllet i ansdkan blir sa fullstéandigt som majligt.

Bestammelser som & inriktade pa att ett dende ska ha en viss
komplexitetsgrad kan anvandas for att sdkerstélla att forfarandet bara gors
tillgangligt n&r sa & lampligt. Om komplexitetsnivder anvands som
forutsdttning for att en ansbkan ska godtas bor de dock utformas som en
vagledning for nar en saddan ansbkan & lamplig. Tillampas en viss
komplexitetsniva bor vidare den sannolika uppfattningen hos de andra berdrda
skatteforvaltningarna beaktas och & den andra skatteforvaltningen beredd att
acceptera ansbkan bor nivan kunna sinkas. Antalet eller storleken av
transaktioner ska i sig inte vara utslagsgivande vid beddmning av om
osakerhet eller risk for en prisséttningstvist foreligger. Komplexitetsnivaer ska
beakta den relativa storleken av transaktionerna och prissattningsrisken for
naringsidkaren.

Avgifter kan anvéndas for att sdkerstédlla att forfarandet bara gors
tillgangligt nér sa & lampligt. Det & medlemsstaterna som avgor om ett
avgiftssystem &r lampligt, men en avgift ska inte vara en forutsattning for att
tjansten ska utdvas pa ett kompetent sétt. Om avgifter anvands, bor dessa tas
ut som en klumpsumma bestdende av en ansokningsavgift eventuellt med
tillagg for de faktiska kostnader som uppkommer fér skatteforvaltningen.
Avgifterna ska inte sittas sd hogt att de avskracker fran att ansbka om
prissattningsbesked.

Néringsidkaren ska i sin ansbkan om prisséttningsbesked ange vilka
transaktioner och foretag som han vill ska omfattas av beskedet. Vidare ska
naringsidkaren och skatteférvaltningen arbeta tillsammans for att férsoka
komma fram till dmsesidigt godtagbara villkor och forutséttningar for ett
prissdttningsbesked, men det & skatteférvaltningen som avgbér om
naringsdkarens ansbkan kan accepteras. Det &  viktigt att
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skatteforvaltningarna & sa flexibla som mgjligt vid denna bedémning. Det
rekommenderas att naringsidkarens skdl for att exkludera likavadl som att
inkludera féretag och transaktioner forklarasi anstkan.

Den formella ansdkan om prisséttningsbesked ska goras sa tidigt som
majligt i forhalande till de & som ska omfattas. Naringsidkaren ska redan
initialt forsoka ta med all relevant information som & noédvandig for att
skatteforvaltningen ska kunna utvéardera ansokan och komma fram till en
uppfattning om den metod som senare ska anvandas for att berdkna ett
armlangdspris. Bilaga A och B till EU:s riktlinjer innehdller detaljer om
vilken typ av information som ofta kan visa sig vara nddvandig, men &r inte
att betrakta som vare sig uttémmande eller begransande. Den information som
& nodvandig for en anstkan méste saledes anpassas till det enskilda fallet och
detta bor tas upp pa ett formote.

En skatteforvaltning ska utbyta spontan information med en annan
skatteforvaltning  vilken den férra anser ska omfatas av ett
prisséttningsbesked.  Néringsidkaren ~ behdver  héras om  vilka
skatteforvaltningar som skainvolverasi forfarandet.

Nar ett multinationellt féretag anvander uppférandekoden om
dokumentationskrav inom EU (EUTPD) kan denna tjana som utgangspunkt
for en ansbkan om prissattningsbesked. Denna kan kompletteras med
utredning om den prisséttningspolicy pa vilken ansbkan & baserad och
mottagna rapporter pa vilken ansokan vilar. Utredningskraven ska dock inte
vara onodigt betungande fér naringsidkarna men skatteforvaltningarna maste
ges utrymme att fullt ut vardera de transaktioner som omfattas av ansokan.

Den specifikainformation som & nddvandig for att granska en ansbkan om
prisséttningsbesked ska alltid vara ostridig inom ramen for forhandlingarna.
Néringsidkaren maste bevara informationen genom hela processen sa att
skatteforvaltningen kan folja upp tillampningen.

Néringsidkaren ska i anstkan beskriva de antaganden pa vilka den valda
metoden, som ratt ska dterspegla armlangdsprincipen av framtida
transaktioner, & baserad. Avgorande antaganden om framtida handelser for
Overenskommelsens giltighet ar centralt for ett prissdttningsbesked och ska
noga utformas for att sikerstdlla att beskedet stdmmer Gverens med
armlangdsprincipen. Néringsidkare och skatteforvaltningar ska forsoka
identifiera antaganden om framtida héndelser som om mgjligt baseras pa
konstaterbara, tillforlitliga och oberoende uppgifter. Dessa antaganden ska
anpassas till individuella omstandigheter hos néringsidkaren, den speciella
kommersiella omgivningen, metoden och den typ av transaktioner som
omfattas. Antagandena ska dock inte dras sa snavt att sikerheten av ett
prissittningsbesked &ventyras utan ska omfatta en si vid racka av
underliggande omstandigheter som & naturligt. Skatteforvaltningen har ratt
att begéra kompletterande information for att kunna bedéma en ansotkan.

Utvarderingen och férhandlingarna & avgransade faser i forfarandet aven
om det ibland kan vara lampligt att delvis utféra dessa uppgifter parallelit.
Genom utvérderingen ska skattefOrvaltningen stélla upp sina villkor och
forutsattningar for ett prisséttningsbesked. Forhandlingarna med de andra
berorda skatteférvaltningarna ska | 6sa eventuella meningsskiljaktigheter sa att
villkoren kan bli enhetliga fér allainblandade néaringsidkare.

Néaringsidkaren ska hjé pa skatteforvaltningen att utvardera ansbkan genom
att tillhandahalla nodvandig information. Utvarderingen ska slutforas sa snart
som majligt sa att forhandlingarna kan ta vid. Skattefrvaltningarna ska strava
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efter att minimera utvéarderingen genom att bara begéra in relevant
information. Naringsidkarna maste a sin sida lamna den begérda
informationen s& snabbt som magjligt.

All information som lamnas till en skatteforvaltning ska ocksa lamnas till
ovriga bertrda skatteférvaltningar. Detaljer om vilken information som har
begérts ska ocksa utbytas. For varje prissattningsbesked ska parterna komma
Overens om huruvida det & naringsidkaren e€ller, undantagsvis,
skatteférvaltningen som genom informationsutbyte tar pa sig detta.

Om en skatteforvaltning kommer fram till en slutsats som skiljer sig fran
den i ansokan ska detta diskuteras med néringsidkaren. Som ett led i
utvarderingen ska skatteforvaltningen forsoka na en Gverenskommelse med
naringsidkaren sa att bada parter & dverens om exakt vad som anses omfattas
av ansokan. Skatteforvaltningar och néringsidkarna ska gemensamt arbeta for
att minimera varje dréjsmal, sarskilt genom att stalla fragor om nodvandig
information och  komplettera med sadan information i tid.
Skatteforvaltningarna ska alltid beddoma om de kan gbra gemensamma
forfragningar for att undvika tidsspillan.

S& snart utvarderingen & avslutad ska skatteforvaltningen inleda
forhandlingar och den andra berdrda skattefGrvaltningen ska, om det &r
nodvandigt, strava efter att avsluta sin egen utvardering sa att forhandlingarna
kan paborjas.

Under utvéarderingsstadiet ska ett samspel ske med behérig myndighet om
detta underlttar att nd ett prisséttningsbesked. Prelimindra Gverenskommel ser
ska om magjligt nds, men detta f& inte leda till att skattefGrvaltningarna
avslutar utvarderingen pa ett olampligt sétt.

4.3.3 Genomforandefasen

Forhandlingarna mellan skatteforvaltningarna ska ledas av  behdrig
myndighet. Artikel 25.3 i OECD:s modellavtal ger stater mdjlighet att tréffa
en 6msesidig 6verenskommelse i ett &rende om prissattningsbesked. Det & de
behoriga myndigheternas ansvar att se till att uppgifterna med avstdmning och
utvardering samt férhandling med andra stater genomférs. Detta géller aven
om behorig myndighet i sin tur vander sig till andra delar av
skatteforvaltningen for att inhamta specialistkunskaper.

Om det & en fordel ska behdrig myndighet arrangera regel bundna méten
for att halla hela programmet med prisséttningsbesked uppdaterat men detta
far inte forsenamoten i individuellafall.

Bi- och multilaterala prisséttningsbesked forutsitter Overenskommelser
mellan de behdriga myndigheterna i de berorda staterna samt samforstand
mellan varje skatteférvaltning och de néringsidkare som berdrs déarav.

Ett prisséttningsbesked ska inrymma parametrar for vad som & acceptabla
avvikelser fran i forvag gjorda antaganden. En omférhandling & bara
nodvandig om utfallet gar utéver dessa parametrar.

De som &r involverade i ett prissattningsbesked ska kunna forlita sig pa
detta. Om de relevanta villkoren & uppfyllda ska prissditningen utfalla i
enlighet med prissattningsbeskedet och inte tolkas annorlunda av
skatteforvaltningen.
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4.3.4 Uppfoéljning och kontroall

Néringsidkarna ska informera sina respektive skatteforvaltningar om de
avgorande antagandena om framtida handelser inte langre ar giltiga. De som
& involverade i ett prissdttningsbesked ska samrada med varandra for att
undersoka skdlen till varfor ett avgdrande antagande inte har infriats och
beddbma om den i beskedet angivna prissdttningsmetoden fortfarande ar
relevant. Om detta Overhuvudtaget a maojligt ska ett forsok goras att
omforhandla prisséttningsbeskedet.

Nar det foreligger ett prisséttningsbesked har skatteforvaltningen
fortfarande rétt att genomfora revision. Under normala férhallanden bor en
sadan revision begrénsas till att kontrollera och Gvervaka de villkor och
antaganden som prissattningsbeskedet grundas pa

435 Ovrigt

Retroaktiv tillampning av ett prissdttningsbesked kan Overvagas om detta
|6ser eller forhindrar potentiella tvister for tidigare tidsperioder. For att
retroaktiv tillampning ska vara lamplig ska liknande omsténdigheter som de i
prisséttningsbeskedet ha forelegat for den foregdende perioden. Retroaktiv
tillampning ska bara ske med néringsidkarens samtycke.
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5 Regleringen | andra stater

5.1 Australien
51.1 Allmant

Australien har sedan 1995 ett formaliserat processforfarande for
prissédttningsbesked. Den australiensiska skatteforvaltningen (Australien Tax
Office— ATO) gav 2005 ut en végledning om forfarandet.
Prisséttningsbesked utgor en Overenskommelse mellan en néringsidkare
och skatteférvaltningen. Ett av syftena med ett prissdttningsbesked &r att
faststélla den prisséttningsmetod som ska anvandas vid en framtida fordelning
eller alokering av inkomst, avdrag, kreditering eller avséttning for att
sékerstédlla att armlangdsprincipen tilldmpas. Ett annat syfte med
prissattningsbesked &r att undanrGja osdkerhet rérande armlangdspriset pa
internationella transaktioner mellan narstdende parter och risken for
ekonomisk dubbel beskattning.
Ett prisséttningsbesked kan vara uni-, bi- eler multilateralt. Bi- och
multilaterala prisséttningsbesked kan bara meddelas nar det finns skatteavtal
med de av ansokan berdrda staterna.
For att initiera processen med prisséttningsbesked méaste naringsidkaren
forst begéra ett formote med skatteforvaltningen for att diskutera vad som
kravs for att fa ett besked. Vid formatet ska naringsidkaren ge en dversiktlig
beskrivning av sitt fall. Beskrivningen ska typiskt sett innehdla foljande
information:
— dealméannaforutséttningarnai arendet,
— enindikation pa vilka framtida belopp som omfattas,
— vilkafrégor som ska omfattas av prisséttningsbeskedet,
— en redogorelse for hur naringsidkaren tanker visa att dennes fordag star
I Gverensstammel se med armlangdsprincipen,

— eningdende beskrivning av fakta, och

— en indikation av potentiella konflikter eller meningsskiljaktigheter av
tolkning av lagstiftning mellan den australiensiska och de utlandska
skatteforvaltningarna vad avser de frdgor som omfattas av
prisséttningsbeskedet.

5.1.2 Ansokningsfasen

Alla skattskyldiga naringsidkare som har internationella transaktioner med
narstéende parter kan ansoka om ett prisséttningsbesked. Anstkan ska gesin
till ATO. En ansokan om prissattningsbesked ska innehdlla ett fordlag till
tillamplig prissattningsmetod vilken ska std i Overensstammelse med
armlangdsprincipen. Den foreslagna prisséttningsmetoden ska, med sa sma
justeringar som majligt, leda fram till ett forvantat pris eller resultat (eller ett
resultatspann) som Overensstdmmer med armléngdsprincipen. | stort sett
dverensstammer de krav pa utredning som stélls i samband med en anstkan
om prissattningsbesked med vad som géller for dokumentationskraven i
samband med prisséttning.
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Den information som en anstkan om prissattningsbesked bor innehdla &
beroende av villkoren och forutséttningarna i det enskilda fallet. | stort
Overensstammer de krav som uppstalls med vad som anges i OECD:s
riktlinjer, dock att det darutover uttrycks onskemd om bl.a. foljande
information:

- en redogorelse for samtliga av ansbkan berérda parter vad avser

agande, kapitalisering och finansiella arrangemang,

- en redogorelse for naringsidkarens produkter och/eller tjanster som
tillhandahdls i Australien och utomlands samt en redogorelse for de
tillverkningsprocesser som anvands for dessa produkter och/eller
tjanster,

- en redogorelse for leveranttrer/kbpare och deras relationer till
naringsidkaren, tillsasmmans med en finansiell analys av kdp och
forsdljningar, och

- for varje angiven konkurrent, vilken som kan anses som den mest
jamforbara, mindre jamforbar samt minst jamférbar och bakgrunden
till dessa bedémningar.

Néringsidkaren ska ocksa tillhandahdlla finansiell information som klart
visar de inblandade foretagens skattemassiga och finansiella stallning for i
vart fall de tre senaste &ren. Mot bakgrund av att ett prissattningsbesked &r
framatsyftande vill ATO ocksd ha en detadjerad redogorelse for
naringsidkarens forvantade skattemassiga och finansiella stéllning under
beskedets giltighetsperiod.

Om det & nodvandigt tar skatteforvaltningen kontakt med néringsidkaren
for diskussioner eller klargérande av den lamnade informationen eller for
kompletteringar. Vanligtvis utser ATO ett team for att granska ansokan och
ansvara for utvarderingen.

Om det ar fraga om ett bi- eller multilateralt prisséttningsbesked |amnar det
handlédggande teamet en rekommendation till den australiensiska behériga
myndigheten om lampligheten av ett prisséttningsbesked samt vilka villkor
och forutsattningar som bor uppstéllas for beskedet.

51.3 Genomforandefasen

Forhandlingar om att inga en émsesidig 6verenskommelse med anledning av
en ansokan om ett bi- eller multilateralt prisséttningsbesked handhas av den
australiensiska behdriga myndigheten.

En ansbkan om prisséttningsbesked kan avvisas. Vid beddmningen om ett
prisséttningsbesked ska meddel as beaktas dock bl.a. om den andra staten &r en
avtalsstat och ar villig att tréffa en émsesidig 6éverenskommelse, om drendet
kan ge végledning etc. for branschen i stort, om en betydande del av
naringsidkarens verksamhet avser transaktioner med nérstdende parter i
avtalsstater och om den ldmnade informationen &r tillracklig for att gbra en
korrekt och fullsténdig beddmning av ansokan. Andra faktorer som ATO har
att beakta & sannolikheten for att transaktionerna— om ett prissattningsbesked
inte meddelas — skulle medféra att ekonomisk dubbelbeskattning eller tvist
uppkommer, om det foreligger en tillracklig komplexitetsgrad for att motivera
den sdkerhetsgrad som ett prissattningsbesked innebdr och om komplexa eller
unika prissattningsfrégor uppkommer i strukturer eller transaktioner som
innefattar en skatteforman i Australien eller i ndgon annan stat och férmanen
utgor en viktig del av handlandet.



Av lagstiftningen framgar att i de fall ATO Gvervager att avvisa en
ansokan ska néaringsidkaren ges tillfélle att bemdta detta innan slutligt beslut
tas.

Ett prisséttningsbesked har normalt en giltighetstid om 3-5 &r fran avtalets
ingdende. Det & majligt att forlanga giltighetsperioden.

5.1.4  Uppfoéljning och kontroall

| ett prissdttningsbesked foreskrivs vanligtvis att néringsidkaren ska upprétta
en &rlig rapport om att denne fdljt de i beskedet angivna villkoren. Denna
arliga rapport ligger sedan till grund for skatteforvaltningens kontroll av att
naringsidkaren uppfyller de uppstéllda villkoren och kraven. En &rlig rapport
skavanligtvisinnehdlafoljande:

— enredogorelse som visar hur prissattningsmetoden tillampats for aret,

— en redogérelse for och orsaken till andringar i de avgorande

antagandena (eller om inga andringar intréffat, en uppgift om detta),

— en redogorelse for varje kompenserande justering som ska betalas, och

— varje annan information som det med beaktande av naringsidkarens

sarskilda forhdllanden kan vara skdligt att |amna.

Om néringsidkarens arliga resultat ligger inom de i prisséttningsbeskedet
angivna ramarna anses de internationella transaktionerna som foretagits med
narstdende parter och som omfattas av beskedet Overensstamma med
armlangdsprincipen. | fall da naringsidkarens resultat ligger utanfor de
angivna ramarna och inga avgorande antaganden har Overtrétts krévs det
enligt de i prissédttningsbeskedet uppstéllda villkoren ofta att kompenserande
justeringar vidtas.

515 Ovrigt

ATO stravar efter att avduta ett &rende om prissattningsbesked inom tolv
manader fran det att den formella ansokan gavsin. Om ett drende kan avslutas
inom denna period & dock beroende av @rendets komplexitet och om fréga &
om ett bilateralt prissdttningsbesked. Av statistik fran 2005-2006 framgar att
unilaterala prisséttningsbesked i genomsnitt meddelas efter su ménader. De
bilaterala beskeden har en genomsnittlig handlaggningstid om 17 manader.
ATO hade 146 prisséttningsbesked i kraft vid halvarsskiftet 2006. Antalet
avdutade uni- och bilaterala prissittningsbesked framgar av nedanstdende
tabell. Det kan pdpekas att mer an héften ar unilaterala.

Prissattningsbesked 1999 2000 2001 2002 2003 2004
Per ar 16 20 30 25 23
Sammanlagt 18 34 54 84 109 132

Den mest férekommande metoden i de prissattningsbesked som dlutfordes
2005-2006 & TNMM, som anvéndes i nara hélften av fallen. Vanligast
darefter var profit split-metoden och cost plus-metoden.

Ett prisséttningsbesked inverkar varken pa skatteforvaltningens eller pa
naringsidkarens mojligheter att omprova respektive dverklaga de aktuella
taxeringarna.
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Materiall som ges in i ett prissdttningsirende far anvéandas i
skatteforvaltningens ovriga beskattningsverksamhet. Detta géller ocksa i de
fall ansbkan avvisas.

Forfarandet &r avgiftsfritt.

5.2 Danmark

Det & mojligt att med hanvisning till bestammelserna om forfarandet vid
Omsesidig 6verenskommel se ansoka om ett bilateralt prisséttningsbesked med
stater som Danmark har skatteavtal. Hittills har det dock bara varit mgjligt att
fa ett prissitningsbesked pa enskilda transaktioner, t.ex. vid overldtelse av
tillgangar.

Bestammelserna i 21-25 88 i den danska skattefOrfarandelagen ger
skatteforvaltningen en teoretisk magjlighet att utfarda unilaterala
forhandsbesked i prissattningsfrégor. Forhandsbeskeden & dock avsedda for
réttsfragor och inte bedomningsfragor och fragorna maste stéllas sa att de i
princip kan besvaras med "ja’ eller "ng”. Ett forsta forhandsbesked pa
omradet & for narvarande under handl&ggning hos skatteforvaltningen.

5.3 Finland

Finland har for narvarande inget system med prisséttningsbesked och har inte
heller nagra planer pa att infora ett.

54 Frankrike
54.1 Allmant

Ett forfarande om prissdttningsbesked introducerades 1999 och har under
2004 med verkan fran 2005 kodifierats i den franska skatteforfarandel agen
under artikel L-80 B.7 ©°. Prisséttningsbesked kan bara erhallas om Frankrike
har ett skatteavtal med annan berérd stat och detta avta innehdler en
bestémmelse motsvarande artikel 25.3 i OECD:s modellavtal. Ansokningar
om unilaterala prisséttningsbesked har accepterats efter 2004 men godtas bara
i speciellafall, sdsom da det inte gar att fa en bilateral Gverenskommelse med
annan stat, om transaktionerna avser t.ex. en fransk tillverkare med mangder
av forsdljningsbolag i andra stater, i mindre komplicerade fall som inte kan bli
foremdl for olikatolkningar samt for sma och medelstora foretag.

Skatteforvaltningen behover inte meddela ett prissattningsbesked eller
ange skalen for att ett prisséttningsbesked inte lamnas. Det vasentliga for att
uppna resultat ar att ansdkan speglar ett konsekvent ekonomiskt sammanhang
som lampligen kan diskuteras vid ett formate.

54.2 Ansokningsfasen

Anstkan ska i forsta hand avse komplicerade forhalanden men behéver inte
avse samtliga transaktioner mellan foretag i intressegemenskap. Det gar att
urskilja en produkt, en funktion eller en afférsaktivitet, som t.ex. forskning
och utveckling. Kraven pa innehdllet i ansokan dverensstammer i stort med
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dem som OECD rekommenderar i sina riktlinjer. Harutover kravs en
beskrivning av anvand bokfdringsmetod och  information om
prissittningsbesked som andra foretag inom gruppen erhdlit. Ett
prisséttningsbesked kan bara bli géllande fran aret efter dret for anstkan och
bor ges in senast sex manader fore det kommande & fran vilket beskedet
kommer att galla. Vid ansbkan om ett bilateralt prisséttningsbesked ska en
kopia inom tva manader ges in ocksa till annan berord stat. Skyddet for
affarshemligheter tar inte 6ver behovet for skattefGrvaltningarna av att ha full
tillgang till varje efterfrdgat dokument. Om skatteforvaltningen avslar en
begéran om prisséttningsbesked saknas mojlighet att fornya ansokan.

543 Genomforandefasen

Ett prisséttningsbesked ges for framtida & och en pagaende taxeringsrevision
hindrar inte naringsidkaren fran att ansoka om ett prisséttningsbesked for
framtida transaktioner. Det foreligger inget hinder for skatteforvaltningen att
forlanga revisionen till & som senare tacks av ett prissattningsbesked, men det
ligger i sakens natur att det da bara rér sig om en kontroll av att
naringsidkaren  foljer villkoren i beskedet. | princip kan et
prisséttningsbesked inte fa retroaktiv verkan. Men skatteforvaltningen kan
anvanda en anstkan for att |6satidigare ars tvister, sarskilt inom ramen for en
Omsesidig dverenskommel se.

Ett prisséttningsbesked brukar ges for 3-5 ar. Begaran om en fornyelse av
ett prisséttningsbesked maste goras senast sex manader fore utgangen av ett
gdllande besked.

54.4  Uppfoljning och kontroall

Naringsidkaren ska arligen kunna bekrafta att villkoren i et
prisséttningsbesked efterlevs sa att de far genomslag vid beskattningen och
kunnatillstélla skatteforvaltningen en rapport inom 30 dagar.

Ett prissdttningsbesked & bindande for skatteforvatningen om inte
beskedet & baserat pa felaktig information eller om naringsidkaren inte
fullgor sina dtaganden i anledning av beskedet. Prisséttningsbeskedet kan
under sadana forhallanden bli retroaktivt &erkallat i sin helhet. Andringar i
taxeringen, som gors till foljd av att ett prissattningsbesked har aterkallats
retroaktivt, kan overklagas.

545 Ovrigt

Handlaggningstiden for ett prisséttningsbesked &r i genomsnitt 18 manader,
men kan om det ror transaktioner inom EU behandlas pa atta manader.

Ett sarskilt program for sma och medel stora foretag héller pa att utvecklas.
Sédana foretag kan erhdlla sdval unilaterala som bilaterala prisséttningsbesked
och forfarandet avses bli mindre betungande, séarskilt nér det galler att

upprétta en ekonomisk analys.
Under 1999-2002 hade endast fem ansokningar getts in, vilket kan
jamféras med 25 mellan 2002-2004. | dessa denden har tio

dverenskommel ser ingatts.
Forfarandet &r avgiftsfritt.
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55 Kanada
551 Allméant

Forfarandet med prisséttningsbesked & inte lagreglerat utan & en
administrativ service som skatteforvaltningen (Canada Revenue Agency,
CRA) tillhandahdller. Ett prissétningsbesked utgér en bindande
overenskommelse mellan naringsidkaren och CRA.. | cirkulér 94-4R (IC 94-
4R9 av den 16 mars 2001) finns en av CRA uppréttad beskrivning av och
vagledning om forfarandet. En speciell utgava av cirkuldr 94-4R, i vilken ett
sarskilt program fér sma och medelstora foretag introducerades, publicerades
den 18 mars 2005. Det finns &ven information om ett sarskilt férfarande som
ar avsett for medlemsstaterna inom PATA, dvs. Kanada, Australien, Japan
och USA.

Forfarandet med prisséitningsbesked & frivilligt och Oppet for alla
skattskyldiga multinationella foretag oavsett storlek, verksamhet och
transaktionernas art.

Sava uni-, som bi- och multilaterala prissattningsbesked utfardas. Om det
finns skatteavta med andra berérda stater maste naringsidkaren forklara
varfor ett bi- eller multilateralt prisséttningsbesked inte valts.

| forfarandet med prisséttningsbesked ingar forméten som en viktig del.
Syftet med forméten & att undersdoka lampligheten med ett
prisséttningsbesked och att informellt diskutera forfarandet. Naringsidkaren
informeras ocksd om fragor som denne ska ha hanterat innan en anstkan ges
in. I en bilagatill cirkuldr 94-4R har CRA lamnat vagledning for hur férmoten
ska anordnas.

55.2 Ansdkningsfasen

Ansokningar om prisséttningsbesked handldaggs av CRA och ska avse
specificerade gransoverskridande transaktioner, dock inte hypotetiska
transaktioner. Den information som en ansdbkan om prisséttningsbesked bor
innehdlla 6verensstammer i stort med vad som anges i OECD:s riktlinjer,
dock att man darutéver anger att en ansbkan bor innehdla bl.a. foljande
information:

— en analys som visar den féreslagna prisséattningsmetodens inverkan
savitt avser aktuella transaktioner under de tre féregaende aren och den
period prissattningsbeskedet fores as omfatta,

— tidigare prissattningsfragor, revisioner och omprévningar samt dartill
relaterade inhemska och utlandska revisionsfrégor jamte motsvarande
dagsaktuella uppgifter,

— tidigare behdrigmyndighetsirenden, ansdkningar och uppgorel ser,

— orsaken till varfor ett bi- eller multilateralt prissattningsbesked begérs,
stater som berdrs samt karaktdren och omfattningen av tidigare
kontakter med dessa skatteforvaltningar, och

— nyckelpersoner som kommer att varainvolverade i arendet.

| en bilagatill cirkuldar 94-4R har CRA |amnat exempel pa ansokningar om

prissdttningsbesked och en checklista for att organisera och forbereda
ansokan.



48

55.3 Genomforandefasen

Forhandlingarna med utlandsk stat skéts av CRA. Naringsidkaren deltar inte i
forhandlingarna men ska underréttas om en 6verenskommelse har nétts och
villkoren for denna. Néringsidkaren har rétt att avbryta forfarandet och
aterkalla ansokan nar som helst under processen. | en bilaga till cirkular 94-
4R har CRA bl.a lamnat upplysningar om forhallandet till utlandska
skatteforvaltningar.

Ett prissittningsbesked brukar vanligtvis gédlla i 3-5 ar. Forlangning &ar
mojlig om forhallandenainte andrats vasentligt.

5.5.4  Uppfoljning och kontroall

Ett prisséttningsbesked kan revideras om de avgdrande antagandena inte ar
uppfyllda, om lagstiftning eller skatteavtal har andrats eller om férhallandena
har andrats efter det att beskedet har meddel ats.

Vidare kan ett prissattningsbesked é&terkallas om naringsidkaren inte
uppfyller de uppstdllda villkoren och det kan férklaras ogiltig om
néringsidkaren handlat bedragligt.

555  Ovrigt

Nagon bestamd anstkningsavgift tas — forutom vad avser det sarskilda for
sma och medelstora foretag gallande programmet — inte ut men utlagg som
statens representanter har under forfarandet ska, i likhet med kostnader for
expertutldtanden, ersittas. Avgiften beréknas bekosta ett foretagsbesok och
tva forhandlingsméten med annan behorig myndighet. Enligt det sarskilda
programmet fOr prissattningsbesked for sma och medelstora foretag tas en inte
aterbetal ningsbar ansokningsavgift pa CAN $ 5 000 ut.

Under 2004 publicerade CRA bl.a. foljande statistiska uppgifter:

— Under 1993-2004 accepterades 109 ansokningar, varav 72 slutfordes.
Enbart under 2003-2004 accepterades 17 ansokningar och 17
slutférdes.

— Av det totala antalet accepterade ansokningarna var 89 bilaterala, 18
unilaterala och 2 multilaterala.

— Den genomsnittliga tiden for att slutfora ett arende var 2,5 & men nagra
hade nyligen blivit slutférda pa kortare tid. | CRA:s program for 2005
var malsittningen att unilaterala prisséttningsbesked skulle ha en
genomsnittlig handlaggningstid pa ett & medan bi- och multilaterala tva
ar.
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5.6 Nederlanderna
56.1 Allmant

Bestammelserna om prisséttningsbesked finns i forordning (Besluit) No.
IFZ2004/124M*. Ett prissittningsbesked utgdr en dverenskommelse mellan
naringsidkaren och skatteférvaltningen och innefattar ett i forvag lamnat
godkannande av ett armlangdspris eller en metod for att faststélla ett sadant
pris pa internationella transaktioner mellan narstdende foretag eller mellan
olika enheter inom ett och samma foretag.

Den nederlandska skatteforvaltningen forordar inte ndgon speciell form av
prisséttningsbesked. For att Nederlanderna ska kunna inga en omsesidig
Overenskommelse med anledning av en ansokan om prissattningsbesked krévs
i princip att det finns ett skatteavtal med berord stat och att skatteavtalet
innehdller en motsvarighet till artikel 25 i OECD:s modellavtal. Om
naringsidkaren begért ett multilateralt prisséttningsbesked och en eller fler av
de berorda staterna motsétter sig en sddan ordning betraktas anstkan som en
begaran om att ingd fler bilaterdla Omsesidiga Overenskommelser i
prisséttningsfragan. Innan sddana bilaterala forhandlingar inleds underréttas
naringsidkaren om detta.

En mojlighet till formdten finns. Vid dessa fastslas vilken information
naringsidkaren ska ge in och vilka faktorer som & av betydelse vid
handlaggningen av érendet.

5.6.2 Ansdkningsfasen

| Nederlanderna skattskyldiga néaringsidkare kan ansdka om ettt
prissattningsbesked. FoOr att snabba upp processen med bi- och multilaterala
prisséttningsbesked rekommenderas berdrda narstaende foretag att samtidigt
ge in ansbkningar i samtliga berérda stater.

En ansbkan om prisséttningsbesked ska vara stalld till den lokae
skatteinspektoren. Denna skatteinspektor ska lagga fram ansokan for ett vid
skattekontoret (enheten for stora foretag) i Rotterdam uppréttat team som
handldgger prisséttningsbesked. For att sdkerstélla en konsekvent policy
radgor teamet i forekommande fall med koordinationsgruppen for
prisséttningsfragor. En anstalld vid teamet ingar i denna koordinationsgrupp.

Utlandska foretag som énnu inte & etablerade i Nederléanderna kan ta
kontakt med en sarskild organisation som arbetar tillsasmmans med det
namnda teamet for att fa en APA avseende betydande nyinvesteringar (mer &n
4.5 miljoner euros).

| samband med varje ansdkan gors en handlingsplan upp med bestamda
tider som ska iakttas for varje steg i processen. Ett prisséttningsbesked kan
omfatta en néringsidkares samtliga prisséttningsfragor. Néaringsidkaren har
emellertid mojlighet att begréansa sin ansbkan till att bara omfatta vissa
narmare angivna foretag/enheter eller transaktioner. Nar en sadan ansokan
provas kommer dock provningen inte att begransas till att bara omfatta den i
anstkan angivna frégan utan alla relevanta fakta och omstandigheter som &r
hanforligatill den aktuella transaktionen beaktas.

12 Det nederlandska A PA-systemet bygger pé beslut (besluit) fattat av finansministern.
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Beroende av omsténdigheterna i det enskilda fallet ska néringsidkaren
bifoga en rad uppgifter till sin ansbkan om prisséttningsbesked. De uppgifter
som & exemplifierade i férordningen Overensstammer i stort med vad som
angesi OECD:sriktlinjer.

Vid prévningen av en ansokan om prisséttningsbesked startar
skatteforvaltningen — i enlighet med vad som sags i punkt 4.6 i OECD:s
riktlinjer — med utgangspunkt i den av néringsidkaren foreslagna
prisséttningsmetoden. Né&ringsidkaren & i princip fri att vélja vilken
prisséttningsmetod som helst sa lange den leder fram till ett armlangdspris for
den transaktion som ansokan avser. Det ankommer pa naringsidkaren att visa
att den av honom valda metoden leder fram till ett armlangdspris.

Eftersom ett prissattningsbesked behandlar erséttningar for transaktioner
som annu inte har gt rum &r det nddvandigt att i beskedet ta med ett antal
avgorande antaganden, t.ex. operationella och ekonomiska forhallanden som
kan paverka erséttningen for transaktionen nar den &ger rum. Naringsidkaren
bor i sin ansbkan beskriva dessa avgdrande antaganden. Syftet med de
avgorande antagandena & att skydda sava néaringsidkaren  som
skatteforvaltningen mot risken att prissattningsbeskedet medfor resultat som
inte star i Overensstammelse med armlangdsprincipen. Antagandena bor
utformas pa sa sétt att prissattningsbeskedet fortsdtter att vara tillampligt nar
de férhadlanden som omfattas av de avgérande antagandena ligger inom vissa
marginaler. Detta forhindrar att den situationen uppkommer att varje
avvikelse fran utgangspunkten medfor att prisséttningsbeskedet maste
revideras eller upphavas. Nér antagandena inte langre ar giltigakrévsi princip
en Oversyn av prissdttningsbeskedet. |1 férordningen l&mnas en inte
uttbmmande lista med exempel pd avgorande antaganden, som i stort
Overensstammer med vad som rekommenderas i punkt 44 i bilagan till
OECD:sriktlinjer.

De fakta som presenteras i en ansdkan om prisséttningsbesked kommer, i
princip och dar sa & majligt, att granskas av skattefGrvaltningen.
Omfattningen pa denna granskning &r beroende av de sarskilda forhallandena
och omstandigheterna i det enskilda falet. Na det krédvs inhamtas
kompletterande forklaringar och information fran néringsidkaren.

56.3 Genomforandefasen

Finansdepartementet  skoter, 1 egenskap av behdrig myndighet,
forhandlingarna med de behdriga myndigheterna i andra bertrda stater. | de
fal en ansdkan avser ett bi- eller multilateralt prissattningsbesked far
finansdepartementets avdelning for internationella skattefragor en kopia av
ansokan fran skatteforvaltningens team som handl&gger drendet.

| frAga om bi- och multilaterala prissattningsbesked kommer dmsesidiga
Overenskommelser att ingds med berorda utlandska stater. For att
implementera en sddan 6verenskommelse i Nederlanderna kommer den lokala
skatteinspektoren — efter att ha inhamtat bindande besked fran det
handlaggande teamet — att inga ett avtal (prissattningsbesked) med samma
innehdll som 6verenskommelsen med de i Nederlanderna hemmahorande
berorda foretagen. Nar det galler unilaterala prissattningsbesked ingas bara
sistnamnda avtal, dven i detta fall efter inhamtande av bindande besked fran
det handléggande teamet.
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Néringsidkaren ska i anstkan ange vilken giltighetsperiod han 6nskar att
prissattningsbeskedet ska ha samt 1&gga fram skdl som stéder denna begéaran.
Om den foreslagna giltighetstiden ar acceptabel eller inte beddms framforallt
med utgangspunkt i aktiviteternas karaktéar och den period under vilken fakta
och omstandigheter som paverkar bestammandet av internpriserna kan anses
vara relevanta. | princip & giltighetstiden for ett prissétningsbesked
begransad till 3-5 & och samtidigt anpassad till andra staters legala krav.
Undantag kan goras, t.ex. nar frdga & om langtidskontrakt eller stora
investeringar i Nederlanderna. Den maximala giltighetsperioden & dock tio
ar.

Aven om ett prissittningsbesked normalt sett & tillampligt pa framtida
transaktioner kan transaktionen eller transaktioner som har samband med
ansokan helt eller delvis ha genomforts innan nagon overenskommelse
tréffats. | sddana fall kan prissattningsbeskedet bli tillampligt pa redan
genomforda transaktioner under forutséttning att néringsidkaren begért detta. |
princip kravs for en retroaktiv tillampning att relevanta fakta och
omstandigheter under den tidigare perioden & jamforbara med dem som
ligger till grund for ansdkan. Om det foreigger skillnader i relevanta fakta
och omstandigheter kan en sddan ansokan prévas om néringsidkaren kan visa
pa justeringar som eliminerar effekterna av dessa skillnader. Om anstkan
avser ett unilateralt prissdttningsbesked beaktar skatteforvaltningen en
begéran om retroaktiv tillampning bara om det kan faststéllas att en retroaktiv
tillampning inte medfor att delar av inkomsterna foér dessa tidigare ar blir
obeskattade.

| forordning No. AFZ94/4519M* ges den generella ram inom vilken
skatteforvaltningen f&r vagra att ge ett prisséttningsbesked. Vidare finns i
forordning No. 1FZ2004/126M sarskilda regler rérande foretag som
tillhandahaller koncernintern finansiell service utan att ha en reell ekonomisk
narvaro i Nederlanderna. | forordningen anges ett antal andra specifika
situationer nar prissattningsbesked inte ska lamnas for sddan verksamhet.

5.6.4  Uppfoljning och kontroall

Genom revision, som kan initieras av den lokala skatteinspektoren,
kontrolleras om naringsidkaren foljer prisséttningsbeskedet. Revisionen
omfattar ocksa en kontroll av om de avgorande antagandena i
prisséttningsbeskedet & uppfyllda och — om sa inte & fallet — om beskedet
behdver justeras eller har upphort att gélla.

Om det under 6ptiden for ett prisséttningsbesked intr&ffar forandringar |
de forutséttningar och villkor pa vilka beskedet vilar & naringsidkaren skyldig
att omedelbart underrétta skatteforvaltningen om detta. Naringsidkaren ska
vidare, i samband med att deklaration lamnas, intyga att samtliga i
prisséttningsbeskedet uppstéllda villkor och férutséttningar & uppfyllda samt
i dvrigalamna de uppgifter som foljer av beskedet.

3 Andrad genom No. AFZ97/4609M och No. BOB2001/698M.
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5.65 Ovrigt

Vid giltighetstidens utgang & det majligt for néringsidkaren att ansbka om en
forlangning pa liknande villkor.

For att minska den administrativa bérdan fér sma och medelstora foretag
finns sarskilda lattnader i ett sarskilt program for sddana foretag. Det aligger
fOretagen att gora en funktionsanalys, vélja prisséttningsmetod och ange de
forvantade vinstnivéerna for de interna  transaktionerna men
skatteforvaltningen kan bistd foretagen med den finansiella analysen.
Programmet star oppet for foretag som har tillgangar i balansrakningen som
inte Overstiger 5 miljoner euros och foretag med farre anstdllda an 50.
Internbanks- och licensverksamhet & undantagen fran de beskrivna
lattnaderna

Som en del i ett prissdttningsbesked begérs av ndringsidkaren att denne
forklarar att beskedet inte innehdller nadgon information som omfattas av
reglerna i nederléndsk sekretesslagstiftning. Syftet héarmed &r att undvika
framtida konflikter mellan skatteforvaltningen och néaringsidkaren.

| Nederlanderna publiceras prisséttningsbesked normalt inte annat an i
form av statistiska uppgifter. Om emellertid ett prisséttningsbesked &r viktig i
policyhanseende kan en publicering i anonymiserad form ske.

Materiall som ges in i ett prissdttningsirende fa anvéandas i
skatteforvaltningens ovriga beskattningsverksamhet.

Forfarandet &r avgiftsfritt.

57  Norge

Norge har inget system for att meddela prisséttningsbesked. Ett system med
forhandsbesked finnsi och for sig men sadana forhandsbesked meddelasinte i
fragor rorande skatteavtal.

5.8 Nya Zeeland

Skattskyldiga naringsidkare kan ansbka om prisséttningsbesked i enlighet
med reglerna om bindande forhandsbesked. En nédringsidkare kan begéra att
skatteforvaltningen beslutar om ett prisséttningsbesked i vilket den uttalar sig
om hur lagstiftningen ska tillampas pa ett visst arrangemang.

Skatteforvaltningen handléagger &renden om prisséttningsbesked. Enligt
den nya zeelandska regimen far skatteforvaltningen besluta om bindande
prisséttningsbesked vad avser fragor rérande tolkning av prisséttningsreglerna
i den nya zeeldndska skattel agstiftningen.

En n&ringsidkare som ansoker om ett prissdttningsbesked ar skyldig att
betala for samtliga med beskedet férenade kostnader.

Ett prissattningsbesked &, under dess giltighetstid, bindande for
skatteforvaltningen under forutséttning att de i beskedet uppstéllda villkoren
ar for handen, att naringsidkaren inte forvranger eller undanhaller for beskedet
relevant information.

Néaringsidkaren & skyldig att i sin deklaration ange att ett
prisséttningsbesked har meddelats.

M eddel ade prissattningsbesked publiceras inte.
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Material som ges in i ett prissittningsarende far inte anvandas i
skattefdrvaltningens ovriga beskattningsverksamhet.

5.9 Spanien

Ett prisséttningsbesked kan, forutom tilldamplig prissdttningsmetod, dven avse
tunnkapitalisering samt avdrag for FoU-kostnader och forvaltningstjanster.
Det & mojligt att fa uni-, bi- och multilaterala prisséttningsbesked.

Enligt artikel 16.6 i den spanska bolagsskattelagen har en néaringsidkare
rétt att ansbka om prisséttningsbesked. Innan en ansbkan kan ges in ska dock
ett formote hdllas. Inom en manad efter detta mdte ska néringsidkaren
informeras om de grundléggande inslagen i fOrfarandet och dess mgjliga
resultat. Déarefter kan ansokan ges in. Detta andra steg tar nar det géller ett
unilateralt prissattningsbesked cirka sex manader.

Revisionsavdelningen (The tax inspection department) vid den spanska
skatteforvaltningen handl&gger ansokningar om prissdttningsbesked.

Ett prissattningsbesked &r tillampligt under de fyra & som foljer narmast
efter det att beskedet meddelades. Fran och med den 1 december 2006 kan ett
prissittningsbesked ocksd goras tillampligt pa det & under vilket
forhandlingarna avslutades och aret dessforinnan, allt under forutséttning att
bolagsdeklaration for de aktuella &ren inte gettsin.

Néringsidkaren kan, under forutséttning att nagra betydande forandringar
av de underliggande forhadlandena inte &gt rum, begara en forlangning av
prisséttningsbeskedet.

Det ar inte mojligt att Overklaga ett prissitningsbesked som sddant.
Déaremot inverkar ett prisséttningsbesked inte pa néringsidkarens mojligheter
att dverklaga de aktuella taxeringarna.

Den information som ges in till skatteforvaltningen i samband med
formotet och i ansokan far uteslutande anvandas i det aktuella drendet om
prisséttningsbesked. Detta géller &ven om ansbkan avvisas.

510 Sorbritannien
5.10.1 Allmant

Storbritannien introducerade 1999 ett program med prisséttningsbesked. Ett
prisséttningsbesked & en bindande dverenskommelse mellan néringsidkaren
och skatteforvaltningen. Bestammelserna om prisséttningsbesked finns i
FAQ9/S85-S87. Prissattningsbesked kan ges bade for ett eller flera foretag
inom en féretagsgrupp och for féretag med huvudkontor i en stat och fast
driftstélle i en annan stat.

Ett prisséttningsbesked kan omfatta samtliga transaktioner i hela féretaget
eller begréansas till t.ex. en sarskild produktlinje eller koncerninterna tjanster.
Prissattningsbesked anses sérskilt vérdefulla vid vérldsomspannande
finansiell verksamhet, joint ventures, vérdering av unika immateriella
tillgangar, arrangemang for kostnadsfordelning, fall da de traditionella
prisséttningsmetoderna visar sig olampliga och vid strre omstruktureringar.

Man ger i forsta hand bi- eller multilaterala prissédttningsbesked, men aven
unilaterala om en avtalsdutande stat avbdjer att medverka till en
Overenskommel se.



Formoten halls och infor ett sddant mote forutsatts naringsidkaren beskriva
de transaktioner och afférsrelationer som ansokan om prissattningsbesked ska
avse. Avsikten ar aft pa detta stadium utrona huruvida fragan ar tillrackligt
komplex.

5.10.2 Ansotkningsfasen

Arenden om prisséttningsbesked handlaggs av det brittiska skatteverket och
forfarandet skots av ett team som leds av en koordinator. Brittisk behorig
myndighet ansvarar for forhandlingarna med den andra staten. | princip skaen
ansokan behandlas inom 6-12 manader. D& forfarandet kraver en
dverenskommelse med en eller flera andra stater kan ndgon garanti for ett
prisséttningsbesked inte ges. Foretaget hdlls dock underréttat vartefter
processen fortskrider och malet & att ha ett prisséttningsbesked klart inom
18-21 manader.

En ansokan ska innehdlla viss detaljerad information och utredning men i
praktiken kan detta forenklas, sarskilt efter att ett forméte har halits.
Antaganden i néaringsidkarens fordlag testas och utredning foretas med bl.a
besotk vid foretagets anlaggningar eller forskningscenter, varvid personalen
kan intervjuas. Krav pa ytterligare information kan foranledas av krav fran
den behériga myndigheten i den andra staten.

En ansbkan som inte uppfyller kriterierna kan avslds. Detta géller
situationer som inte & tillrackligt komplexa, t.ex. om jamforbarhetstal utan
svarighet kan identifieras eller en traditionell prissattningsmetod star till buds.

Vidare kan en ansbkan avsldas om den inte innehdler tillracklig
information, om forslaget inte Gverensstammer med engelsk lag eller OECD:s
riktlinjer, om transaktionerna endast & hypotetiska och inte allvarligt menade
eller om ett fortsatt forfarande innebér ett ineffektivt utnyttjande av
tillgéngligaresurser.

5.10.3 Genomforandefasen

Brittisk behorig myndighet ansvarar for forhandlingarna med andra berdrda
stater.

Innehdllet i den Omsesidiga Gverenskommelsen overfors till ett avta
mellan  skatteforvaltningen och den enskilde da villkoren for
dverenskommel sen framgar.

Ett prissittningsbesked ges for 3-5 ar och kan paverka bedémningen for
tidigare & om forhallandenai huvudsak varit of orandrade.

5.10.4 Ovrigt

Under de forsta sex aren som programmet med prisséttningsbesked varit i
kraft har 48 besked meddel ats.
Forfarandet ar avgiftsfritt.
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511 Tyskland

511.1 Allmant

| Tyskland skattskyldiga néaringsidkare kan ansdka om prissattningsbesked.
Tyskland har inga formella regler for hur man ska ansoka om, forhandla om
och utfarda prissattningsbesked. Av den tyska konstitutionen féljer dock att
skatteférvaltningen inte far ingd bindande avtal med de skattskyldiga. |
Tyskland utfardar skatteforvaltningen i stéllet ett prisséttningsbesked i form
av ett administrativt bedlut. Under 2006 utfardade skatteftrvaltningen
administrativariktlinjer om férfarandet.

Det tyska finansdepartementet utfardar inte unilaterala prisséttningsbesked
eftersom de inte har ndgon bindande effekt pa den andra berdrda staten. Detta
innebdr att det & nodvandigt att andra stater deltar i forfarandet och
forutsitter ett forfarande som grundar sig pa artikel 25 i OECD:s modellavtal i
form av 6msesidiga Overenskommel ser.

Inga formella krav uppstélls om att formoten ska hallas men de anses i
praktiken vara nbdvéandiga.

5.11.2 Handlaggningen

Arenden om prisséttningsbesked handl&ggs vid det tyska finansdepartementet.
Forutom finansdepartementet deltar ocksa det okala skattekontoret (inklusive
skatterevisorer) regelmassigt i forfarandet. Darutéver kan ocksa revisorer vid
det federala skattekontoret delta.

Nér en ansbkan om prisséttningsbesked kommer in bildas ett team
bestdende av 1-3 revisorer och 1-2 representanter fran finansdepartementets
enhet fOr prissattningsbesked.

Det sokande bolaget granskas med anledning av ansbkan och en
slutrapport som innehaller teamets rekommendationer uppréttas. Att faklar en
sadan dlutrapport tar normalt 1-1,5 &r. Ett &rende om prisséttningsbesked tar
maximalt tre ar.

Prissattningsbesked meddelas aldrig mot nédringsidkarens vilja och man
diskuterar arendet |6pande med néringsidkaren. Naringsidkaren kan alltsa nér
som helst dterkalla sin ansokan.

Ett prisséttningsbesked kan fa tillbakaverkande effekt om naringsidkaren
kan visa att de faktiska forhdlandena & ofdrandrade mellan aren. DA ett
prisséttningsbesked inte lagligen kan binda skatteforvaltningen for forfluten
tid betraktas Overenskommelserna i denna del i realiteten som en dmsesidig
Overenskommel se.

Tyskland uppstéller inga formella kompl exitetskrav.

5.11.3 Ovrigt

Handlingar som ges in i ett &rende om prisséttningsbesked far anvandas fritt
av den tyska skatteférvaltningen.

| Tyskland tas avgifter ut och dessa baseras pa antalet stater (exklusive
Tyskland) som omfattas av ansokan. De aktuella avgifterna ér:
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Stora bolag

ansokan € 20000
ren fornyelse € 10000
fornyelse med andringar € 15000
Sma och medelstora bolag

ansokan €10000
ren fornyelse € 5000
fornyelse med andringar € 7500
512 USA

5.12.1 Allmant

USA inférde 1991 ett program med prissdttningsbesked inom koncerner.
Forfarandet behandlas i IRS Revenue Procedure 2006-9, 2006-2 |.R.B.278.
Programmet innefattar ett frivilligt forfarande déar den amerikanska
skatteforvaltningen (IRS) och néringsidkarna ges mogjlighet att 16sa
prisséttningsfragor pa ett framatsyftande, principiellt och samverkande st i
enlighet med intern rétt och tillampligt skatteavtal. Ett prissattningsbesked &r
ett mellan en naringsidkare och IRS bindande avtal. Om néringsidkaren inte
foljer prissattningsbeskedet har IRS mojlighet att antingen genomdriva dess
tillampning eller att &terkalla eller upphava det.

Prissattningsbesked kan ges unilateralt men behorig myndighet kan pa
naringsidkarens begaran forsoka forhandla fram ett  bilateralt
prissdttningsbesked med en avtalsstat som berdrs av den aktuella
prisséttningsfragan. Néaringsidkaren méaste forklara skalen till att ett bi- eller
multilateralt prisséttningsbesked inte soks.

Néringsidkaren kan begéra att ett formote halls for diskutera |ampligheten
av ett prisséttningsbesked. Pa métet klargors vilken information, utredning
och analyser som sannolikt behtvs for att bedoma en ansokan. Vid ett sadant
mote kan ocksa de transaktioner som tacks av ansokan, den foreslagna
prisséttningsmetoden, sannolikheten av en Overenskommelse med behdrig
myndighet i annan stat, tidsramen for forfarandet samt séttet att koordinera
och utvérdera anstkan tas upp. Det forvantas att ndringsidkaren fére métet
beskriver vilka fragor som ska avhandlas pa métet. Naringsidkaren kan pa
detta stadium vara anonym.

5.12.2 Ansokningsfasen

| USA skattskyldiga néringsidkare kan ansoka om ett prisséttningsbesked.
AnsOkan ska ges in senast den sista dagen for att |amna den federala
sjalvdeklarationen det forsta & som prisséttningsbeskedet ska omfatta.
Arenden om prissittningsbesked handlaggs av IRS och forfarandet stér
under Overinseende av en "APA Director”. Denne har befogenhet att
modifiera anstkan. Teamet bestar av en ekonom inom prissattningsomradet,
granskare fran IRS och i bilaterala fall en analytiker fran behorig myndighet.
Som en del av forfarandet uppréttas en handlingsplan for att nedbringa
handlaggningstiderna. For att effektivisera forfarandet har det kontor som
handlagger drenden om prisséttningsbesked fran 2004 specidiserat sig pa
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sektorer inom naringslivet. Vidare har striktare tidsramar inforts. Om en fraga
inte losts inom den stipulerade tidsfristen ska parterna upprétta en
statusrapport med forklaring till férseningen och foresla en ny tidsplan med en
[6sning inom sex manader. Om aven detta misslyckas hanskjuts fragan till
mer erfarna handléggare.

Forfarandet 1 @&enden om prisséttningsbesked innebér att néringsidkaren i
sin ansokan foreslar en prissattningsmetod och samtidigt visar att metoden ger
det mest representativa resultatet utifran "den basta metoden” i den mening
som ségsi § 482 i den interna skattel agen.

For att undvika dréjsmal och onddigt arbete bor den formella ansokan vara
fullstandig. Anstkan ska sdlunda innehalla den information som behévs for
att fullt ut véardera néringsidkarens forsdag och anpassas till forhallandenai det
enskilda fallet. Ett minimikrav & att anstkan innehdler uppgift om
naringsidkarna som berérs, aktuell typ av affarsverksamhet, historik,
organisation, &agande, kapitalstruktur, finansiella arrangemang samt det
uppskattade vardet av de foreslagna transaktionerna samt hur dess forhaller
sig till andra néarstdendetransaktioner. Informationen ska vara ordentligt
strukturerad med index och referenser till delar av materialet. Om detta &r
altfor vidlyftigt maste néringsidkaren beskriva innehallet. Utgangspunkten &r
att det & naringsidkaren som foresddr vilka grundldggande och lampliga
villkor som bor gdlla for ett prissdttningsbesked med hénsyn till den aktuella
naringsgrenen, produkten eller transaktionen med specifikation for vilka ar
avtalet skagdla.

Anstkan ska &ven uppta avgorande antaganden. Ett sddant antagande kan
beskrivas som ett kontinuerligt gélande forhallande som hanfér sig till
naringsidkaren, en tredje part, en naringsgren eller affars- och ekonomiska
forhdllanden med betydelse for den foredagna metoden. Avgorande
antaganden kan avse t.ex. ett speciellt sétt att bedriva affarsverksamhet, en
sarskild foretags- eller afférsstruktur eller en forvantad okad afférsvolym.

IRS gor en utvérdering av ansokan genom att analysera de till ansbkan
fogade uppgifterna tillsammans med annan relevant information.

En ansokan kan avvisas om den skulle strida mot sund skattepolicy.

5.12.3 Genomforandefasen

Forhandlingar med utlandsk stat handhas av behtrig myndighet. Infor
forhandlingar med annan stat tar ledaren for det team som handlagger arendet
om prissattningsbesked fram ett utkast som utgdr en rekommendation for
behorig myndighet. Innan rekommendationen fardigstélls ges néringsidkaren
tillféle att framfora synpunkter och har aven rétt att aterkalla ansdkan. Om
forhandlingarna slutar med en Omsesidig Overenskommelse mellan de
behoriga myndigheterna avtalas darefter om ett prissdttningsbesked mellan
naringsidkaren och IRS.

| prissdttningsbeskedet specificeras vilka transaktioner som omfattas,
prissattningsmetod, villkor, lampliga justeringar, avgbrande antaganden
rorande framtida handel ser samt villkoren for arlig rapportering.

Ett prisséttningsbesked meddelas normalt for féreslagna transaktioner men
kan uttkas eller begrénsas. Prissdttningsbeskedet ger naringsidkaren en
garanti for att IRS kommer att anse att resultatet av den Gverenskomna
prissittningsmetoden & forenliga med armlangdsprincipen sa  lange
naringsidkaren uppfyller de avtalade villkoren.
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Den normala giltighetstiden for ett prissattningsbesked & atminstone fem
ar om inte naringsidkaren kan ge 6vertygande skal for en kortare tidsperiod.
Pa naringsidkarens begdran och med IRS godkannande kan ett
prisséttningsbesked vara tillampligt pa tidigare ar. Detta kan vara ett effektivt
sétt for néringsidkare att 16sa 6ppna fragor under en revision. Om en anstkan
om prissdttningsbesked ges in under en pagdende revision samordnas
forfarandena for att undvika dubbel arbete.

5.12.4 Uppfoéljning och kontroall

En forutsdttning for ett prisséttningsbesked & en arlig rapport som ska
innehalla uppgift om:

— hur tillampningen av metoden har utfallit under aret,

— varje betydande avvikelse fran de avgdrande antagandena, och

— kompenserande justeringar fran en part till en annan, och séttet for

betal ningarna.

Ett prisséttningsbesked kan aterkallas med retroaktiv verkan i handelse av
brottslig handling, upphdvas om oriktig uppgift l1amnas eller vid bristande
samarbete. Det kan &ven revideras om de avgdrande antagandena foréndras.
Villkoren i ett prisséttningsbesked kan foljas upp vid revision men detta
innebér inte en omprovning av den i beskedet fastlagda metoden.

5125 Ovrigt

Om konfidentiell information kravs soker IRS upprétthalla sekretessen med
annan stat. All information ska varatillganglig for samtliga berdrda stater och
vid bilaterala prissattningsbesked ska den arliga rapporteringen ske samtidigt.

Faktauppgifter som en naringsidkare ger in i et &ende om
prisséattningsbesked far anvandas fritt av IRS. Detta géler ocksa i de fall
ansbkan avvisas.

For att gora programmet med prisséttningsbesked mer tillgangligt for ala
naringsidkare har IRS ett forenklat férfarande for mindre féretag. Med mindre
foretag avses néaringsidkare med en total bruttoinkomst pad mindre &n $ 200
miljoner. Harigenom snabbas processen upp och IRS kan vid behov bista
naringsidkaren pa ett annat sitt an vad som & fallet med ett vanligt
prissattningsbesked.

Malet ar att ha ett unilateralt prissittningsbesked eller en rekommendation
for forhandling med en annan stat inom tolv manader efter det att ansokan &r
komplett.

Om néingsidkaren och IRS ingdr ett avtal om ett unilateralt
prisséttningsbesked blir andra avtalsstater underrdttade om detta. Det
ordinarie behdrig myndighetsforfarandet  tillampas pa en senare
dubbel beskattningssituation pa grund av ett unilateralt prissattningsbesked.
Behorig myndighet kan i sddana fall komma att avvika fran villkoren i det
unilaterala prissattningsbeskedet for att uppna en 16sning med den utlandska
behoriga myndigheten. Det har emellertid uttryckligen varnats for att
unilaterala prisséttningsbesked kan forsamra mojligheterna till att fatill stand
en losning av en faktisk dubbelbeskattningssituation med en annan stat. Detta
gdler sarskilt i de fall ett samtidigt genomfort bi- eller multilateralt
prisséttningsbesked skulle ha utgjort ett effektivt och praktiskt sétt att fa en
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enkel hantering av fragorna i en Omsesidig Overenskommelse med en
avtalsstat.

En avgift om $ 10 000 — 50 000 tas ut. En l&gre avgift tas ut av mindre
foretag och tillaggsavgifter tas ut vid férlangning av ett prissattningsbesked
eller vid andring av en ansokan.



60

6 Overvaganden och forslag

6.1 Regleringen

Skatteverkets fordag:  Skatteverket foredar att  regler  rorande
prisséttningsbesked tas in i en ny lag, lagen om prissdttningsbesked vid
internationella transaktioner.

Skalen for Skatteverkets forslag: | OECD:s riktlinjer (punkt 4.140)
uttalas att systemet med prissattningsbesked faller in under bestdmmelserna
om forfarandet vid dmsesidig 6verenskommelse i artikel 25.3 i OECD:s
modellavtal (se vidare avsnitt 4.2.1). Enligt Skatteverkets uppfattning kan en
omsesidig Overenskommelse som ingads i syfte att meddela ett
prisséttningsbesked ocksa ingds med stod av bestammelser motsvarande
artiklarna 25.1 och 2 i OECD:s modellavtal. Skatteverket grundar detta sitt
stéllningstagande pa fdljande. | artikel 25.1 sigs att en person kan vanda sig
till behorig myndighet om han anser att en avtalsslutande stat vidtagit dtgarder
som medfér eller kommer att medféra en beskattning som strider mot
bestammelserna i skatteavtalet. Prisséttningen av transaktioner mellan foretag
i intressegemenskap kan komma att ifrégasittas av Sverige eller av annan
berord stat och i en framtid medfora att ekonomisk dubbelbeskattning
uppkommer. Med beaktande av det nu sagda och att ett av syftena med ett
prisséttningsbesked just & att undvika internationell ekonomisk
dubbelbeskattning anser Skatteverket att en dmsesidig dverenskommelse som
utgor ett led i processen att besluta om ett sddant besked omfattas av savé
bestammelsernai artikel 25.1 och 2 som bestéammelsernai artikel 25.3. Redan
med dagens regelsystem & det sdedes mgjligt att ingd en Omsesidig
Overenskommelse och att dérefter meddela ett prissattningsbesked. Det &
ocksa med stod av denna artikel som regeringen beslutat om redan utfardade
prisséttningsbesked, se vidare under avsnitt 3.2.2.

| och med att systemet med prisséttningsbesked internréttdigt & oreglerat
ar det i och for sig mycket flexibelt men ocksa forenat med stor osakerhet om
vad som gédler, t.ex. i frdga om Skatteverkets, naringsidkarens respektive
domstolarnas bundenhet av ett sddant besked. Osdkerhet rader ocksa om
foljderna av att i ett prissdttningsbesked uppstallda villkor inte efterlevs, t.ex.
om néringsidkaren kan eftertaxeras i fall da villkoren inte féljts. Aven i andra
delar rader i dagslaget osdkerhet, sdsom i fraga om vilka krav pa underlag
som kan stdlas, fran nar och under vilken maximal tidsperiod ett
prisséttningsbesked far gdlla samt maéjligheternatill retroaktiv tillampning och
forlangning.

Syftet med ett system med prisséttningsbesked &r bl.a. att skapa stérre
forutsebarhet och att underlédtta férhandlingarna mellan de behoriga
myndigheterna om émsesidiga 6verenskommel ser rérande prisséttningsfragor.
For att fa ett val fungerande system med prisséttningsbesked & det enligt
Skatteverkets uppfattning darfér nddvandigt att regler infors som klart anger
ramarna for ett sddant system och att denna reglering sker i form av lag.

Skatteverket foredar att bestammelser om prisséttningsbesked tas in i en
ny lag, lagen om prissattningsbesked vid internationella transaktioner.
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6.2 Omfattningen av ett prissattningsbesked

Skatteverkets fordag: Mgjligheten att meddela prissattningsbesked vid
internationella transaktioner mellan parter som befinner sig i ekonomisk
intressegemenskap lagregleras.

Vid tillampning av lagen ska ett fast driftstélle anses som en gévstandig
juridisk person hemmahérande i den stat dar driftstéllet ar bel &get.

Skalen for Skatteverketsfordag: | flertalet stater som har ett system med
prisséttningsbesked & ett sadant besked ett mellan skatteforvaltningen och
naringsidkaren uppréttat och for bada parter bindande civilréttsigt avtal.
Nagot forfarande enligt vilket Skatteverket ingadr civilréttsligt bindande avtal i
en skattefraga med en skattskyldig existerar inte i Sverige. Hartill kommer att
ett system med bindande avtal i en beskattningsfraga mellan Skatteverket och
en skattskyldig torde strida mot Regeringsformens bestammelser. Det &
emellertid enligt Skatteverkets uppfattning inte nddvandigt att infora en sadan
ordning for att uppna den forutsebarhet i prisséittningsfragor som efterstravas
genom inférandet av ett system med prissattningsbesked, jfr redogérel sen for
det tyska systemet i avsnitt 5.11.1.

Skatteverket foreslar mot denna bakgrund att det inférs en majlighet att
meddela prissittningsbesked i frdgor om prisséittning vid internationella
transaktioner mellan personer som &r i sadan ekonomisk intressegemenskap
som avses i 14 kap. 19 och 20 88 inkomstskattelagen (1999:1229), IL. Det
foreslagna systemet med prisséttningsbesked omfattar saledes ocksa delégare
i sadan verksamhet som omfattas av bestdmmelsernai 5 kap. IL, dvs. delagare
som beskattas for inkomst fran verksamhet som bedrivs av ett svenskt
handelsbolag, en europeisk ekonomisk intressegruppering och en i utlandet
del&garbeskattad juridisk person. Avsikten med det féreslagna systemet ar att
skapa ett komplement till de nuvarande traditionella legala och administrativa
mekanismerna for att 16sa prisséttningsfragor.

Huvudsyftet med ett system med prissdttningsbesked & att skapa
forutsebarhet och forhindra internationell ekonomisk dubbelbeskattning. Det
ar darfor viktigt att det svenska systemet ges en utformning som gor det
mojligt att uppna dessa mal i forhallande till andra stater som har ett system
med prissattningsbesked.

En lamplig utgangspunkt & mot denna bakgrund att utga fran OECD:s
riktlinjer pa prissattningsomrédet och EU-kommissionens rapport, [COM
(2007) 71 final] den 26 februari 2007, om arbetet inom EU Joint Transfer
Pricing Forum. Enligt OECD:s riktlinjer och EU:s rapport &ar ett
prisséttningsbesked ett arrangemang dar man i forvag faststéller principer och
metoder (t.ex. prissdttningsmetod, jamforelseobjekt och lampliga justeringar
av dessa samt avgorande antaganden savitt avser framtida handelser) for att
for en viss tidsperiod faststélla skattemassigt godtagbara internpriser inom en
foretagsgrupp. | enlighet harmed foredar Skatteverket att en méjlighet infors
att meddela prissattningsbesked i frégor om prisséttning vid internationella
transaktioner mellan foretag som &r i ekonomisk intressegemenskap.

For att ett system med prisséttningsbesked ska bli heltdckande kravs att det
inte bara omfattar internationella transaktioner mellan olika foretag i
ekonomisk intressegemenskap utan ocksd motsvarande mellanhavanden
mellan ett foretag och dess fasta driftstallen.
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En bestdammelse av denna innebérd har tagitsini 1 § i fordaget till lag om
prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

6.2.1  Forhallandet till férhandsbesked i skattefr agor

\ Skatteverkets beddmning: Ingen sérskild reglering krévs.

Skalen for Skatteverkets beddmning: Enligt 1 § forsta stycket lagen
(1998:189) om forhandsbesked i skattefragor kan forhandsbesked ges bl.a. om
sadan skatt eller avgift som avses i 1 kap. 1 § forsta stycket taxeringslagen
(1990:324), TL. Av 5 8§ lagen om forhandsbesked i skattefragor foljer vidare
att forhandsbesked i skattefragor far lamnas i fragor som avser sokandens
skattskyldighet eller beskattning om det & av vikt for sbkanden eller fér en
enhetlig lagtolkning eller réttstillampning. Forhandsbesked enligt lagen om
forhandsbesked i skattefragor lamnas bara i réttsfragor och inte i
beddmningsfragor.

Savdl den foreslagna lagen om prissattningsbesked vid internationella
transaktioner som lagen om forhandsbesked i skattefrdgor omfattar
prisséttningsfragor. Teoretiskt sett skulle sdledes en néringsidkare kunna fa
saval  prissittningsbesked som forhandsbesked i en och samma
prisséttningsfraga. Lagen om forhandsbesked i skattefragor &r tillamplig t.ex.
ndr det gdler den réttsiga innebtérden av den i 14 kap. 19§ IL intagna
korrigeringsregeln. Nér det géller fragor rérande prisséttning mellan foretag i
intressegemenskap inrymmer de regelmassigt, utbver de rent réttsliga
fragorna, komplicerade bedomningsfragor. Det & sdledes mycket svart — for
att inte saga omajligt — att begransa en sadan prisséttningsfraga till att enbart
avse en réttdig fraga. Néar det galler fragor om prisséttning mellan foretag i
intressegemenskap torde férhandsbesked enligt lagen om férhandsbesked i
skattefrégor darfor i praktiken inte kunnalamnas.

Enligt Skatteverkets uppfattning utgdor mojligheten att fa sava
forhandsbesked som prisséttningsbesked inte ndgot egentligt problem. Négon
sarskild reglering av fragan & enligt Skatteverkets uppfattning darfor inte
nodvandig.

6.3 Vem kan ansoka om ett prissattningsbesked

Skatteverkets fordag: Prisséttningsbesked |amnas efter ansbkan av en

naringsdkare som & eller kan forvantas bli skattskyldig enligt

inkomstskattelagen (1999:1229) och som omfattas av aktuellt skatteavtal.
Ansokan om prisséttningsbesked ska gesin till Skatteverket.

Skélen for Skatteverkets forslag: Ett syfte med prisséttningsbeskeden &r
att skapa klarhet i fragor som ror prisséttning vid internationella transaktioner
mellan parter som stér i intressegemenskap, inklusive mellanhavanden mellan
ett foretag och dess fasta driftstallen (se vidare avsnitt 6.2). For att uppna detta
syfte bor forhandsbesked om prisséttning kunna sokas av saval personer &r
som personer som kan forvantas bli skattskyldiga enligt IL och som féretar
transaktioner av nu angivet slag. Sava i Sverige obegransat som begransat
skattskyldiga med inkomst av naringsverksamhet omfattas sdledes av
forslaget.
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Av den foreslagna bestammelsen foljer ocksa att prissattningsbesked bara
kan meddelas om en enligt IL skattskyldig naringsidkare ansokt om detta hos
Skatteverket. Enligt forslaget &r det saledes inte mgjligt for Skatteverket att pa
initiativ av en utlandsk behorig myndighet meddela ett prissattningsbesked
sdvida inte den i Sverige skattskyldige naringsidkaren kommer in till
Skatteverket med en ansokan om prissattningsbesked i den aktuella fragan.

Bestammelser av nu angiven innebord har tagitsini 2 8 i forslaget till lag
om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

6.4 Handlaggande myndighet

Skatteverkets férdlag: Innan ett prissdttningsbesked meddelas ska
Skatteverket ha traffat en Omsesidig 6verenskommelse i fragan med berord
avtalsstat.

| &rende av sarskild betydelse eller som ar av sadan beskaffenhet att det bor
avgoras av regeringen ska Skatteverket med eget yttrande dverlamna till
regeringen att handha forhandlingarna med annan stat om en dmsesidig
Overenskommelse.

Skalen for Skatteverkets fordag: Det & i dag regeringen som skoter
forhandlingarna med berdrda avtalsstater och som fattar beslut i arenden om
prissattningsbesked. Skatteverket bistar dock bl.a. med kontroll av i anstkan
lamnade uppgifter, avger yttranden i &rendena till regeringen samt taxerar
naringsidkarna i enlighet med de i prisséttningsbeskedet angivna villkoren.
Frédgan & nu om &renden om prisséttningsbesked aven fortséttningsvis ska
handldggas av regeringen eller om dessa drenden ska flyttas oOver till
Skatteverket eller ndgon annan — fran Skatteverket fristdende — myndighet.

Inledningsvis kan hér konstateras att regeringen under en langre tid har
flyttat 6ver handlaggningen av &@enden av forvaltningskaraktar till bertrd
myndighet. Sa har t.ex. &enden som enligt skatteavtal ska handléggas av
behorig myndighet flyttats over till Skatteverket. Det vore sdledes enligt
Skatteverkets uppfattning foljdriktigt att aven flytta den nu aktuella
drendegruppen — prissattningsbesked — fran regeringen till en underlydande
myndighet.

Vid prévningen av var arenden om prissattningsbesked ska hanteras har
Skatteverket tagit sin utgangspunkt i hur sadana &enden i dag handlaggs i
Sverige samt i stater som har stor erfarenhet av sédana drenden. Grovt sett kan
hanteringen delasin i f6ljande fem omraden:

1. ett forstadium da parterna gemensamt undersoker forutsattningarna for
att ansbka om och att meddela ett prisséttningsbesked,

2. ansbkan gesin och lamnade uppgifter kontrolleras,

3. forhandlingar och dmsesidig dverenskommelse med berdrd utlandsk

Stat,
4. ett prisséttningsbesked meddelas, samt
5. uppfdljning av att prissattningsbeskedet efterlevs.

Skattever ket

Skatteverket & central forvatningsmyndighet bl.a. for fragor som ror skatter.
Verkets huvuduppgift ar att administrera skattesystemet sa att det fungerar pa
det sétt som riksdag och regering har bestdmt. Som ett led i detta har
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Skatteverket — sdvitt nu & av intresse — byggt upp djupgdende erfarenheter
och kunnande pa prissattningsomradet, sdval vad avser det interna som det
internationella regelverket. Detta har bl.a. skett inom ramen for den ordinarie
kontroll- och informationsverksamheten samt genom att det inom
Skatteverket under lang tid har tillhandahdllits sdvéd interna som externa
vidareutbildningar for personal som arbetar med internprisséttningsfragor.
Skatteverket har sdledes byggt upp en betydande kompetens pa omradet.

Skatteverket har ocksa satsat betydande resurser pa att utveckla och
forbéttra servicen for att underlétta for de skattskyldiga att ta till vara sina
réttigheter och att fullgdra sina skyldigheter. Verket har vidare en uttalad
ambition att pa ett enkelt och professionellt sétt dela med sig av det samlade
kunnandet for att bespara de skattskyldiga problem och samtidigt underlétta
verkets arbete.

Skatteverket har &ven manga och nara kontakter med skatteforvaltningar i
andra stater. Pa réttsavdelningen vid Skatteverkets huvudkontor finns t.ex. en
sarskild grupp som handlagger behérig myndighetsérenden enligt skatteavtal.
| denna sin egenskap forhandlar representanter for denna grupp med andra
avtalsstater om omsesidiga dverenskommelser, forhandlingar som bl.a. ror
komplicerade prisséttningsfragor. Representanter fran Skatteverket deltar
ocksd i t.ex. OECD:s och EU:s arbeten inom prissittningsomradet.
Skatteverket har sdledes ett utbrett internationellt kontaktnét och stor vana att
skétainternationella forhandlingar pa skatteomradet.

Né&r det gdler prissattningsbesked har Skatteverket varit involverat i de
arenden som handlagts av finansdepartementet genom att granska och |damna
yttranden Over de i ansbkan om prisséttningsbesked |dmnade uppgifterna och
forslagen samt — i de fall regeringen beslutat om prissattningsbesked — genom
att kontrollera efterlevnaden av de i beskeden uppstallda villkoren och taxera
de berdrda naringsidkarna. Skatteverket har sdledes redan i dag en viss vana
av att handlagga drenden om prisséttningsbesked och darmed forenade fragor.
Inom Skatteverket har vidare byggts upp sarskilda enheter som &
specidliserade pa  skattefrgor med  utlandsanknytning,  bl.a
prisséttningsfragor. Harigenom har resurser for granskning och uppfdljning av
utlandsanknutna fragor kunnat koncentreras och en betydande kompetens,
saval vad avser granskning som det legala regelverket, byggts upp. Dessa
resurser kommer dock — om det féreslagna systemet med prissattningsbesked
infors — att behdva byggas ut ytterligare.

Skatteverket har pa senare tid getts utokade resurser att handha @renden i
egenskap av behorig myndighet. En tankbar ordning ar att &ven érenden om
prisséttningsbesked sammanfors till denna funktion. Med de erfarenheter som
gjortsi andra stater kan antalet &renden forvantas bli forhallandevis begransat
men att varje enskilt &rende normalt inrymmer mer eller mindre komplicerade
prisséttningsfragor. Med hansyn hértill &r det angel 4get att sddana drenden i s&
hog grad som mgjligt hadlls samlade pa ett stélle for att successivt kunna
vidareutveckla och férdjupa kompetensen samt skapa kontinuitet vid
handl&ggningen av dem.

Avdlutningsvis bor har framhdlas att de prissittningsfrégor som ska
bedbmas i ett &ende om prisséttningsbesked motsvarar de som forekommer i
Skatteverkets beskattnings- och behorig myndighetsverksamhet. Det ar
sdledes av storsta vikt att tillampningen av armlangdsprincipen sasom den
kommer till uttryck i 14 kap. 19 § IL och i OECD:s modellavtal & enhetlig
Over hela féltet, dvs. oavsett om ett prissattningsbesked meddelats eller inte.
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En samordning av dessa omraden skulle, enligt Skatteverkets uppfattning, i
hog grad forenklas om samtliga dessa @rendegrupper — prisséttningsbesked,
behorig myndighetsfunktionen och beskattningen av berdrda néringsidkare —
som huvudprincip handléggs av Skatteverket. Exempelvis skulle en sadan
samordning kunna ske genom att en samordningsgrupp €eller funktion sétts
samman.

En fran Skatteverket fristdende myndighet

En dternativ |6sning vore att flytta handlaggningen av &enden om
prissittningsbesked frén regeringen till en frén Skatteverket fristdende
myndighet, nybildad eller som en enhet i en redan existerande myndighet.
Syftet med en sadan placering av dessa drenden skulle da framst vara att
sikerstdlla att néringsidkarna inte upplever att samma personer skoter savél
handlaggningen av arenden om prissattningsbesked som skatterevisioner,
taxeringar och réattsprocesser. En ordning dér en fran Skatteverket fristaende
myndighet i sin helhet handlagger arenden om prissédttningsbesked skulle
emellertid innebéra att flera myndigheter skulle komma att arbeta parallellt
med i princip samma fragor och medféra en avsevéard byradkrati och stora
merkostnader. FOr det forsta skulle en ny organisation med personal med
diupgdende kunskaper pa prissittningsomrédet och vana att fora
internationella forhandlingar pa skatteomradet behtva byggas upp. For det
andra skulle det bli noédvandigt att skapa samordningsfunktioner som
garanterar att en sadan fran Skatteverket fristéende myndighet och
Skatteverket tillampar samma policy sdval vad avser behorig
myndighetsfunktionen som pa prissattningsomradet i Gvrigt. Samordning
skulle ocksd vara nodvandig for att garantera att en sadan fristdende
myndighet och Skatteverket tolkar beslutade prisséttningsbesked pa samma
sétt.

Om en fran Skatteverket fristdende myndighet inréttas skulle detta ocksa
innebara att denna myndighet t.ex. méste ha revisionsbefogenhet for att
granska att villkoren i prissattningsbeskeden efterfoljs. En sadan ordning
skulle pa ett markant sétt 6ka riskerna for att naringsidkarna blir foremal for
dubbla revisioner rérande samma sakfraga.

Enligt Skatteverkets uppfattning & en fristiende myndighet som
handldgger d&renden om prisséttningsbesked inte ett realistiskt alternativ,
framforallt som rédgivning, revision, prissattningsbesked och behdrig
myndighetsfunktion i princip rér samma fraga, namligen att hitta principer
och metoder som leder fram till ett armlangdspris. Skillnaden mellan de olika
forfarandena & framst en frdga om nér i tiden ett armlangdspris faststéls
(fore, under eller efter det att transaktionen genomforts).

Arenden av sirskild betydelse

| &renden som handl&ggs av behérig myndighet ska Skatteverket — om arendet
& av sarskild betydelse eller annars av sddan beskaffenhet att det bor provas
av regeringen — med eget yttrande Overldmna &rendet till regeringen. En
motsvarande ordning bor enligt Skatteverkets uppfattning ocksa galla savitt
avser forfarandet vid 6msesidig Overenskommelse i d&renden som avser
prisséttningsbesked. Rekvisiten for att dverlamna ett @rende visar att detta bor
ske med restriktivitet och bara i undantagsfall, sasom da fragan kraver ett
principiellt stallningstagande frén svensk sidai forhallande till annan stat.
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Satteverkets forslag

Skatteverket har de internationella kontakter och al den kompetens som krévs
for att handlégga och folja upp @enden om prissattningsbesked. Mot denna
bakgrund talar sdval effektivitetss som samordningsska entydigt for att
handl&ggningen av &enden om prisséttningsbesked hanteras inom ramen for
Skatteverkets verksamhet. Den av Skatteverket nu forordade ordningen &r
ocksd den som gdller i flertalet av de stater som har ett system med
prisséttningsbesked i kraft.

Vidare gdler enligt foérordningen (2000:1077) om handlaggning av
drenden enligt skatteavtal att Skatteverket ska handlagga sddana drenden som
behorig myndighet. Av 1 8§ forordningen foljer dock att Skatteverket bara ska
prova &enden som avser andring i taxering som ror statlig eller kommunal
skatt eller andring i fraga om annat beslut varigenom statlig skatt har paforts.
Av 2 § forordningen foljer att &rende som &r av sarskild betydelse eller annars
av sadan beskaffenhet att det bor avgoras av regeringen ska 6verlamnas dit.
Slutligen angesi 3 § att férordningen inte galler for &enden som handlaggs av
Skatteverket med stod av bestammelser i annan férfattning. Av férordningen
(1998:1314) om tilldmpning av dubbelbeskattningsavtalet mellan de nordiska
landerna framgér att drenden som ska handldggas av behdrig myndighet i
Sverige ska provas av Skatteverket.

Som tidigare ndamnts handléggs arenden om prisséttningsbesked i dag av
regeringen. Vidare har OECD i sina riktlinjer (punkt 4.140) uttalat att
prisséttningsbesked faller in under bestammelserna om forfarandet vid
Omsesidig Overenskommelse i modellavtalets artikel 25, se vidare under
avsnitt 4.2.1. Mot bakgrund av det nu anforda finner Skatteverket att det i den
foreslagna lagen uttryckligen bor anges att Skatteverket & behorig myndighet
enligt skatteavtalen da det galler forhandlingar med annan avtalsstat i fragor
som ror ett &rende om prissattningsbesked.

Arenden som enligt skatteavtal ska handldggas av behdrig myndighet
handlaggs pa réttsavdelningen vid Skatteverkets huvudkontor av en grupp
som har en frén reviderande och processférande enheter fristdende stallning.
En [6sning skulle kunna vara att sammanfdra drenden om prisséttningsbesked
med dessa behérig myndighetsarenden.

Om ett @&rende om prissattningsbesked ar av sérskild betydelse eller annars
av sadan beskaffenhet att det bor prévas av regeringen ska Skatteverket dock
med eget yttrande Overlamna till regeringen att handha forfarandet vid
Omsesidig dverenskommel se.

Aven i de fal da regeringen ska skota forfarandet vid ©msesidig
Overenskommelse ankommer det pa Skatteverket att meddela
prissattningsbeskedet.

Bestammelser av nu angivet innehdll har tagitsin i 3-5 88 i foredaget till
lag om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.
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6.5 Uni- eller bilaterala prissattningsbesked

Skatteverkets fordlag: Ett prisséttningsbesked ska bara kunna meddelas om
en omsesidig Overenskommelse i fragan traffats med en annan i anstkan
angiven stat med vilken Sverige har ett skatteavtal och fran vilken stat
information kan erhdllas.

Skalen for Skatteverkets forslag: Internationellt sett forekommer savél
uni- som bi- och multilaterala prisséttningsbesked. | detta sammanhang
uppkommer fragan hur det svenska systemet bor utformas, dvs. vilka former
av prissattningsbesked som ska kunna komma i frdga. Av regeringens
uppdrag foljer att Skatteverket ska utreda mdjligheterna att inrétta ett
formaliserat forfarande for framstéllningar om bi- och multilaterala
prissattningsbesked. Aven om uppdraget siledes &r begransat till att bara avse
bi- och multilaterala prisséattningsbesked finns det likval skal att anféra
foljande i dennadel.

Syftet med att inféra ett system med prissdttningsbesked ar att skapa
forutsebarhet i prissattningsfragor. En mycket viktig del av denna process &r
att forhindra att internationell ekonomisk dubbelbeskattning (beskattning av
samma inkomst hos olika personer) uppkommer. Med utgangspunkt héri kan
konstateras att OECD i sina riktlinjer har pekat pa att ett unilateralt
prisséttningsbesked kan medfdra betydande problem eftersom andra berérda
skatteforvaltningar kanske inte instdmmer i de dutsatser som kommit till
uttryck i ett sddant besked samt att ett unilateralt prisséttningsbesked inte
garanterar att andra berorda stater genomfér korresponderande justeringar'.
Aven i EU:s rapport uttalas att bilaterala prissittningsbesked &r att foredra
framfor unilaterala (se avsnitt 4.3.2).

Mot denna bakgrund anser Skatteverket att prissdttningsbesked bara ska
kunna meddelas om de i ansbkan angivna staterna & ense om hur
prisséttningsfragan enligt tillampligt skatteavtal ska bedomas och detta
stalIningstagande dokumenteras genom en 6msesidig Gverenskommelse. Aven
om ett prissattningsbesked i enlighet med vad som nu foreslasi sig savt & en
ensidig atgard fran svensk sida foljer dock av det ovan sagda att det
foreslagna systemet har ett klart bi- eller multilateralt inslag i det att
prissdttningsbesked bara kan meddelas efter det att en ©msesidig
Overenskommelse tréffats med anledning a en ansbkan om
prisséttningsbesked.

Enligt Skatteverkets uppfattning bor det saledes krévas att Sverige har ett
skatteavtal med en eller flera stater eller jurisdiktioner som anges i anstkan
och som omfattas av den angivna transaktionen. Av det ovan sagda foljer dels
att forhandlingar bara kan inledas med sddana avtalsstater som néaringsidkaren
anger i sin ansbkan, dels att det aktuella skatteavtalet maste innehdla
bestammelser om forfarandet vid 6msesidig dverenskommelse (artikel 25 i
OECD:s modellavtal).

En ytterligare forutsdttning for att ett prisséttningsbesked ska kunna
meddelas &r enligt Skatteverkets uppfattning att information rérande den i den
andra staten verksamma parten kan erhdllas. | normalfallet kan sadan
information erhallas med stod av ett skatteavtals bestammelser om utbyte av
upplysningar (artikel 26 i modellavtalet) eller —i forhdllande till de nordiska

14 Se punkterna 4.148 och 4.149 | OECD:sriktlinjer.
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staterna — med stoéd av lagen (1990:226) om handrackning i skattedrenden
mellan de nordiska landerna. Information kan ocksa inhamtas t.ex. med stod
av EG:s handrackningsdirektiv (77/779/EEG), Europarads- och OECD-
konventionen om 6msesidig handréckning i skattedrenden eller genom att det
i den dmsesidiga Overenskommelsen tas in bestdmmelser om att den andra
staten skagein vissinformation till Skatteverket.

Bestammelser av nu angiven innebérd har tagits in i 3och 588 i den
foreslagnalagen om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

6.6 Definitioner

Skatteverkets forslag: Termer och uttryck som férekommer i den foreslagna
lagen om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner ska ha samma
betydel se och innebord som i inkomstskattel agen (1999:1229).

Uttrycket stat ska ocksd omfatta jurisdiktioner med vilka Sverige har
skatteavtal.

Det avtal som avses i lagen (2004:982) om avtal mellan Sveriges
Exportrad och Taipeis delegation i Sverige betraffande skatter pa inkomst ska
vid tillampning av den féreslagna lagen anses som ett skatteavtal.

Skalen for Skatteverkets forslag:  Skatteverket foreddr  att
bestdmmelserna om prissattningsbesked tas in i en sérskild lag, lagen om
prisséttningsbesked vid internationella transaktioner. 1 och med att den
foreslagna lagen har en néra koppling till bestdmmelsernai IL & det ocksa
naturligt att anvandatermer och uttryck ska ha samma betydelse somi IL.

Vidare anges i den foreslagna bestdammelsen att den i lagforslagets 1, 3, 8
och 11 88 anvanda termen stat &en innefattar utlandsk jurisdiktion med
vilken Sverige har ett skatteavtal. Harigenom kommer t.ex. Férdarna att
omfattas av de foreslagna reglerna.

Enligt den i 2 kap. 35 § IL intagna definitionen av uttrycket skatteavtal &r
ett skatteavtal ett sddant avtal for undvikande av dubbelbeskattning pa
inkomst som ingatts av Sverige med annan stat eller jurisdiktion. Det avtal
som avsesi lagen (2004:982) om avtal mellan Sveriges Exportrad och Taipeis
delegation i Sverige betréffande skatter pa inkomst & sdledes inte ett
skatteavtal. Enligt Skatteverkets uppfattning bor det vara mojligt for
Skatteverket att ingd Omsesidiga Overenskommelser och besluta om
prisséttningsbesked ocksd i de fall den aktuella transaktionen sker med ett i
Taiwan verksamt nérstadende foretag eller fast driftstélle.

Bestammelser av nu angivet innehdll har tagits in i 6 § i den foreslagna
lagen om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

6.7 FOrmoten

Skatteverkets forslag: Formoten ska hadllas om en naringsidkare som anmalt
intresse for ett prissattningsbesked begéar det.

Skalen for Skatteverkets fordag: De utlandska systemen med
prisséttningsbesked som Skatteverket studerat har samtliga en ordning med
formdten innan en ansokan ges in. Sdvitt Skatteverket inhémtat &r
erfarenheterna av sddana férmaten mycket goda, bl.a. genom att de sparar tid
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och gor det mgjligt att pa ett tidigt stadium klargorat.ex. vad som kravs for att
ett prisséttningsbesked ska meddelas, hur forfarandet rent praktiskt gar till och
hur lang tid forfarandet kan forvantas komma att ta.

For svenskt vidkommande faller nu aktuella férmdten in  under
Skatteverkets serviceskyldighet varfor nagon reglering inte & nddvandig.
Skatteverket anser dock att en uttrycklig bestdmmelse rérande férméten dels
understryker vikten av saddana moten, dels klargor for parterna att denna
mojlighet finns och att den bor utnyttjas innan en formell ansbkan om
prisséttningsbesked gesin.

En bestammelse av nu angiven innebdrd har tagits ini 7 8 i fordaget till
lag om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

6.8 Ansokan och dessinnehall

Skatteverkets forslag: En ansbkan om prisséttningsbesked ska vara skriftlig.
Anstkan ska innehdlla alla de uppgifter och den utredning som kravs for
att kunna beddma den aktuella prissattningsfragan.

Skalen for Skatteverkets fordag: Bestammelser om dokumentation av
internationella transaktioner mellan foretag i intressegemenskap finns redan i
19kap.2a och 2b8§ lagen (2001:1227) om gdvdeklarationer och
kontrolluppgifter, LSK™. Dei LSK intagna dokumentationsreglerna utgor ett
ramverk ochi 2 b § anges att dokumentationen skainnehalla

— en beskrivning av foretaget, organisationen och verksamheten,

— uppgift om arten och omfattningen av transaktionerna,

— enfunktionsanalys,

— en beskrivning av vald prisséttningsmetod, och

— en jamforbarhetsanalys.

Besked om vilka narmare uppgifter som ska inga i dokumentationen har
publicerats i "Skatteverkets foreskrifter om dokumentation av prisséttning
mellan féretag i intressegemenskap”, SKVFS 2007:1. Skatteverket har vidare
utarbetat  ytterligare  information om  dokumentationsreglerna i
meddelandeserien, SKV M 2007:25.

Syftet med de i 19 kap. 2 a och 2 b8 LSK intagna
dokumentationsreglerna ar att sékerstélla att foretag som har internationella
transaktioner med nérstaende foretag respekterar den s.k. armlangdsprincipen.
Internationella erfarenheter visar att detta bast uppnds genom att foretagen
uppréttar ett underlag som gor det mojligt att beddbma prisernas
armlangdsmassighet pa ett tillforlitligt satt.

Aven nar det galler en ansbkan om prissittningsbesked & i och for sig
huvuduppgiften att faststélla armlangdspriset for de aktuella transaktionerna.
Till skillnad fran de transaktioner som dokumentationsreglernai LSK tar sikte
paskadet i ett prisséttningsbesked dven faststallas hur specifika transaktioner
framédt i tiden ska prissattas for att uppfylla kraven pa armlangdsmassighet.
Detta innebar enligt Skatteverkets uppfattning att andra och ofta langre
gaende krav maste stéllas pa de uppgifter och den utredning som ska fogas till
en ansbkan om prisséttningsbesked an vad som foéljer av de i 19 kap. LSK
intagna dokumentationsreglerna. Exempelvis kan de l&ttnadsregler som

1> Se prop. 2005/06:169, s. 87-116.
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beskrivs i 10 § i Skatteverkets foreskrifter (SKVFS 2007:1) inte tillampas i
forhdlande till en ansdkan om prissattningsbesked. Hartill kommer att de i
19kap. 2a och 2b 88 LSK intagna dokumentationsreglerna — till skillnad
fran det foredagna systemet med prisséttningsbesked — varken omfattar
mellanhavanden mellan ett svenskt foretags ”huvudkontor” och dess
utléndska fasta driftstélle eller mellanhavanden mellan ett utlandskt foretag
och dess fasta driftstélle i Sverige. Aven i dessa avseenden maste siledes
andra krav stéllas pa de uppgifter och den utredning som ska fogas till en
ansbkan om prisséttningsbesked an vad som fdljer av dokumentationsreglerna
i LSK. For att inte skapa onddig tidsutdrakt pa grund av att ansbkan maste
kompletteras bor de svenska reglerna om prissdttningsbesked ges en
utformning som nara ansluter till andra staters regleringar pa omradet.

Enligt Skatteverkets uppfattning talar det nu sagda for att det i lagen om
prisséttningsbesked vid internationella transaktioner tas in frén 19 kap. 2 a
och 2 b 88 LSK helt fristéende regler om vilka uppgifter och vilken utredning
som ska fogas till en ansdkan om prisséttningsbesked. Utgangspunkt bor tas i
OECD:s riktlinjer och EU-kommissionens rapport. Skatteverket foreslar
sdledes att en ansdkan om prissattningsbesked ska innehdlla alla de uppgifter
och det underlag som behdvs for att kunna ta stéllning till den aktuella
prisséttningsfragan. Detta innefattar sarskilt foljande:

1. namn pa och adress till de foretag och foretags fasta driftstallen som
omfattas av ansokan,

2. andrastater som &r bertdrda av forfarandet,

3. de transaktioner, produkter, verksamheter eller arrangemang som
omfattas av ansokan (inklusive, i forekommande fall, en kort forklaring
av vafér inte nédringsidkarnas ala transaktioner, produkter,
verksamheter eller arrangemang med narstéende foretag har
inkluderats),

4. de beskattningsdr som omfattas,

5. information om de berdrda narstdende foretagens globala
organisationsstruktur, historia, redovisningar, produkter, funktioner,
tillgangar (bade materiella och immateriella), finansiell information for
de foretag etc. som omfattas av ansbkan samt en forteckning Over
Overenskommelser mellan de néarstdende foretag som omfattas av
anstkan och som paverkar de transaktioner som prisséttningsbeskedet
avser, t.ex. licensavtal, kbpeavta, distributionsavtal, FoU-serviceavtal,

6. en forteckning Over eventuella redan existerande prisséttningsbesked
som négot av de i ansbkan angivna foretagen omfattas av och som avser
transaktioner av samma eller liknande slag som de i ansbkan,

7. en allméan beskrivning av marknaden (t.ex. utvecklingstendenser inom
branschen och konkurrenssituationen),

8. en beskrivning av den fdreslagna prisséattningsmetoden, detaljerad
information och analys som stdd for metoden, t.ex. identifiering av
jamforbara priser eller marginaler, forvantade resultatintervall och de
réttel seposter eller justeringar som gjorts for att uppnajamforbarhet etc.,

9. de avgodrande antaganden som ligger till grund for forslaget och en
redogorelse for vilken effekt en férandring av dessa antaganden eller
andra handelser, t.ex. ovantade resultat, kan fa pa fordagets fortsatta
giltighet samt en redogorelse for andra relevanta skattefragor som
uppstar i samband med den foreslagna metoden, och
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10. 6vrig information som kan ha betydelse for den aktuella eller foreslagna
prissattningsmetoden och de underliggande uppgifterna avseende de
parter som omfattas av ansokan.

En ansokan av nu skisserat omfang kan i och for sig synas omfattande.
Skatteverket har dock — som framgar ovan — tagit sin utgangspunkt i OECD:s
riktlinjer och EU-kommissionens rapport. Hartill kommer att det &r
naringsidkarna som har ndrmast till den information som krévs for att
handlagga ett @rende om prisséttningsbesked och att det darfor ocksa ar
naturligt att de tillhandahaller all behdvlig information och att denna ges in
tillsammans med anstkan. Genom att de svenska utredningskraven ligger i
linfe med vad andra stater kréver och att det & néringsidkaren som
tillhandahdler informationen i samband med anstkan skapas ocksa en garanti
for att &renden om prissattningsbesked handlaggs pa ett sa effektivt sitt som
majligt och att handlaggningstiderna kan héllas nere. | sammanhanget bor
dock framhallas att upprakningen ovan bara & en exemplifiering av sadan
information som Skatteverket kan komma att kréva in i samband med en
anstkan om prissattningsbesked. Vad en enskild ansokan ska innehdlla méaste
bedomas fran fall till fall och kan Iampligen behandlas vid ett formote.

En bestammelse av nu angiven innebord har tagits in i 8 8 i fordaget till
lag om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

6.8.1  Sprak m.m.

Skatteverkets forslag: Ansokan och dartill fogade dokument ska vara
avfattade pa svenska eller engelska och gesin i fyra exemplar. Om anstkan
bara avser tillampning av det nordiska skatteavtalet far ansokan ocksa ges in
padanska eller norska.

Skélen for Skatteverkets férslag: En foretagsgrupp som ansoker om ett
prisséttningsbesked bor inleda detta forfarande paralédlt i samtliga
involverade stater och setill att alla stater har sasmma underlag.

Den till Skatteverket stéllda ansbokan om prisséttningsbesked ska vara
avfattad pa svenska eller engelska. Om anstkan om prissattningsbesked bara
avser tillampning av lagen (1996:1512) om dubbel beskattningsavtal mellan de
nordiska landerna far anstkan aven ges in pa danska eller norska. Nagot krav
pa att den svenska ansokan ska ges in pa samtliga i drendet aktuella sprak
uppstélls sdledes inte. Det ar dock l1ampligt att en kopia av ansokningarna till
dvriga involverade stater ocksa ges in till Skatteverket. En sadan anstkan
behover da inte Gversittas utan det &r tillrackligt med en kopia av den till den
andra staten ingivna ansokan.

En ansbkan om prisséttningsbesked behover gesin i flera exemplar. Enligt
Skatteverkets uppfattning kommer ett exemplar av anstkan att behdvas for att
— eventuellt tillsammans med en Gverséttning — sandas till behdrig myndighet
i berord avtalsstat, ett exemplar till den ansvarige handlaggaren, ett till den
eller de som ska skéta kontrollen samt ytterligare ett att ha i akten.
Sammantaget bor en anstkan sdledes gesin i fyraexemplar.

En bestammelse av nu angivet innehdll har tagitsini 9 § i fordaget till lag
om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.
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6.8.2 Kompletterandeinformation

Skatteverkets fordag: Skatteverket ska ha mdjlighet att begéra
kompletterande information.

Skalen for Skatteverkets forslag: Det helt dvervagande antalet drenden
om prisséttningsbesked torde komma att vara tdmligen komplexa. | sakens
natur ligger ocksa att varje arende om prissattningsbesked kommer att ha sin
sarpragel och att sdval Skatteverket som berord utlandsk stat kan ha krav pa
att lamnad information ska komplettas med viss ytterligare information. Det
ar sdledes inte mgjligt att med absolut sakerhet ange exakt vilken information
som kravs for att i det enskilda falet prova en ansbkan om
prisséttningsbesked. Skatteverket maste darfor ha majlighet att begéara in de
ytterligare uppgifter och det ytterligare underlag som verket bedémer vara
nodvandigt for att kunna ta stélining i det aktuella drendet. Harutbver ska
Skatteverket ocksa kunna gora taxeringsbesok samt taxeringsrevision, se
vidare avsnitt 6.20.1.

En bestammelse av nu angivet innehall har tagitsini 10 § i forslaget till
lag om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

6.9 Hinder mot att meddela prissattningsbesked

Skatteverkets forslag: Om Skatteverket finner att prissattningsbesked inte
kan eller bor |amnas ska ansokan avvisas.

Skalen for Skatteverketsforslag: | vissa situationer kan forutséttningarna
vara sddana att det inte framstar som lampligt eller ens mgjligt att meddela ett
prisséttningsbesked. | de flesta fall torde detta kunna klargoras redan under ett
formdte mellan Skatteverket och naringsidkaren, men fall kommer ocksa att
uppkomma da det blir noédvandigt att avvisa en ansbkan om
prisséttningsbesked som har lamnats in. Att i lagen ge en uttdmmande
upprakning av de fall da avvisning kan bli aktuell &r inte mgjligt eftersom
orsakerna hartill kan vara av skiftande karaktédr. Foljande exempel kan dock
tjanatill viss vagledning.

Som framgar av avsnitt 6.5 ska prisséttningsbesked bara kunna meddelas
om en Omsesidig 6verenskommelse i fragan tréffats med annan berord
avtalsstat. | fall da den andra stat som berors av ansokan inte kan inga en
omsesidig dverenskommelse maste ansokan avvisas. Fraga kan t.ex. vara att
den andra staten uppstaller komplexitetskrav som inte ar uppfyllda eller att
den andra staten 6verhuvudtaget inte kan meddela prisséttningsbesked.

| fall dadei anstkan om prisséttningsbesked angivna transaktionerna ar av
rent teoretisk karaktér utan koppling till en faktisk situation ska ansbkan
givetvis avvisas. Forfarandet med prisséttningsbesked bor namligen inte
anvandas for att rent generellt fa kannedom om Skatteverkets standpunkt i en
prisséttningsfraga.

OECD har i sinariktlinjer pekat pa att en forutsdttning for att meddela ett
prisséttningsbesked &r att naringsidkaren samarbetar fullt ut. Naringsidkaren
och ala eventuella berorda néarstdende foretag bor sdledes samarbeta med
skatteforvaltningarna vid beddmningen av deras férslag och pa anmodan
tillhandahdlla all ytterligare information som & nodvandig for bedomningen.
Om naringsidkaren visar uppenbart bristande intresse av att bistd i processen
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genom att inte ta fram ett tillréckligt underlag for att beddéma armlangdspriset
eller till och med |damnar vilseledande uppgifter ska ansdkan kunna avvisas.

Nér det gadler kompletterande information kan det — bl.a. med beaktande
av att fraga & om arenden som forutsétter kontakter med annan stat — kravas
att néringsidkaren kommer in med begérd information inom foreskriven tid
eller i vart fall kontaktar Skatteverket och begér forlangd tid for att kommain
med kompletteringen. Efterfdljs inte en sddan begdran om komplettering ska
ansbkan kunna avvisas.

Det stér néringsidkaren fritt att ansdka om ett prissattningsbesked rérande
en viss given transaktion. Om emellertid den transaktion som ansdkan avser
ingdr som en integrerad del i en serie av transaktioner mellan parterna kan det
i vissa fall vara mycket svart eller omgjligt att med nagon form av sakerhet
ange hur armlangdspriset pa en isolerad transaktion ska beréknas. Ar
naringsidkaren i ett sadant lage inte villig att utstracka sin ansokan till att
ocksa omfatta ytterligare transaktioner bor det varaméjligt att avvisa ansokan.

Syftet med prissattningsbesked ar primért att skapa forutsebarhet och
undvika internationell ekonomisk dubbelbeskattning. For att inte onodigt
tynga systemet och belasta de behériga myndigheterna i andra avtalsstater &r
det enligt Skatteverket angeléget att drenden som inte inrymmer nagra
svarigheter eller tvivelsmal sdvitt avser tolkningen och tillampningen av
aktuella skatteavtal kan avvisas. Detsamma bor aven gédla fal som bara
omfattar redan avslutade transaktioner och som inte medfor ndgra kvarstéende
ekonomiska forpliktelser t.ex. i form av royaltybetalningar.

Skatteverket bor dlutligen ha méjlighet att avvisa en ansdkan om det av
andra &n de ovan angivna skdlen inte framst&r som lampligt att ett
prisséttningsbesked 1amnas. Fraga kan hér t.ex. vara om att vad som foreslas i
ansobkan inte dverensstammer med grunderna for skattelagstiftningen eller att
den i ansbkan foreslagna metoden inte leder fram till ett armlangdsmassigt
pris.

| defall ansdkan avvisas stér det givetvis naringsidkaren fritt att kommain
med en ny ansokan, dock kan den tid fran vilken prissdttningsbeskedet blir
tillampligt da komma att bli senarelagd.

Bestammelser av nu angivet slag har tagitsini 11 8§ i fordaget till lag om
prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

6.10 Forutsattningar for att meddela ett
prissattningsbesked

Vid den genomgang som Skatteverket foretagit av andra staters system med
prisséttningsbesked har framkommit att vissa Overgripande forutsattningar
uppstalls for att ett sdant besked ska meddelas. | vissa stater stélls bl.a. krav
pa att fragan ska ha en viss grad av komplexitet och/eller att en avgift tas ut
for att meddela ett prisséttningsbesked antingen som en klumpsumma eller att
naringsidkaren bekostar delar av de med forfarandet férenade kostnaderna,
t.ex. skatteforvaltningens kostnader for eventuella resor och expertutlatanden.
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6.10.1 Komplexitetskrav

Skatteverkets bedomning: Inga uttryckliga krav bor uppstéllas pa att den
aktuella prisséttningsfragan ska ha en viss komplexitet.

Skalen for Skatteverkets bedomning: Som Skatteverket ovan framhallit
finns det ett for verket och ndringsidkare gemensamt intresse av att
prisséttningsfragor far sin |6sning inom ramen for det nu féreslagna systemet
med prisséttningsbesked. Till sin natur &r prisséttningsfragor oftast komplexa.
Skulle emellertid en nédringsidkare Overvdga att ansbka om
prissdttningsbesked i ett helt okomplicerat — gévklart — fall kommer
Skatteverket vid férmotet kunna klargora att det inte lampar sig for
prissdttningsbesked. Om néringsidkaren trots detta ansoker om et
prisséttningsbesked torde Skatteverket med stéd av 11 § i lagforslaget kunna
konstatera att fragan inte inrymmer nagra svarigheter eller tvivelsmd i fraga
om tolkningen av aktuellt skatteavtal och att fragan darfor inte |ampar sig for
ett prissdttningsbesked varfor ansokan ska avvisas. Detta ligger redan i det
forhdllandet att det inte kan anses lampligt att belasta forfarandet vid
Omsesidig dverenskommelse med fall dér risken for internationell ekonomisk
dubbelbeskattning framstar som obefintlig. Mot denna bakgrund bor det i
lagen inte tas in nagra sarskilda bestammelser — utéver dei 11 § — om att en
viss komplexitetsgrad ska krévas for att en ansokan om prisséttningsbesked
skatas upp till prévning.

Enligt Skatteverkets uppfattning kan det dock, efter det att systemet med
prissattningsbesked tillampats under nagra ar, vara lampligt att se 6ver denna
fraga och att da ta stélning till om det mot bakgrund av de erfarenheter som
vunnits finns anledning att inféra ett uttryckligt komplexitetskrav.

6.10.2 Avgifter

\ Skattever kets bedomning: Forfarandet bor varafritt fran avgifter.

Skélen for Skattever kets beddmning: EU-kommissionen har i sin rapport
om arbetet inom EU Joint Transfer Pricing Forum behandlat frégor rérande
prisséttningsbesked. | denna rapport uttalar kommissionen bl.a. att regler om
att avgift skatas ut kan anvandas av skatteforvaltningarna for att forsdkra sig
om att forfarandet bara gors tillgangligt nar sa kan anses lampligt samt att det
& medlemsstaterna 5jalva som avgor om sa ar fallet. En avgift ska dock enligt
kommissionen inte vara en forutséttning for att tjansten ska utdvas pa ett
kompetent sdtt. Enligt kommissionen & avgifter sarskilt lampliga om en
skatteforvaltning annars skulle vara forhindrad att ha ett program med
prisséttningsbesked, men avgifterna ska inte séttas sa hogt att de avskracker
fran att ansbka om ett sddant besked. Vidare uttalas att avgifter, om sadana
anvands, ska tas ut som en klumpsumma bestdende av en ansokningsavgift
och/eller ersdttning for de faktiska kostnader som uppkommer for
skatteforvaltningen.

Flertalet av de stater vars system med prisséttningsbesked Skatteverket har
granskat tar inte ut nagra avgifter (t.ex. Australien, Frankrike, Japan,
Nederlanderna och Storbritannien). | t.ex. Kanada, Mexico, Tjeckien,
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Tyskland och USA tar man ut avgifter av varierande storlek. Nér det galler
USA &r avgiften $ 10 000 — 50 000. For smaforetag ar avgiften lagre.

Enligt Skatteverkets bedomning &r ett system med prissattningsbesked att
betrakta som ett sétt for Skatteverket och néringsidkaren att tillsammans med
annan stat gemensamt finna en for alla parter acceptabel |6sning pa ett i annat
fall kostsamt, langdraget och svéarlost problem. Det ligger sdledes savd alla
inblandade parters intresse att ett system med prissattningsbesked kommer pa
plats och att det inte har inbyggda begransande inslag.

Mot denna bakgrund bor forfarandet med prissdttningsbesked narmast
betraktas som en del av Skatteverkets service gentemot naringsidkare och
vara avgiftsfritt. Enligt Skatteverkets uppfattning kan det dock, efter det att
systemet tillampats under nagra ar, bl.a. mot bakgrund av de eventuella
merkostnader som systemet kan ha foérorsakat, vara lampligt att se 6ver denna
frdga och att da ta stallning till om det finns anledning att infora en ordning
enligt vilken nédringsidkaren ska vara med och dela de med dessa é@renden
forenade kostnaderna.

6.11 Innehallet i ett prissattningsbesked

Skatteverkets forslag: Ett prissattningsbesked skainnehalla de uppgifter som
behovs for att bedoma den aktuella prissattningsfragan.
Prissattningsbesked far férenas med villkor.

Skalen for Skatteverkets forslag: Ett prissattningsbesked ska innehdlla
alla de uppgifter som kréavs for att tillampa beskedet och for att kontrollera att
det efterlevs pa ett korrekt sitt.

De uppgifter som det hdr handlar om & inledningsvis uppgifter om
parternas namn, identifikationsnummer, adresser och de stater dar parterna
hoér hemma. Omfattas ett foretag i en stat och dess fasta driftstélle i en annan
stat ska dessa uppgifter anges for savéal foretaget som dess fasta driftstélle.

| prisséttningsbeskedet maste ocksa anges fran vilken tidpunkt det ska
borja tillampas och den period under vilken det ska vara tillampligt. | ett
prisséttningsbesked méste givetvis finnas uppgift om den prissattningsmetod
som skatillampas pa de transaktioner som omfattas av beskedet.

Ett prissattningsbesked ska i princip avse framtida transaktioner. | sakens
natur ligger att de omstandigheter och forutsditningar som et
prissittningsbesked bygger pa sannolikt kommer att andras under
giltighetsperioden. Det & darfor nodvandigt att det i beskedet tas in sadana
avgorande antaganden som inte far forandras i namnvard utstrackning for att
beskedet fortfarande ska vara giltigt. Fréga kan vara om en fundamental
forandring av marknaden som har sin grund i ny teknik, myndigheters
regleringar eller en omfattande forlust av konsumenternas fortroende. De
avgorande antagandena & sdledes inte begransade till aspekter som ligger
inom naringsidkarens kontroll.

Av OECD:s riktlinjer framgér att varje uppsittning av avgorande
antaganden maste anpassas till de individuella omstandigheterna hos
naringsidkaren, den specifika kommersiella situationen, metoden samt typen
av transaktioner som omfattas av aktuellt prisséttningsbesked. Vidare bor de
avgorande antagandena inte vara alltfor snava utan till&ta en sa pass hog grad
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av variation av underliggande fakta som kan accepteras. | OECD:s riktlinjer
lamnas foljande exempel pa vad antagandena kan omfatta:

— deforetag som kommer att vara verksamma i respektive jurisdiktion och

den form som deras verksamhet kommer att ha,

— relevant nationell skattelagstiftning och bestdmmelser i skatteavtal,

— tullar, avgifter, importrestriktioner och myndigheters regleringar,

— ekonomiska forutsattningar, marknadsandelar, marknadsforutséttningar,

forsaljningspristill slutkund och férséljningsvolym,

— de risker som féretagen som &r involverade i transaktionerna &r utsatta

for,

— valutakurser, réntenivaer, kreditvardighet och kapitalstrukturer, samt

— hantering eller redovisning och klassificering av kostnader och intakter.

| och med att ett prissattningsbesked i princip ror framtida transaktioner
bor vidare en viss flexibilitet tilldtas genom att det i prissattningsbeskedet
anges parametrar for en acceptabel avvikelse fran vissa antaganden. Har kan
det ocksa vara andamasenligt att utforma en metod som klarar av ett visst
métt av forvantade fluktuationer, eventuellt genom att justera priserna for att
beakta forandringarna, t.ex. valutakursrorelser. Bara i de fall avvikelsen fran
antagandet gar utover de i prissattningsbeskedet angivna parametrarna bor
antagandet bli kritiskt och &tgarder dvervagas. Parametrar av nu angivet slag
maste dock bestdmmas individuellt for varje prissattningsbesked for sig och
utgora en del av den bakomliggande dmsesidiga 6verenskommel sen.

| ett prissattningsbesked bor ocksa anges de omstandigheter som medfor att
beskedet upphor att gélla antingen fran det att omstandigheten intraffar eller
med retroaktiv verkan, se vidare avsnitt 6.15.

Som framgar av det ovan sagda kommer innehdllet i prisséttningsbesked
att variera bl.a. beroende pa den aktuella prisséttningsfrdgans art och
komplexitet. Att exakt ange vad ett prissattningsbesked ska innehdla &r
sdledes inte mojligt. Skatteverket foreslar darfor att det i lagen bara anges att
ett prisséttningsbesked ska innehdlla de uppgifter som kravs for att bedoma
den aktuella prissdttningsfrégan samt de eventuella villkor — utdver den
rapporteringsskyldighet som féljer av 14 § (se avsnitt 6.13) — som beskedet &r
forenat med.

Bestammelser av nu angivet innehdll har tagits in i 12 § forsta stycket i
forslaget till lag om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

6.12 FoOrutsattningar for prissattningsbesked

Skatteverkets fordlag: Prisséttningsbesked |amnas bara om parterna &
Overens.

Skalen for Skatteverkets forslag: Enligt OECD:s riktlinjer och flertalet
av de utlandska systemen med prisséttningsbesked som Skatteverket studerat
kan saval naringsidkarna som skatteforvaltningarna nér som helst innan ett
prisséttningsbesked har meddelats dra sig ur forfarandet. Skatteverket anser
att en motsvarande ordning bor gélla aven hér i landet. Ett prissattningsbesked
bor sdledes bara meddelas i de fall naringsidkaren, Skatteverket och berdrda
utléandska skatteforvaltningar & ense. Det nu sagda innebdr bl.a att
Skatteverket innan en Omsesidig Gverenskommelse ingas bor stamma av
innehdllet i Overenskommelsen med néringsidkaren och inhamta dennes
godkannande sdvida inte Gverenskommelsen helt Gverensstammer med
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ansbkan om prissattningsbesked. | forslaget uppstélls inga formella krav pa
hur ett sadant godkannande ska dokumenteras utan detta far bedomas utifran
forhallandenai det enskildafallet.

En bestammelse av nu angiven innebdrd har tagits in i 12 § andra stycket
forslaget till lag om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

6.13 Rapporteringsskyldighet

6.13.1 Andrade forutsattningar

Skatteverkets forslag: Om de forutsattningar pa vilka ett prisséttningsbesked
vilar andrats & néringsidkaren skyldig att utan oskaligt dréjsmal anmala detta
till Skatteverket.

Skalen for Skatteverkets forslag: Manga prisséttningsbesked kommer att
ha en giltighetstid pa fem ar och vara forenade med ett anta villkor, t.ex. i
form av avgorande antaganden. | de fal forutsdttningarna for
prisséttningsbeskedet under giltighetsperioden forandras i sddan omfattning
att beskedet bor omprévas ar det av storsta vikt att naringsidkaren underréttar
Skatteverket om detta sa snart det &r praktiskt mojligt. Det nu sagda géller inte
minst for att snabbt kunna fa till stdnd en dialog mellan Skatteverket och
naringsidkaren om behovet av en revidering av prissdttningsbeskedet och —
om en revidering ar aktuell — for att snabbt initiera forfarandet vid 6msesidig
Overenskommel se med ber6rd avtal sstat.

En bestdmmelse av nu angiven innebdrd har tagitsini 13 § i forslaget till
lag om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

6.13.2 Arligrapportering

Skatteverkets fordag: En néaringsidkare som fatt ett prisséattningsbesked ska
tillsammans med sin salvdeklaration lamna en forsékran av innebord att de
forutséttningar som beskedet vilar pa &r riktiga och att de dérefter inte andrats,
eller om andring intraffat, vari denna bestar.

Skalen for Skatteverkets forsag: Sasom OECD framhdler i sina
riktlinjer (se avsnitt 4.24) & det av avgbrande betydelse att
skatteforvaltningarna t.ex. genom bekréftelser kan kontrollera att
naringsidkaren under hela giltighetstiden uppfyller de villkor pa vilka den
Omsesidiga 6verenskommel sen och prissattningsbeskedet vilar.

For att mojliggora en for Skatteverket och néringsidkaren smidig kontroll
av att de forutsdttningar pa vilka ett meddelat prissattningsbesked vilar ar for
handen ska naringsidkaren under den tid beskedet géller arligen till sin
gavdeklaration foga en forsékran att de forutsdttningar pa vilka beskedet
vilar & riktiga Vidare ska naringsidkaren antingen forsékra att dessa
forutséttningar inte har andrats eller, om sa skulle vara fallet, pa vilket sétt de
andrats.

En forsdkran i enlighet med det nu sagda innebar for det forsta att
naringsidkaren vid sin arliga taxering forsakrar att de forutsattningar pa vilka
prisséttningsbeskedet vilar &r riktiga, dvs. att de uppgifter som lamnats under
handl&ggningen av drendet och som lagts till grund for prissattningsbeskedet
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ar korrekta. Vidare innebér forsékran att ndringsidkaren darutbver antingen
intygar att det efter det att prissattningsbeskedet meddelades inte har intraffat
nagot som medfort att de forutsattningar pa vilka beskedet vilar andrats, eller
anger pa vilket sitt de andrats. | flertalet fall torde Skatteverkets kontroll av
de transaktioner som omfattas av ett prisséttningsbesked kunna inskrankas till
att konstatera att de i beskedet angivna forutséttningarna fortfarande géller.

Skulle det emellertid vid en nédrmare kontroll visa sig att de uppgifter som
ett prisséttningsbesked vilar pa inte & korrekta och att beskedet inte leder
fram till ett armléangdsméssigt resultat kan det bli aktuellt att ompréva
beskedet och att forklara detta ogiltigt (se vidare under avsnitt 6.15). | fall da
ett prissattningsbesked av denna anledning forklarats ogiltigt kan i nasta led
fraga uppkomma om néaringsidkaren genom sin forsakran kan anses ha lamnat
oriktig uppgift till ledning for sin taxering. Huruvida eftertaxering kan ske och
skattetillagg paforas ska provas da med utgangspunkt i TL:s bestammel ser.

En bestdmmelse av nu angiven innebodrd har tagitsin i 14 8 i forslaget till
lag om forhandsbesked om prisséttning vid internationella transaktioner.

6.14 Giltighet

| frdgan om giltighet for ett prissattningsbesked ligger fem olika
fragestalningar, namligen

— for vem eller vilka ett prissattningsbesked & bindande,

— fran vilken tidpunkt ett prissattningsbesked ska borjatillampas,

om ett prissattningsbesked ska kunna ges retroaktiv tilldmpning,

under vilken tidsperiod ett prissattningsbesked ska varatillampligt, samt
om det ska varamagjligt att forlanga ett prissattningsbeskeds giltighetstid.

6.14.1 Starttidpunkt, retroaktiv tilldmpning och
giltighetsperiod

Skatteverkets beddmning och forslag: Ett prisséttningsbesked ska, om inte
sarskilda skal foreligger, varagiltigt under hogst fem beskattningsar.

Ingen sarskild reglering kravs vad avser starttidpunkt och retroaktiv
tillampning.

Skalen for Skatteverkets bedomning och forslag: Skatteverket foredar
att ett prissattningsbesked bara ska kunna meddelas efter det att en 6msesidig
Overenskommelse i frégan traffats med berdrd utlandsk avtalsstat. Av den
statistik rérande bi- och multilaterala prisséttningsbesked som Skatteverket
tagit del av framgar att handl aggningstiden for sadana &renden normalt uppgar
till minst femton manader men att den i vissafall kan overstigafyraar. | vissa
fal kommer sdledes den eller de transaktioner som en ansdkan om
prisséttningsbesked avser att vara avslutade innan beskedet har meddelats. Da
det enligt Skatteverkets uppfattning & angelaget att prissdttningsbesked ska
kunna meddelas ocksa i dessa fall bor ett prissittningsbesked kunna vara
tillampligt pa transaktioner som &gt rum fore det att en Omsesidig
Overenskommel se tréffats respektive prisséttningsbeskedet meddel ats.

Nagra gemensamma internationella regler rérande den tidpunkt fran vilken
ett prissdttningsbesked ska vara tillampligt finns emellertid inte och
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starttidpunkten varierar staterna emellan. | Australien och Spanien &r
exempelvis ett prisséttningsbesked tillampligt pa transaktioner som genomfors
efter det att beskedet meddelats medan ett prissattningsbesked i
Nederlanderna &r tillampligt fr.o.m. det ar ansdkan gavs in. Det &r viktigt att
ett svenskt system med prisséttningsbesked ar flexibelt och att det & majligt
att anpassa den tidpunkt fran vilket ett besked ska borja gdla med
utgangspunkt i vad som avtalats i den omsesidiga dverenskommelsen med
berord utlandsk avtalsstat. | detta ligger ocksa att ett prisséttningsbesked bor
kunna ges retroaktiv tillampning — dvs. kunna tillampas pa inkomstar och
transaktioner som avser tid fore det att ansdkan gavs in — om naringsidkaren
yrkat dettai sin ansokan, de behdriga myndigheterna finner detta lampligt och
detta anges i prissdttningsbeskedet. Mot denna bakgrund bér — enligt
Skatteverkets uppfattning — nagon sarskild reglering rorande starttidpunkt inte
tas in i den foreslagna lagen utan dessa frégor far regleras i respektive
prissattningsbesked.

Sasom OECD framhdllit finns det tva motstaende intressen som maste
beaktas da giltighetsperioden for ett prissittningsbesked faststélls. A ena sidan
& det angelaget med en tillrackligt lang giltighetsperiod sd att en rimlig grad
av sikerhet angéende den skatteméssiga bedémningen kan uppnés. A andra
sidan medfor altfor 1anga giltighetsperioder att forutsagelser om framtida
héndelser blir mindre exakta och kan medfora att tvivel uppstar om
prisséttningsbeskedets tillforlitlighet. Vilken den optimala giltighetsperioden
& beror enligt OECD pa ett antal faktorer, bl.a. industrin, de berérda
transaktionerna och det ekonomiska klimatet. De erfarenheter som stater som
har ett system med prisséttningsbesked gjort pekar enligt OECD pa att ett
prisséttningsbesked i genomsnitt bor ha en giltighetstid om tre till fem &r.

Mot bakgrund av det ovan anférda anser Skatteverket att et
prisséttningsbesked i normalfallet bor ha en giltighetstid om maximalt fem
beskattningsar. Ett prisséttningsbesked bygger emellertid pa att det finns en
bakomliggande o6msesidig dverenskommelse mellan de av transaktionen
berérda behtriga myndigheterna. | enskilda fall kan de behdriga
myndigheterna vid dessa forhandlingar komma fram till att det & lampligt att
ange en giltighetsperiod som overstiger eller understiger fem beskattningsar.
Avser prissattningsbeskedet en engangstransaktion kan giltighetsperioden av
naturliga skdl komma att bli kortare. Det kan ocksd under sarskilda
forhdllanden bli aktuellt att utstracka giltighetsperioden till mer dn fem
beskattningsdr. Om t.ex. anstkan kommer in & 1 och handlaggningen av
drendet drar ut pa tiden sa att prissattningsbeskedet meddelas forst ar 4 kan
det finnas skal att bestdmma giltighetsperioden till att omfatta exempelvis
aren 1 — 8, dvs. att beskedet omfattar tiden fran det att ansokan gavs in samt
ytterligare fem beskattningsdr réknat fran och med det & da beskedet
meddel ades.

Om ett prisséttningsbesked ska tillampas retroaktivt — dvs. pa
beskattningsdr som ligger fore det under vilket ansdkan gavs in — ska dven
detta anges. Den i ett prisséttningsbesked angivna giltighetsperioden —
inklusive eventuell retroaktiv tillampning — ska givetvis éverensstamma med
vad som angetts i den bakomliggande dmsesidiga Overenskommelsen. En
giltighetsperiod som — med bortseende fran retroaktiv tillampning — dverstiger
tio beskattningsar torde dock aldrig kunna bli aktuell. Fréga far i sddanafall i
stéllet bli om att ansbka om forlangning av prissattningsbeskedet (se foljande
avsnitt).
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En bestdmmelse av nu angiven innebdrd har tagitsini 15 8§ i forslaget till
lag om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

6.14.2 FOrlangning av giltighetsperioden

Skatteverkets beddmning: Det ska vara mgjligt for en néringsidkare att
under giltighetsperioden anstka om en forlangning av prissattningsbeskedets
giltighetsperiod. Enligt Skatteverkets uppfattning krévs inte ndgon sérskild
reglering av forutséttningarna for en sddan forlangning.

Skalen for Skatteverkets beddémning: Det foreslagna systemet med
prissdttningsbesked & ett ansokningsforfarande. Redan héari ligger att
naringsidkaren kan ansbka om ett nytt prisséttningsbesked nérhelst denne
onskar. Om de forhallanden som ligger till grund for ett prisséttningsbesked
kvarstér oftrandrade bor det vara mojligt for naringsidkaren att under
beskedets giltighetstid ansdka om en forlangning och att denna anstkan
hanteras i enlighet med ett forenklat forfarande. Sadana forenklade
forfaranden finns ocksd i flertalet av de stater som har ett system med
prisséttningsbesked. Skatteverket anser att det & angeldget — om ett system
med prissattningsbesked infors — att Sverige kan delta i ett sddant forenklat
forfarande. | detta sammanhang bor framhdllas att forlangning av et
prisséttningsbesked — &en om den sker enligt ett forenklat forfarande —
forutsétter att en omsesidig 6verenskommelse traffas med berdrd avtalsstat
och att ett nytt prisséttningsbesked meddel as.

Att det & mgjligt att forlanga ett prissattningsbesked foljer redan av 2 § i
fordaget till lag om prissdttningsbesked vid internationella transaktioner.
Nagon sarskild reglering krévs sdledesinte i denna del.

6.14.3 Verkan av ett prissattningsbesked

Skatteverkets fordlag: Ett prissdttningsbesked ska vara bindande for
Skatteverket. Omprovning kan dock bli aktuellt i vissafall.

Skalen for Skatteverkets forsag: Som framgar av OECD:s riktlinjer och
EU:s rapport ar ett av syftena med prisséttningsbesked att skapa trygghet for
naringsidkarna — men ocksa for skatteforvaltningarna — genom att undanrdja
den osdkerhet som kan foreligga ndr det gdler den skatteméassiga
behandlingen av internationella transaktioner. For att skapa en sadan
forutsebarhet bor det i lagen uttryckligen anges att de prissattningsbesked som
Skatteverket meddelar & bindande for verket. | vissa fal behdver dock
undantag harifran goras. Skatteverket dterkommer till dettai avsnitt 6.15.

En bestammelse av denna innebdrd har tagits in i 16 8 i forslaget till lag
om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.
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6.15 Nar ett prissattningsbesked ska omprdvas
eller blir ogiltigt

Skatteverkets forsag: Skatteverket far pa eget eller berord naringsidkares
initiativ ompréva ett prisséttningsbesked om en forfattningsandring paverkat
beskedet eller om nagon av dei beskedet uppstallda villkoren inte foreligger.

Skatteverket far omprova och forklara att ett prisséttningsbesked ar ogiltigt
fr.o.m. det beskattningsar for vilket

—den i 14 § foéreskrivna rapporteringsskyldighet inte fullgjorts eller [amnad
forsdkran ar oriktig,

— néringsidkaren i sin deklaration avvikit fran beskedet, eller

—naringsidkaren begart omprévning av eller overklagat en fréga som
omfattas av beskedet.

Om en néringsidkare i de uppgifter som legat till grund for ett
prisséttningsbesked |amnat oriktig uppgift far Skatteverket ompréva beskedet
och forklara att det &r ogiltigt.

Innan Skatteverket pa eget initiativ omprovar ett prissattningsbesked ska
berdrd néringsidkare lamnastillfélle att yttrasig.

Skalen for Skatteverkets forslag: Ett prissdttningsbesked riktas till en
néaringsidkare och utgor samtidigt en bekraftelse pa den dverenskommelse
som tréffats mellan de berérda behdriga myndigheterna. Det & i princip
bindande fér Skatteverket och i praktiken &en foér naringsidkaren i den
meningen att prissdttningsbeskedet bara speglar det stéllningstagande vid val
av prissattningsmetod som néringsidkaren gav gjort. Det kan emellertid
uppsta situationer da ett prisséttningsbesked helt eller delvis inte kan
tillerkénnas bindande verkan. Dessa fall kan ligga inom néringsidkarens
kontroll men ocksa bero pa forhallanden som denne inte har kunnat paverka.

Om avvikelsen fran de fastlagda villkoren i ett prissattningsbesked bedoms
sakna avgorande betydelse for helheten kan Skatteverket acceptera fortsatt
tillampning av beskedet. Detta bor dock bara ske om Skatteverket har
forvissat sig om att ocksa den andra berdrda behoriga myndigheten delar den
uppfattningen. Skatteverket kan sdledes avstd fran att aerkalla ett
prisséttningsbesked om néringsidkaren kan pavisa godtagbara skal och
samtycker till att gora sddana justeringar som verket foredar for att rétta till
en felaktig uppgift eller for att beakta forandringar i avgdrande antaganden
samt bestammelser i skattelagstiftning eller skatteavtal som har betydelse for
prisséttningsbeskedet. Sadana handelser kan dock medfora att
prisséttningsbeskedet och den bakomliggande dmsesidiga 6verenskommelsen
behover revideras.

Lagstiftning eller skatteavtal andras

D& avsikten med ett prissittningsbesked & framatsyftande kan det inte
uteslutas att bestammelser i intern skattelagstiftning och folkréttsigt slutna
skatteavtal under giltighetstiden andras i en sddan utstrackning som har
avgorande betydelse for prissattningsbeskedet pa sa satt att villkoren for
beskedet inte langre & relevanta. Vid smérre foréndringar & det majligt att
villkoren kan justeras for att beakta de forandrade omstandigheterna.

| fall med mer langtgdende forandringar kan det vara svart att lata ett
prisséttningsbesked pa ofdrandrade villkor fortsitta vara gallande mellan de
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inblandade parterna. Prissdttningsbeskedet far da antingen revideras och
anpassas till de andrade forutséttningarna eller dterkallas. | bada fallen far
andringen gdlla fran ett specifikt datum, t.ex. om den handelse som leder till
aterkallelsen var en viktig forandring i skattelagstiftningen eller skatteavtalet,
fran dagen for tillampningen av dennalagandring. For det fall ett skatteavtal —
utan att erséttas med ett nytt — sadgs upp och upph¢r att gélla under ett
prisséttningsbeskeds giltighetsperiod innebér detta att beskedet ska dterkallas.

En bestdmmelse av nu angiven innebord har tagitsini 17 8 11 forslaget till
lag om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

Uppstallda villkor ar inte uppfyllda

For att en prisséttningsmetod ska fungera ar det nodvandigt att uppstéllda
villkor och avgorande antaganden forblir giltiga under hela den period som
prisséttningsbeskedet avser. | den foreslagna lagen har darfér tagits in en
bestammelse om att naringsidkaren ska informera Skatteverket om nagon
betydel sefull forandring av fakta eller omstandigheter intréffat.

Det kan emellertid visa sig att den dverenskomna prisséttningsmetoden av
olika skdl inte tillampas korrekt och konsekvent i enlighet med villkoren i
prissattningsbeskedet. Detta kan bl.a. bero pa att det intréffat sddana externa
eller interna forandringar i foretagsgruppen som medfor att villkoren i det
aktuella prissdttningsbeskedet inte langre har samma tréffsakerhet som nér
den Omsesidiga Overenskommelsen ingicks och prisséttningsbeskedet
meddel ades.

Redan pa forhandlingsstadiet kan berorda parter ha forutsett tankbara
forandringar och foranstaltat om att villkoren i prissétningsbeskedet blir
tillrackligt flexibla for att beakta effekterna av sddana forandringar utan att
behovet av en revidering uppstar. Ett prissdttningsbesked kan sdledes
uttryckligen innehdlla en reglering av konsekvenserna av andrade
forutsattningar. Uppkommer forutséttningar som ligger utanfor det reglerade
gpannet kan de behériga myndigheterna behdva ta upp diskussioner om vilka
atgarder som eventuellt skavidtasi det enskildafallet.

| mer alvarliga situationer kan Skatteverket tvingas att frantrada
overenskommelsen och beskedet helt och hallet. Detta &r fallet om ett villkor i
ett prissdttningsbesked i vasentlig utstréckning inte uppfylls eller att ett eller
flera avgorande antaganden inte har infriats. Om ett prissdttningsbesked
aterkallasi sin helhet sker detta med retroaktiv verkan fran och med den forsta
dagen under det forsta beskattningsaret eller den forsta redovisningsperioden
for vilken beskedet gallde och det kommer inte |angre att ha nagon effekt for
de bertrda parterna. Ett prissattningsbesked kan ocksa aterkallas delvis sa att
det galler fore men inte efter det att den misstamning mellan de verkliga
forhdllandena och de som angetts i ansokan uppkommit. Detta medfor att ett
prisséttningsbesked anses ha varit i kraft anda fram till dagen for aterkallelsen
men inte fOr den resterande perioden.

Daen aterkallelse har allvarliga konsekvenser bor Skatteverket bara foresla
detta efter en noggrann och utforlig bedémning av relevanta fakta och verket
bor i god tid informera och samréda med sava berdrda néringsidkare som
behoriga myndigheter. Detta samrad bor inkludera en forklaring av skélen till
varfor ett prissattningsbesked ska aterkallas. Naringsidkaren bor ges mojlighet
att yttrasig innan slutligt beslut tas.

Om ett prissattningsbesked dterkallas helt eller delvis kan de berdrda
skatteforvaltningarna  och néringsidkarna for de beskattningsar  eller
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redovisningsperioder som inte omfattas av beskedet, utnyttjia ala sina
réttigheter enligt sin nationella lagstiftning och bestdmmelser i skatteavta
som om beskedet aldrig existerat.

En annan mindre drastisk atgard & att modifiera villkoren i ett gélande
prisséttningsbesked. Detta kan bli fallet om Skatteverkets granskning visar att
det har forekommit en viktig forandring av de forutsattningar som ingar i ett
avgorande antagande. Ett reviderat prisséttningsbesked bor ange det datum da
den reviderade versionen trader i kraft och dven det datum da det ursprungliga
beskedet upphor att gadlla. Detta medfor att prissattningsbeskedet & géllande
under hela giltighetstiden men pa forandrade villkor efter dagen da
Overenskommel sen reviderades. Om det exakta datumet for forandringen kan
identifieras bor revideringen normalt trada i kraft denna dag, men om négot
exakt datum inte kan faststdllas bor revideringen av prisséttningsbeskedet
normalt tréada i kraft den forsta dagen i redovisningsperioden efter den period
da forandringen intréffade. Om Skatteverket och naringsidkaren inte kan
komma éverens om behovet av att revidera ett prissattningsbesked eller hur
revideringen ska ske, ska beskedet aterkallas och inte langre ha ndgon effekt
for de berérda ndringsidkarna och skatteforvaltningarna. For att faststélla
vilket datum en aterkallelse av ett prissattningsbesked ska tréda i kraft foljer
man normalt samma principer som tillampas for att faststélla datum for en
revidering. Innan en revidering eller aterkallelse sker ska vederborliga
kontakter hatagits med den behdriga myndigheten i berérd avtal sstat.

En bestémmelse av nu angiven innebord har tagitsini 17 § 2 i fordaget till
lag om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

Obligatoriska uppgifter [amnasinte eller prissattningsbeskedet frangas

En néaringsidkare som fatt ett prissittningsbesked & skyldig dels att ge in
sadana eventuella uppgifter som angesi prisséttningsbeskedet, dels att arligen
tillsammans med sélvdeklarationen l&mna en forsdkran att de forutsattningar
pa vilka beskedet vilar &r riktiga och att dessa forutsdttningar inte andrats
eller, om de andrats, vari denna andring bestar. De nu aktuella uppgifterna
utgdr en viktig del i Skatteverkets kontroll av ett prisséttningsbeskeds
giltighet. Brister naringsidkaren i sina skyldigheter att ge in dessa uppgifter
eller 1amnas uppgifterna for sent bor detta enligt Skatteverket kunna fa till
konsekvens att prisséttningsbeskedet inte langre ska géla. Dessforinnan ska
det givetvis vara mgjligt for néaringsidkaren att fa ett skaligt anstand med att
ge in nu aktuella uppgifter. | de fal omprévning blir aktuell och
prisséttningsbeskedet forklaras ogiltigt bor ogiltigheten i dessa fall intréda
fr.o.m. det beskattningsar som uppgifterna avser.

Ett prissitningsbesked bygger pa en bilateral eler multilateral
Overenskommelse mellan behdriga myndigheter men néringsidkaren har
under hela forfarandet fram till dess 6verenskommelsen sluts méjlighet att
aterkalla sin ansdkan. Den dmsesidiga 6verenskommelse som traffas mellan
staterna ar ett folkréttligt avtal som i sig inte kan oOverklagas av
naringsidkaren. Daremot kan en naringsidkare som fatt ett prisséttningsbesked
i sin savdeklaration franga beskedet eller pa vanligt sitt verklaga utfallet av
en inkomsttaxering som asatts honom &ven till den del taxeringen har skett i
enlighet med vad som framgér av beskedet. Detta innebar dock samtidigt att
grundvalen for ett prissattningsbesked som bygger pa det folkréttsliga avtalet
sétts ifrdga genom att bli foremd for domstolsprovning. Skatteverket bor i
sadana fall fa omprova prisséttningsbeskedet och efter samrad med berérd
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behorig myndighet fa forklara att det blir ogiltigt fr.o.m. det beskattningsar
som omproévningen eller besvéren avser.

Ett prissattningsbesked kan innebéra att ndringsidkarens taxeringar for
tidigare ar ska hojas, se vidare avsnitt 6.20.2. Om en néringsidkare med
anledning av ett sadant prissittningsbesked begdr omprévning av eller
Overklagar sina taxeringar ska detta givetvis inte medfora att beskedet blir
ogiltigt. Vidare bor det finnas en mojlighet for de behtriga myndigheterna att
komma Overens om en annan ordning vilket da forutsdtter naringsidkarens
medverkan. | de fall en begaran om omprévning eller ett Gverklagande medfor
att ett prissattningsbesked blir ogiltigt kan innehdllet i den tidigare
Overenskommelsen komma att anvandas vid argumenteringen i
domstol sprocessen, sdvida inte annat foljer av 21 § i den foreslagna lagen, se
vidare under avsnitt 6.17.

Bestammelser av nu angiven innebdrd har tagitsini 18 §i fordaget till lag
om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

Naringsidkaren har [amnat oriktig uppgift

Ett prisséttningsbesked bygger pa att ett val av prisséttningsmetod inom en
internationellt verksam foretagsgrupp accepteras av de behdriga
myndigheterna utifran ett anta forutbestamda principer och metoder. Det &
naringsidkaren som i ansokan och dartill gjorda kompletteringar bestammer
omfattningen och inriktningen av prissattningsbeskedet och det ligger darfor i
dennes eget intresse att sd noggrant som majligt presentera samtliga fakta av
betydelse. Skatteforvaltningarna har visserligen ett allmant utredningsansvar
inom ramen for den granskning och utvardering som sker av anstkningarna
och kan darfor behova inhamta ytterligare upplysningar for att undanr¢ja
eventuella oklarheter eller ofullstandigheter. De behoriga myndigheter som
traffar en omsesidig Gverenskommelse ska under alla férhdlanden kunna
forlita sig pa att de uppgifter som néringsidkarna lamnar & korrekta och
fullstandiga. Skulle det dock senare visa sig att prisséttningsbeskedet och den
bakomliggande ©Omsesidiga Gverenskommelsen vilar pa bristande
forutsdttningar pga. att nédringsidkaren lamnat oriktiga eller ofullstdndiga
uppgifter kan prisséttningsbeskedet inte tillerkénnas bindande verkan mot
Skatteverket utan ska ses som en nullitet.

Om emélertid en néaringsidkare lamnar oriktig uppgift under ett
prisséttningsbeskeds giltighetsperiod &r situationen en annan och beskedet bor
kunna tillerkannas verkan for de beskattningsdr som foregdr det som den
oriktiga uppgiften avser.

Prévningen om en néaringsidkare har lamnat en oriktig uppgift ska enligt
forslaget ske med utgangspunkt i uttryckets innebord enligt 5 kap. 1 § andra
stycket TL. Aven om nu ifrdgavarande uppgifter bara indirekt kan sigas vara
till ledning fér taxering ska vid denna prévning en utelémnad uppgift kunna
anses utgora en oriktig uppgift.

En bestdmmelse av nu angiven innebodrd har tagitsini 19 8 i forslaget till
lag om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

Om ett prisséttningsbesked — efter samrad med berdrd behdrig myndighet —
forklaras ogiltigt pa grund av att naringsidkaren har lamnat oriktig uppgift far
en fristdende prévning utifran TL:s regelsystem dérefter ske om det ar majligt
att genom omprévning eller i férekommande fall eftertaxering hoja
naringsidkarens taxeringar och paftra skattetillagg.
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6.16 Kommunicering

Skatteverkets forslag: Vid handldggning av &renden om prissattningsbesked
ska bestdmmelserna om kommunicering i 3kap. 28 taxeringslagen
(1990:324) tillampas.

Skalen for Skatteverkets fordlag: Vid handlaggning av arenden om
prissdttningsbesked ska bestammelserna i 3kap. 28 TL tilldmpas. Det nu
sagda innebdr att en naringsidkare som ansokt om prissattningsbesked ska ges
tillfalle att, innan arendet avgors, yttra sig om det inte & onodigt. Vidare har
naringsidkaren ratt att, i enlighet med bestdmmelserna i 17 8§
forvaltningslagen (1986:223), fa del av uppgifter som har tillforts arendet
genom tredje man och att fatillfale att yttrasig 6ver dem.

En bestdmmelse av nu angiven innebodrd har tagitsini 20 8 i forslaget till
lag om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

6.17  Sarskilt skydd for lamnade uppagifter

Skatteverkets forslag: P& begéran av en néringsidkare far uppgift som gesin
I ett &rende om prisséttningsbesked och som Skatteverket inte kan hamta in
med stéd av annan lag bara anvéndas vid handlaggningen av drendet.

Skalen for Skatteverkets forslag: En annan fragai detta sammanhang ar
om det finns skal att ha ett sarskilt skydd for de uppgifter som lamnas i en
ansdkan om prissittningsbesked. Né&r det géler sddana uppgifter kan
naringsidkarna uppleva det som kansligt om de far |amnas ut for att anvandas
i Skatteverkets 6vriga beskattningsverksamhet. Fraga uppkommer darfor om
det kan finnas behov av att avgransa mdjligheten att anvanda uppgifterna i
annan beskattningsverksamhet.

De uppgifter som kommer att behdva lamnas i en ansbkan &r till
dvervagande delen sddana som néringsidkaren antingen lamnar i samband
med taxeringen eller & skyldig att pa begaran ge in till Skatteverket.
Déarutéver kommer ansbkan regelméssigt att innehdla vissa uppgifter som
inte lamnas vid taxeringen €eller inte begérs in vid en taxeringsrevision. Fraga
kan tex. vara om sadana prognoser och antaganden som behoévs i
prisséttningsarendet men inte for beskattningsverksamheten i 6vrigt. Enligt
Skatteverket talar det nu sagda for att nagot sarskilt lagreglerat skydd for
uppgifter som en ndringsidkare ger in till Skatteverket i ett prisséttningsarende
egentligen inte behovs. | samma riktning talar ocksa den omstandigheten att i
de flesta stater vars system med prisséttningsbesked som Skatteverket studerat
far uppgifter som gesini ett sddant &rende anvandas fér andra &ndamal inom
beskattningsverksamheten. Bara tva stater har ett system dar anvandningen av
sadana uppgifter & begransad till &renden om prissattningsbesked.

Det & & andra sidan viktigt for fortroendet for Skatteverket och for det nu
foreslagna systemet med prisséttningsbesked att ndringsidkarna kanner att de
kan lamna all den information som behovs for att ta stéllning till en ansdkan.
Om néringsidkarna pa grund av rédsla for att uppgifter som de lamnar till
Skatteverket i samband med en ansdkan kommer att kunna anvéndas for att
soka andring i deras taxeringar och darfor avstar fran att ansoka eller inte
lamnar tillrackligt detaljerad information skulle systemet inte fungera pa ett
tillfredsstéllande sétt.
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Skatteverket anser mot denna bakgrund att det finns skal for att — utover
den reglering som kommer att folja av verkets interna arbetsordning —tain en
uttrycklig bestdmmelse om hur uppgifter som en naringsidkare ger in i
samband med en anstkan far anvandas. En sadan bestammelse far dock inte
medfora att Sverige inte kan uppfylla sina &aganden enligt avtal som ingatts
med annan stat eller som foljer av annan lag. En reglering far inte heller
medfora att en naringsidkare som ger in en ansbkan om prisséttningsbesked
darigenom kan uppna att uppgifter som Skatteverket kan begéra in pa annat
sétt inte kan dberopasi ett taxeringséarende.

Skatteverket foresar mot bakgrund av det ovan anforda att det infors en
bestammelse av  innebord att  Skatteverket i den  dvriga
beskattningsverksamheten inte far anvanda uppgift som en naringsidkare gett
in i ett &ende om prissdttningsbesked om denna annars inte hade varit
tillganglig eller majlig for Skatteverket att begédra in. Det kan vara svart att
avgora vilka andra uppgifter i en ansokan som naringsidkaren anser sarskilt
kénsliga och det & viktigt att handlaggningen av drendet inte fordréjs av
diskussioner om vilka uppgifter som kan omfattas av det foreslagna skyddet.
Det @ dock inte troligt att alla andra typer av uppgifter i en ansbkan anses
som kénsiga. Naringsidkaren gdv har oftast léttast att gora denna
beddmning. For att undanrdja eventuella tveksamheter ska denna begransning
i mojligheterna att anvénda uppgifter som lamnats in i ett &ende om
prisséttningsbesked darfor bara tillampas i frdga om sadana uppgifter som
naringsidkaren uttryckligen har specificerat i sin ansokan eller i
kompletteringar till denna.

En bestammelse av nu angiven innebtrd har tagits in i 21 8 i den
foreslagna lagen om prissattningsbesked vid internationella transaktioner.

6.18 Sanktioner

\ Skattever kets beddmning: Inga sarskilda sanktioner bor inforas.

Skalen for Skatteverkets beddmning: | och med att det ligger |
naringsidkarens intresse att ett prissattningsbesked meddelas far det
forutséttas att denne & lojal och inte utnyttjar systemet. Detta allra helst som
naringsidkaren i sidana fall riskerar att fa sin ansokan avvisad €eller, om ett
beslut om prisséttningsbesked meddelats, riskera att det blir ogiltigt.
Harutdver kan naringsidkaren riskera att bli paford skattetillagg i fall da denne
I en ansokan om prisséttningsbesked |amnat oriktig uppgift och darefter i den
arliga enligt 14 § lamnade forsakran intygat att de forutséttningar pa vilka
beskedet vilar &r riktiga.

Skulle det, efter att systemet med prissattningsbesked varit i bruk, visasig
att forfarandet anvants illojalt bor dock fragan om inforandet av sarskilda
sanktioner tas upp till férnyad provning.

6.19 Overklagande

Skatteverkets forslag: Ett bedut enligt lagen om prisséttningsbesked vid
internationella transaktioner skainte kunna overklagas.
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Skélen for Skatteverkets bedémning och forslag: Enligt den foreslagna
lagen kan Skatteverket fatta ett antal olika beslut, namligen beslut att
Overlamna ett &rende till regeringen (4 § forsta stycket), beslut att avvisa en
ansbkan (118), bedut att meddela ett prissdttningsbesked (2 §) och
omprovningsbesiut (17-19 §8).

Beslut om 6verlamnande

Enligt 4 8§ forsta stycket i lagférslaget ska Skatteverket till regeringen
overlamna forfarandet vid 6msesidig dverenskommelse i sddana @renden om
prisséttningsbesked som & av sirskild betydelse eller annars av sadan
beskaffenhet att de bor provas av regeringen. Nu aktuella beslut innebér inte
att &rendet dutligt avgors utan bara att det dverlamnas till regeringen att
avgora om forhandlingar med berdrd stat ska inledas och att handha
eventuella sddana forhandlingar. Att infora en ordning enligt vilken sidana
Overlamnandebesiut skulle kunna dverklagas skulle enligt Skatteverket inte
fylla nagon egentlig funktion utan bara fordréja handléggningen av arendet.
Mot denna bakgrund anser Skatteverket att beslut att dverlamna forfarandet
vid 6msesidig 6verenskommelse till regeringen inte ska kunna 6verklagas.
Den foreslagna ordningen Gverensstammer ocksa med den som redan i dag
gdler i frdga om andra behdrig myndighetsarenden.

Beslut om awvisning

En annan form av beslut som Skatteverket kan fatta enligt den féreslagna
lagen & bedut att avvisa en ansbkan om prissattningsbesked. Ett
avvisningsbesiut kan vila pa svél formella grunder som rena bedémningar. |
vissa fall @ det uppenbart att det inte ska vara mdgjligt att dverklaga ett
avvisningsbeslut, t.ex. da avvisning sker pa grund av att det inte & majligt att
traffa en dmsesidig Gverenskommel se med berérd avtal sstat.

| de fall da en avvisning vilar pa bedomningar, t.ex. om det & lampligt
eller inte att i det enskilda fallet meddela ett prissattningsbesked, framstar det
dock inte som lika sjdvklart att det inte ska finnas en mojlighet att dverklaga
och fa avvisningsbeslutet Overprévat. Som t.ex. framg&r av EU-
kommissionens rapport om prissattningsbesked (se avsnitt 4.3.2) ska en
ansokan stéllas till skatteforvaltningen dar naringsidkaren ar skattskyldig och
samtidigt till andra berdrda stater. Innan Skatteverket fattar beslut om att
avvisa en ansokan torde verket regelmassigt komma att ha haft kontakt inte
bara med néringsidkaren utan &ven med behdrig myndighet i berérd avtal sstat
for att diskutera frdgan. Mot denna bakgrund anser Skatteverket att det inte
heller i nu aktuellafall bor vara mgjligt att Overklaga ett avvisningsbesut som
fattas med stéd av den foreslagna lagen.

Beslut om prissattningsbesked

Det féreslagna systemet med prisséttningsbesked ar bi- eller multilateralt och
innefattar — oaktat att det & eft av Skatteverket meddelat beslut — et
internationel It atagande. Hartill kommer att ett prisséttningsbesked som sadant
inte kan sagas ha nagon réttsverkan gentemot néringsidkaren och att denne
nar som helst under forfarandet kan é&erkala sin ansokan. | fal da
naringsidkaren och Skatteverket inte & Gverens om innehdllet i ett fordag till
omsesidig 6verenskommelse kommer ndgon Gverenskommelse inte att tréffas
och nagot prisséttningsbesked inte att meddelas. Vidare kan naringsidkaren
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Overklaga sina taxeringar &en i den del som omfatas av ett
prisséttningsbesked. Mot denna bakgrund bor det inte vara mgjligt att
Overklaga prisséttningsbesked.

Ompr6vningsbeslut

Omprévningsbeslut kommer regelmassigt att innefatta kontakter med savél
naringsidkaren som de behdriga myndigheterna i de stater som berdrs av det
aktuella prisséttningsbeskedet. De dtgarder som har kan kommaii fraga ar dels
att revidera prisséttningsbeskedet, dels att ogiltigforklara
prisséttningsbeskedet. | bada dessa fall kommer omprévningen att innebara att
kontakt tas med den behdriga myndigheten i berérd avtalsstat och i
forekommande fall att en ny émsesidig dverenskommelse tréffas. | likhet med
vad som ovan foreslagits betréffande beslut om prisséttningsbesked bor det
inte varamojligt att 6verklaga ett sddant omprévningsbes! ut.

Sammanfattning

Beslut som fattas enligt den foreslagna lagen kommer regelmassigt att féregas
av kontakter med bl.a. den behtriga myndigheten i berérd avtalsstat. Mot
denna bakgrund och med beaktande av att det i systemet ligger att en
naringsidkare som fatt sin ansokan avvisad kan kommain med en ny ansokan
anser Skatteverket att det inte ska vara mgjligt att 6verklaga meddel ade beslut
enligt den foreslagna lagen.

En bestdmmelse av nu angiven innebodrd har tagitsini 22 8 i forslaget till
lag om prisséttningsbesked vid internationella transaktioner.

6.20 Taxeringslagen

6.20.1 Taxeringsbesok och taxeringsrevision

Skatteverkets forslag: Skatteverket ska fa gora taxeringsbesok och
taxeringsrevision dels for att kontrollera uppgifter som lamnats i en ansdkan
om prissdttningsbesked, dels for att kontrollera att 1 meddelade
prisséttningsbesked uppstéllda forutsattningar och villkor & uppfyllda.

Skatteverket ska dven fa besuta om taxeringsrevision for att hamta in
uppgifter av betydelse for kontroll av uppgifter som l[amnas i en ansdkan om
prissdttningsbesked eller for att kontrollera att i ett besked angivna
forutséttningar far ske hos tredje man.

Skalen for Skatteverkets forslag: Skatteverket far enligt 3kap. 78 TL
komma dverens med en néringsidkaren om att taxeringsbesok far goras for att
stdmma av uppgifter i en géalvdeklaration mot rakenskaper etc.
Overenskommelse om taxeringsbestk f&r ocksa tréffas om besiktning av
fastighet, inventarier eller annat som & av intresse for taxeringskontrollen.
Vidare f& Skatteverket enligt 3 kap. 88§ forsta stycket TL besluta om
taxeringsrevision bl.a. for att kontrollera att deklarations- och annan
uppgiftsskyldighet fullgjorts riktigt och fullstandigt eller att forutséttningar
finns att fullgora uppgiftsskyldighet som kan antas uppkomma.

Enligt nu géllande regler & det inte mojligt att gora taxeringsbesok eller
taxeringsrevision for att kontrollera de uppgifter som en naringsidkare lamnar
I en ansbkan om prisséttningsbesked eller for att inhdmta till ansbkan om
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prisséttningsbesked kompletterande uppgifter. Inte heller torde det vara
mojligt att gora taxeringsbesok eller taxeringsrevision for att kontrollera att de
i ett prissattningsbesked uppstéllda villkoren &r uppfyllda. Aven om ett system
med prissittningsbesked i hog grad bygger pad samarbete mellan en
néaringsidkare och Skatteverket maste det finnas mojligheter for verket att
kontrollera de i en ansbkan lamnade uppgifterna respektive att de i
prisséttningsbeskedet  uppstdllda villkoren & for handen genom
taxeringsbesok eller taxeringsrevision. Enligt Skatteverkets uppfattning bor
taxeringsrevision i nu angivna syften ocksa fa goras hos tredje man.
Skatteverket foreslar saledes att TL, i klargorande syfte, kompletteras med
bestammelser som majliggor for verket att genom saval taxeringsbestk som
taxeringsrevision genomféra sadana kontroller.

Den nu féreslagna ordningen inneb&r att bestammelserna om revision i
3kap. TL fullt ut blir tilldmpliga vid taxeringsbestk och taxeringsrevision
med anledning av ett &ende om prissdttningsbesked. Med hansyn till att
handlaggningen av d@renden om prissattningsbesked i hdg grad bygger pa
samforstand torde t.ex. frégor om undantagande av handlingar och uppgifter
frAn en sddan revision kunna losas genom direkta kontakter mellan
Skatteverket och néringsidkaren. Om emellertid nagon samforstands6sning
inte kan n&s kan naringsidkaren antingen dterkalla sin ansokan eller med stod
av bestammelsernai 3 kap. 13 8 TL begéra att viss handling eller uppgift ska
undantas fran revisionen. Skulle en sddan begdran bifalas och anser
Skatteverket att uppgiften & nodvandig for beddmningen av
prisséttningsfragan kan dock anstkan komma att avvisas.

Bestammelser om ett nytt andra stycke i 3kap. 78 TL sdvitt avser
taxeringsbesok och andringar i 3 kap. 8 § TL sdvitt avser taxeringsrevision.

6.20.2 Omprovning och Overklagande av taxeringsbesiut

Skattever kets beddmning och férslag: Taxeringsbeslut som fattats med stoéd
av ett prissittningsbesked ska pa begéran av naringsidkaren kunna omprovas
och 6verklagas.

Om det foljer av ett prissdttningsbesked ska det vara mgjligt att justera en
naringsidkares taxering. Detta ska galla oavsett om taxeringen har vunnit laga
kraft eller inte.

Skélen for Skatteverkets bedémning och forslag: | flertalet stater som
har ett system med prisséttningsbesked & beskedet ett mellan
skatteforvaltningen och néringsidkaren uppréttat och for bada parter bindande
avtal. Det av Skatteverket foreslagna systemet skiljer sig — i likhet med det
tyska — fran denna ordning i det aft ett prisséttningsbesked efter ansokan
ensidigt beslutas av verket, dock efter forhandlingar och ©Omsesidig
Overenskommelse med annan ber6rd avtal sstat.

Omprovning och oOverklagande av taxeringsbesut maa.  eft
prissattningsbesked

Ett prisséttningsbesked far réttsverkan mot néringsidkaren forst i och med att
ett taxeringsbeslut i enlighet med vad som angesi beskedet har fattats. | likhet
med vad som i ovrigt géller for taxeringsbeslut ska dessa &ven i nu aktuell del
kunna omprovas och dverklagas. Med ett sddant system kommer sdledes dven
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taxeringsbeslut som bygger pa vad som uttalats i ett prissittningsbesked att
fullt ut falla in under bestdmmelserna i TL och kunna bli féremal for saval
omprovning som domstols prévning. Nagon sarskild reglering i denna del &r
enligt Skatteverkets uppfattning inte nédvandig.

Omproévning pa initiativ av Skatteverket

Ett prissattningsbesked bygger pa en internationell 6verenskommelse mellan
Sverige och annan bertrd avtalsstat. Forhandlingarna for att inga en sadan
Omsesidig 6verenskommelse & ofta komplicerade och tidskravande varfor ett
prisséttningsbesked da det meddelas regel méssigt kommer att omfatta ett eller
flera taxerings&r som redan har passerat. Inneborden av en Omsesidig
Overenskommelse och det efterféljande prisséttningsbeskedet kan vara att de i
Sverige satta taxeringarna ska lamnas of orandrade eller korrigeras.

Nér det galler korrigeringar av detta slag kan inledningsvis konstateras att
fragan om rétt ar inte & uttryckligen reglerad vare sig i skattelagstiftningen
eller i1 rattspraxis. Enligt Skatteverkets uppfattning torde emellertid
innebOrden av lagstiftningen vara den att &ndringar av det slag som kan bli
aktuella som en konsekvens av ett meddelat prisséttningsbesked ska hanforas
till det & som inkomsten rétteligen hanfor sig till. Motiven héarfor grundas pa
principen om beskattningsdrets slutenhet. Eftersom andringen skatteméssigt
ska hanforas till det ar den intakt eller kostnad som tagits upp till for 1gt eller
for hogt belopp & hanforlig till behovs ingen éndring av de tidigare bokslut
som legat till grund for beskattningen for att en andring av taxeringen ska
kunna ske. Redovisningsmassigt kan vissa andringar beroende pa tidigare ars
felaktigt redovisade resultat aktualiseras. Den skattskyldige kan t.ex. vilja
justera koncerninterna fordringar och skulder och motsvarande intékter och
kostnader. Dessa andringar sker da redovisningsméssigt det ar felaktigheten
konstaterats. Om andringarna avser felaktigheter som andrats i taxeringen for
tidigare ar ska de dterlaggas i deklarationen. Nagon sarreglering sdvitt avser
skattemassiga korrigeringar som foljer av ett meddelat prisséttningsbesked &r
sdledes enligt Skatteverket varken nodvandig eller onskvard.

For att ett system déar ett prissattningsbesked ska vara gallande fran en
tidpunkt som ligger fore det & under vilket prisséttningsbeskedet meddelas
ska fungera krévs emellertid att det infors en mojlighet for Skatteverket att
omprdva en naringsidkares taxeringar i enlighet med vad som framgar av det
aktuella beskedet. Skulle en sadan mgjlighet inte inforas skulle detta kunna
medfora att sdval svensk som utlandsk behdrig myndighet i vissafall véljer att
inte ingd en 6msesidig Gverenskommelse med beaktande av att den skulle
kunna medfora att inkomster blir helt obeskattade. Vad det har handlar om &r
tex. fall da inkomster beskattats i utlandet och det under de behdriga
myndigheternas  forhandlingar  framkommit  att den  tilldmpliga
prisséttningsmetoden — efter eventuella justeringar — innebér att delar av dessa
inkomster ska beskattas i Sverige. Pa koncernbasis & det sdledes inte fraga
om en upptaxering utan om en overflyttning av beskattningsunderlag fran den
ena staten till den andra. | ett av de prissittningsbesked som regeringen
meddelat var forhallandena just sddana som i det nu beskrivnafallet.

For att inte i onddan begransa forutsdttningarna att ingd Omsesidiga
Overenskommelser och darmed meddela prisséttningsbesked anser
Skatteverket att det i TL bor tas in bestdmmelser som gor det mgjligt for
Skatteverket att — som en konsekvens av ett prissattningsbesked — ompréva en
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naringsidkares taxeringar for de & som omfattas av beskedet och i samband
med detta hija respektive sanka taxeringarna.

Bestdmmelser av nu angiven innebdrd har tagits in som en ny sjétte punkt i
4 kap. 13 § andrastycket och i 4 kap. 17 § TL.

6.20.3 Prissattningsbesked och skattetillagg

\ Skatteverkets beddmning: Ingen sérskild reglering krévs.

Skalen for Skatteverkets bedomning: En sarskild fraga som kan
uppkomma n& en naringsidkare ansokt om ett prisséttningsbesked & om
skattetillagg ska kunna tas ut dels vad avser tidigare ars taxeringar, dels vad
avser taxeringar som skett med utgangspunkt i ett meddelat
prisséttningsbesked.

| forstnamnda fall kan fraga t.ex. vara om att naringsidkaren historiskt
felaktigt tillampat en annan prisséttningsmetod an den som kommit till uttryck
i ansokan och i det efterfoljande prissattningsbeskedet och att beskedet
innebdr att tidigare taxeringar ska hojas. | det sistndmnda fallet ar det i stallet
fraga om att ett prisséttningsbesked meddelats pa fel aktiga grunder.

| bada dessa fall kravs for att skattetillagg ska kunna tas ut att
naringsidkaren har I[amnat en oriktig uppgift enligt 5 kap. 18 TL och att
bestéammelsernai 5 kap. 8 och 14 88 TL inte ar tillampliga.

Enligt det nu foredagna systemet ska en néringsidkare som fatt ett
prisséttningsbesked arligen tillsasmmans med sin galvdeklaration 1amna en
forsakran av innebord att de forutsattningar som beskedet vilar pa &r riktiga
och att dessa forutséttningar darefter inte andrats eller, om de andrats, pa
vilket sdtt. Har néaringsidkaren i en ansbkan om prisséttningsbesked |amnat
ofullstandiga €eller felaktiga uppgifter och har dessa uppgifter lagts till grund
for ett prissdttningsbesked kan detta tillsammans med nu aktuell forsakran
enligt Skatteverkets uppfattning innefatta att en sddan oriktig uppgift som
avsesi 5 kap. TL lamnatstill ledning for taxeringen. Sak samma géller om det
efter det att prisséttningsbeskedet meddelats intréffat ndgot som medfor att de
forutséttningar pa vilka beskedet vilar har forandrats.

Enligt Skatteverkets uppfattning & ndgon reglering utéver deni 5 kap. TL
befintliga sdledes inte nodvandig.

6.21 Ersattning for kostnader

Skatteverkets forsdag: Kostnader som naringsidkare haft i ett &rende om
prisséttningsbesked eller i annat behdrig myndighetsdrende ska inte erséttas
med allmanna medel.

Skadlen for Skatteverkets fordag: Det av Skatteverket foreslagna
systemet med prissattningsbesked &r frivilligt. Syftet med systemet ar bl.a. att
infora en kostnadseffektiv ordning for att skapa forutsebarhet och att
underlétta for saval naringsidkare som Skatteverket nar det galer frégor
rorande prissattning av internationella transaktioner mellan narstaende parter.
Enligt Skatteverket & det mot denna bakgrund rimligt att naringsidkare som
ansoker om ett prissattningsbesked och Skatteverket bar sina egna kostnader.
Som ett led i denna bedomning har Skatteverket ocksa foreslagit att arenden
om prisséttningsbesked ska vara avgiftsfria.
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Enligt Skatteverket bor motsvarande ordning ocksa géllai fraga om andra
arenden enligt skatteavtal som Sverige har ingatt med annan stat eller enligt
det avtal som avses i lagen (2004:982) om avtal mellan Sveriges Exportrad
och Taipeis delegation i Sverige betrdffande skatter pd inkomst ska
handldggas av behtrig myndighet.

Bestdmmelser av denna innebdrd har tagitsin i ett nytt andra styckei 2 §
lagen (1989:479) om erséttning for kostnader i @enden och ma om skait,
m.m.

6.22 Sekretess och informationsutbyte

Skatteverkets beddbmning och férdag: Uppgift i &ende om
prissattningsbesked omfattas av sekretess enligt 9 kap. 1 8§ forsta stycket
sekretesslagen (1980:100). Sekretessen bor aven gélla bedut i &ende om
prisséttningsbesked.

Ingen sarskild reglering krévs sdvitt avser informationsutbyte med annan
avtalsstat eller vad avser sekretess for sadan information.

Skalen for Skattever kets beddmning och forslag

Sekretess

Ett prisséitningsbesked & ett beslut genom vilket Skatteverket anger
prisséttningsmetod och dvriga principer for hur ett armléngdspris ska
berégknas i fraga om en eler flera internationella transaktioner mellan
narstdende foretag. | prisséittningsbeskedet anges vanligtvis sdledes inget
specifikt belopp som ska tas med i beskattningsunderlaget, utan bara hur ett
sadant belopp ska beraknas.

Enligt 9 kap. 1 § forsta stycket sekretesslagen (1980:100), SekrL, galler
sekretess bl.a. for uppgift om enskilds personliga eller ekonomiska
forhdllanden i myndighets verksamhet som avser taxering eller i Gvrigt
faststéllande av underlag for bestdmmande av skatt. Med faststéllande av
underlag for bestdmmande av skatt avses verksamhet enligt TL och
fastighetstaxeringslagen  (1979:1152), dispensdrenden, d&renden om
beskattning av utlandska experter, forskare och andra nyckelpersoner vid
tillfalligt arbete i Sverige samt arenden om forhandsbesked i taxerings- och
skattefragor.  Enligt Skatteverkets uppfattning ingdr &enden om
prisséttningsbesked som en del i verkets verksamhet for faststdllande av
underlag for bestdmmande av skatt och omfattas dérmed av sekretess enligt
9 kap. 1 8§ SekrL. Négon sarskild reglering krévs sdledesinte i denna del.

Som framgdr av avsnitt 6.11 kommer Skatteverkets prisséttningsbesked
kunnainnehdla mycket detaljerad och i vissa delar kanslig information om de
berorda foretagen och deras afférsverksamhet. Det & sdledes nodvandigt att
ocksa dessa besked omfattas av sekretessen i 9 kap. 1 § SekrL. Enligt 9 kap.
1 § tredje stycket SekrL géller inte denna sekretess — savitt nu &r av intresse —
beslut varigenom underlag fér bestédmmande av skatt faststélls, férutom i vissa
i stycket sarskilt uppraknade fall. N&r det géller prissdttningsbesked &r det
enligt Skatteverkets uppfattning osakert om dessa 6verhuvudtaget kan anses
vara beslut varigenom underlag for faststéllande av skatt faststélls (eller om
prisséttningsbeskedet utgor ett underlag for att bestdmma underlaget for att
faststélla skatt). For att undanrdja all eventuell osdkerhet anser Skatteverket




93

att det i 9 kap. 1 8 SekrL explicit bor anges att prissittningsbesked omfattas
av deni lagrummet angivna sekretessen.

En bestdmmelse av denna innebtrd har tagits in som en ny fjérde punkt i
9 kap. 1 § tredje stycket SekrL.

Infor mationsutbyte

Ett prissattningsbesked bygger pa en bakomliggande ©msesidig
Overenskommel se med berdrd utléndsk avtalsstat. Det ankommer i och for sig
pa naringsidkaren att se till att samtliga av ett prissattningsbesked berdrda
avtalsstater far tillgang till den information som kravs for att ta stallning till
den aktuella prissattningsfragan respektive for att kontrollera att de i
prisséttningsbeskedet angivna forutséattningarna ér for handen.

| samband med férhandlingarna med annan avtalsstat kommer det dock att
kunna bli aktuellt att utbyta information om innehdllet i ansdkan och dartill
fogat underlag, i syfte att sékerstélla att av ansdkan bertrda avtal sstater har
samma beddmningsunderlag. Efter det att ett prisséttningsbesked meddelats
kan informationsutbyte med de berérda avtalsstaterna ocksa bli aktuellt som
ett led i kontrollen av att de i ett beskedet uppstéllda forutséttningarna och
villkoren & uppfyllda.

Allt informationsutbyte kommer att ske i enlighet med vad som stadgas i
lagen (1990:314) om 6msesidig handrackning i skattedrenden, LOHS, och i
skatteavtal eller annat av riksdagen godkant avtal harom med utléandsk stat
eller mellanfolklig organisation. Skatte- och handréackningsavtal innehdller
regelmassigt bestammelser om sekretess enligt vilka mottagna upplysningar
ska behandlas som hemliga pa samma satt som upplysningar som erhdllits
enligt intern lagstiftning'®. Harutéver féljer av 5 och 1588 LOHS bl.a att
handréckning inte far innefatta att svensk myndighet ska ldmna respektive
begéra upplysning som skulle réja handels-, afférs-, industri-, yrkes- eller
kommersiell hemlighet eller i ndringsverksamhet nyttjat forfaringssétt, om
detta skulle kunna leda till alvarligt forfang for naringsidkare i dennes
néringsverksamhet. Vidare foljer av bestémmelserna i 9 kap. 3 8§ SekrL att
information som erhallits med stod av ett skatte- eller handrackningsavtal inte
far vidarebefordras till annan myndighet om detta skulle strida mot
sekretessbestdmmelsernai det aktuella avtalet.

Enligt Skatteverkets uppfattning & de i dag géllande bestdmmelserna om
informationsutbyte och sekretessen for sadana uppgifter tillrackliga varfor
nagon ytterligare reglering inte erfordras pa detta omrade.

6.23  Uppgifter i beskattningsdatabasen

Skatteverkets bedbémning och férslag: Uppgifter om att ett
prisséttningsbesked har meddelats far tas in i beskattningsdatabasen. Ingen
sérskild reglering i lag (2001:181) om behandling av uppgifter i Skatteverkets
beskattningsverksamhet kréavs.

| fortydligande syfte bor dock i forordning (2001:588) om behandling av
uppgifter i Skatteverkets beskattningsverksamhet anges att sadana uppgifter
far tasin i beskattningsdatabasen.

16 Set.ex. artikel 26 i OECD:s modellavtal och dartill fogade kommentarer.
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Skdlen for Skatteverkets beddmning och fordag: | et
prisséttningsbesked anges grunderna for hur ett armléngdspris vid
internationella transaktioner mellan néarstdende parter ska berdknas. De
grunder som sdunda anges ska fdljas vid de taxeringar som
prisséttningsbeskedet omfattar. Det ar sdledes nodvandigt att den som handhar
taxeringen av en naringsidkare som omfattas av ett prissattningsbesked har
kénnedom om att detta besked existerar. For att sékerstélla detta bor uppgift
om prisséttningsbesked tasin i beskattningsdatabasen.

| 1 kap. 4 8 lag (2001:181) om behandling av uppgifter i Skatteverkets
beskattningsverksamhet anges andamdlet for anvandningen av uppgifter i
beskattningsverksamheten. Enligt punkt 1 i ndmnda paragraf far uppgifter
behandlas for faststéllande av underlag for bestdmmande, redovisning,
betalning och aterbetalning av skatter och avgifter. Vidare foljer av 2 kap. 3 §
4 samma lag att uppgifter om underlag for faststallande av skatter och avgifter
far behandlas i beskattningsdatabasen.

Enligt Skatteverkets uppfattning torde det redan av bestdmmelserna i lagen
om behandling av uppgifter i Skatteverkets beskattningsverksamhet folja att
uppgifter om att ett prissattningsbesked meddelats kan tas in i
beskattningsdatabasen.

Skatteverket foreslar dock att det i klargorande syfte i punkt 1 i 2 §
forordning (2001:588) om behandling av uppgifter i Skatteverkets
beskattningsverksamhet tas in en hanvisning till lagen om prisséttningsbesked
vid internationella transaktioner.



95

7 Konsekvensanalys
7.1 Konsekvenser for Skattever ket

Det kravs inga stora utvecklingsinsatser for Skatteverket da nagot nytt 1 T-stod
inte behover byggas. Att anpassa befintliga system s att det & majligt att visa
forekomst av prisséttningsbesked kostar uppskattningsvis 400 000 — 500 000
kronor i engangskostnad, och sedan, beroende pa antal &enden som kommer
in, mellan 50 000 och 100 000 kronor per ar i underhall.

For Skatteverkets del & det mer en personafraga. Det kommer krévas
erfarna revisorer med vana fréan arbete med internprissittning for att
handlagga en begaran om prissattningsbesked. Dessa far hamtas internt fran
verksamheten,  vilket innebdr en  kompetensforlust  for  dvrig
revisionsverksamhet.

Det & svart att forutse hur ménga ansokningar om prisséttningsbesked som
kommer att |amnas in per ar till Skatteverket. Ett rimligt antagande & 5 — 10
stycken, baserat pa uppgifter fran och jamforelser med andra lander. Da
arbetet med en anstkan & omfattande, och &ven innehdller kommunikation
och férhandlingar med andra lander, kommer handlaggningstiden sannolikt att
ligga pd minst 18 — 36 manader per prisséttningsbesked. Det innebar att
erfarna revisorer under denna period tidvis kommer att vara upptagna med
handldggning av prissattningsbesked i stéllet for att vara verksamma i 6vrig
revisionsverksamhet.

Aven resor till avtalslander kan bli aktuella, med medféljande kostnader.
Dessa kostnader gar dock inte att uppskatta i forvag da det ar for osakert i
vilken omfattning det kommer att bli nddvandigt.

Alternativet for mojligheten till prissdttningsbesked ar att foretagen
anvander sig av en prissdttningsmetod som Skatteverket kan komma att
ifrigasdtta.  Detta leder ofta till revison och langa processer i
forvaltningsdomstolarna vilket ocksa kréaver resurser hos Skatteverket.

7.2 Konsekvenser for de skattskyldiga

For de skattskyldiga kommer det kréavas en del tid och resurser for att
sammanstélla en ansdkan om prisséttningsbesked. En sddan anstkan &r
omfattande och informationen som ska ldmnas kréver en del tid att ta fram.
De ska &ven tillhandahdlla 6vrig information som Skatteverket anser
nodvandig for att kunna ge ett prisséttningsbesked. Den administrativa bdrdan
laggs darmed pa den skattskyldige.

Forfarandet med prissattningsbesked & dock frivilligt. Om den
skattskyldige anser att det & for kostsamt att [&mnain en ansokan kan denne
vdja att inte gora det. | de fal Skatteverket finner att den tilldmpade
prisséttningsmetoden inte leder fram till ett armléngdsmassigt pris kan detta
komma att medfora att ldnga och kostsamma revisioner genomfdrs och i
forlangningen processer i forvaltningsdomstolarna Vidare kan internationell
ekonomisk dubbelbeskattning uppkomma och bl.a. medféra osékerhet samt
utdragna férhandlingar mellan de behdriga myndigheterna. Med et
prisséttningsbesked far de skattskyldiga en forutsebarhet for sin verksamhet
och kan anpassa sig efter det besked de fétt fran Skatteverket.
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Mot den nu angivha bakgrunden torde den administrativa bordan
sammantaget snarast minska med ett system med prissattningsbesked.
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8 Forfattningskommentar er

8.1 Fordlag till lag om prissattningsbesked vid
inter nationella transaktioner

18
Paragrafen anger lagens innehdl. Av forsta meningen framgar att
prisséttningsbesked kan meddelas i fraga om prisséttning av internationella
transaktioner mellan personer som &r i sadan ekonomisk intressegemenskap
som avses i 14 kap. 19 och 20 88 inkomstskattelagen (1999:1229), IL. Om
den aktuella prissattningsfragan &r att bedéma enligt bestammelsernai 14 kap.
19 § IL eller ndgon annan av IL:s bestammelser for berékning av inkomst av
naringsverksamhet saknar betydelse. Nar det géller svenska handelsbolag,
europeiska intressegrupperingar och i utlandet delagarbeskattade juridiska
personer omfattas sadana delagare som enligt 5 kap. IL ska beskattas for
sadan juridisk personsinkomst av lagen.

| andra meningen klargors att lagen ocksa ar tillamplig pa internationella
mellanhavanden mellan en naringsidkare och dennes fasta driftstélle bel&get i
en annan stat &n den dar naringsidkaren & hemmahdrande. Detta har kommit
till uttryck genom att ett fast driftstélle vid tillampning av lagen ska anses som
en gavstandig juridisk person i den stat dér driftstéllet & belaget.

Se vidare avsnitt 6.2.

28

Av paragrafen framgar inledningsvis att prissattningsbesked bara meddelas
efter ansdkan fran en naringsidkare som &r eller kan forvantas bli skattskyldig
enligt IL och som omfattas av tillampligt skatteavtal. Det & sdedes inte
mojligt for Skatteverket att pa begdran av en utlandsk behorig myndighet
meddela ett prisséittningsbesked sdvida inte den av begéran berérda i Sverige
hemmahotrande naringsidkaren kommer in till Skatteverket med en anstkan
om prisséttningsbesked. Att fraga ska vara om en enligt IL skattskyldig
naringsidkare innebar att sdval obegrénsat som begransat skattskyldiga
naringsidkare omfattas och kan ansbka om prissdttningsbesked. Att ett
utlandskt foretags fasta driftstélle i Sverige kan ansbka om ett
prisséttningsbesked framgar av 18. Av bestammelsen foljer ocksa att en
ansbkan om prissattningsbesked alltid ska ges in till Skatteverket. Se vidare
avsnitt 6.3 och 6.4.

38

| bestammelsen anges att Skatteverket ska handldgga sddana behorig
myndighetsérenden som & en foljd av en ansbkan om prisséttningsbesked. |
bestammelsen ligger ocksa implicit dels att forhandlingar om en 6msesidig
Overenskommel se bara kan inledas med stater som néringsidkaren angett i sin
ansokan, dels att skatteavtalet i fraga méaste innehdlla bestammelser om
forfarandet vid Omsesidig Overenskommelse (jfr artikel 25 i OECD:s
modellavtal). Slutligen klargérs att forfarandet vid  6msesidig
overenskommelse bara far inledas om det finns ett skatteavtal som innehdller
bestammelser om utbyte av upplysningar eller om staten i fréga kan lamna
motsvarande information pa annat sétt. Se vidare avsnitt 6.4 och 6.5.
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48

Enligt forsta stycket ska Skatteverket med eget yttrande till regeringen
Overlamna att handha forfarandet vid dmsesidig dverenskommelse i @rende
som & av séarskild betydelse eller annars av sadan beskaffenhet att det bor
avgoras av regeringen. Denna ordning 6verensstammer i princip med vad som
géller enligt 2 8§ forordningen (2000:1077) om handl&ggning av &enden enligt
skatteavtal och  forordningen  (1998:1314) om tillampning av
dubbelbeskattningsavtalet mellan de nordiska landerna. Nar den del av ett
arende som ror forfarandet vid dmsesidig 6verenskommelse dverldamnats
ankommer det pa regeringen att — om forutsdttningar darfor foreligger —
inleda detta forfarande. | fall da ett drende om prisséttningsbesked
overlamnats till regeringen ska vad som i 3 och 10 88 sdgs om Skatteverket i
stéllet avse regeringen.

Av andra stycket framgar att det alltid & Skatteverket som, i forhallande
till Taipels delegation i Sverige, dvs. Taiwan, ska handha forfarandet vid
Omsesidig dverenskommel se.

Se vidare avsnitt 6.4.

58§

Av paragrafen framgar att det altid ankommer pa Skatteverket att meddela
prissdttningsbeskedet. Detta géller oavsett om det & Skatteverket eller
regeringen som ingatt den bakomliggande émsesidiga Gverenskommelsen
med bertrd avtal sstat.

68

| forsta stycket anges att termer och uttryck som anvands i lagen har samma
betydelse och tillampningsomrade som i IL. Av bestammelsen foljer att
termen " skatteavtal” i 2, 3, 6 och 11 88 har den betydelse som angesi 2 kap.
358 IL. | forsta stycket klargors vidare att uttrycket stat ocksd omfattar annan
jurisdiktion med vilken Sverige har ett skatteavtal.

Av andra stycket foljer att det avtal som avsesi lagen (2004:982) om avtal
mellan Sveriges Exportrdd och Taipeis delegation i Sverige betréffande
skatter pa inkomst i denna lags mening ska anses som ett skatteavtal. En
motsvarande bestammelse finns ocksa i 2 a § andra stycket lagen (1986:468)
om avrakning av utlandsk skatt.

Se vidare avsnitt 6.6.

78

| paragrafen anges att forméten, dvs. moéten dar kraven och forutsdttningarna
som sammanhanger med en ansbkan om prisséttningsbesked kan diskuteras,
ska hallas om en naringsidkare som anmalt intresse for ett prisséttningsbesked
begér detta. Se vidare avsnitt 6.7.

88§
Av forsta stycket framgar att en ansdkan om prisséttningsbesked ska vara
skriftlig.

| andra stycket finns en upprékning av uppgifter som en anstkan normalt
sett skainnehdlla. Upprakningen &r paintet sétt uttdmmande utan & beroende
av omstandigheterna i det enskilda fallet. Vilka uppgifter som en ansokan ska
innehalai det enskildafallet bor diskuteras vid formoten.
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Se vidare avsnitt 6.8.

98§

| paragrafen anges att en anstkan om prisséttningsbesked ska vara avfattad pa
svenska eller engelska och att den ska ges in i fyra exemplar. Om anstkan
bara avser tillampning av det nordiska skatteavtalet far ansokan i stéllet gesin
padanskaeller norska. Se vidare avsnitt 6.8.1.

108
| paragrafen klargors att Skatteverket far begérain de ytterligare upplysningar
som verket anser sig behdva for att handldgga ett &rende om
prissattningsbesked. Frdga kan vara om uppgifter som den behoriga
myndigheten i den andra avtalssutande staten efterfrégar. Se vidare avsnitt
6.8.2.

118

Av denna paragraf framgdr att Skatteverket far avvisa en ansbkan om
prisséttningsbesked. Exempel pa fall da& det kan vara aktuellt att avvisa en
anstkan & da ansbkan ror en rent hypotetisk fraga, det inte & mojligt att inga
en dmsesidig overenskommelse med i ansokan angiven stat, ansokan inte
uppfyller de i 8 § angivna forutsditningarna eller att nadringsidkaren inte
efterfoljt en anmodan enligt 10 § att inkomma med kompletterande
upplysningar, transaktionen hor sd samman med annan transaktion att den inte
kan beddémas fristdende, den aktuella fragan inte inrymmer svarigheter eller
tvivelsma vad géller tolkningen av aktuellt skatteavtal, transaktionen i sin
helhet avser forfluten tid eller det av andra skd inte & lampligt att
prissattningsbesked meddelas. | sistndmnda fall kan fraga vara om att det i
ansokan framlagda fordaget inte Overensstammer med grunderna for
skattel agstiftningen, att den foreslagna prisséattningsmetoden inte leder fram
till ett armlangdsméssigt resultat eller att naringsidkaren visar uppenbart
bristande intresse av att bistai processen. Se vidare avsnitt 6.9.

128
| forsta stycket anges att Skatteverket i ett prisséttningsbesked ska ange hur
den frdga som beskedet avser ska beddmas. Vidare anges att ett
prisséattningsbesked far forenas med villkor. Fraga & héar framst om sk.
avgorande antaganden men fréga kan ocksa var om t.ex. fran vilken tidpunkt
beskedet &r giltigt och giltighetsperiodens langd. Av 13 § framgar att den som
fatt ett prissdttningsbesked alltid & skyldig att 1amna viss information. Se
vidare avsnitt 6.11.

| andra stycket klargors att prissétningsbesked bara far lamnas om
innehallet i den dmsesidiga Gverenskommelsen stér i Gverensstammelse med
ansokan eller om naringsidkaren godtaget darifran gjorda andringar.
Bestammelsen innebdr att det & nddvandigt att innan en Omsesidig
dverenskommelse ingds ha en avstamning med naringsidkaren. Se vidare
avsnitt 6.12.

138§

Av paragrafen foljer att en naringsidkare som fatt ett prisséttningsbesked &r
skyldig att till Skatteverket anmala om négon av de forutsittningar pa vilka
prisséttningsbeskedet vilar andrats i sddan omfattning att beskedet bor
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omprovas dller inte langre ar giltigt. En sddan anmalan ska ske utan oskaligt
drojsmdl. Se vidare avsnitt 6.13.1.

14 8§

| paragrafen &laggs naringsidkare som fatt ett prissétningsbesked en
skyldighet att arligen till sin galvdeklaration foga en forsékran om att de
forutséttningar pa vilka beskedet vilar ar riktiga och att de darefter inte
andrats. Se vidare avsnitt 6.13.2.

158

| paragrafen anges att ett prissattningsbesked inte ska galla langre én fem ar
om inte sarskilda ska féranleder annat. Detta innebér att Skatteverket i
prisséttningsbeskedet far ange en annan giltighetsperiod t.ex. om detta foljer
av den bakomliggande émsesidiga 6verenskommelsen. Se avsnitt 6.14.1.

16 §

| paragrafen klargors att ett prissattningsbesked, utom i fall som avsesi 17—
1988, & bindande for Skatteverket. Néaringsidkaren &ger dock begéra
omprévning av och dverklaga taxeringar &ven i fragor som omfattas av ett
prisséttningsbesked. Se vidare avsnitt 6.14.3.

17§

| paragrafen anges nér Skatteverket far inleda ett forfarande for att ompréva
ett prisséttningsbesked. Detta ar fallet dels om en forfattningsandring paverkar
den fraga som prissdttningsbeskedet avser, dels om nagon av de
forutséttningar pa vilka beskedet vilar inte foreligger. En omprévning kan
leda till att prissittningsbeskedet revideras eller att det forklaras ogiltigt. For
att en revidering ska ske kravs att en ny émsesidig 6verenskommelse tréffas
och att néringsidkaren godtar de forandrade forutséttningarna pa vilka
beskedet vilar, se vidare avsnitt 6.15.

18§

| paragrafen anges nér Skatteverket far inleda ett forfarande for att ompréva
och forklara att ett prisséttningsbesked inte langre ska gélla fran ett visst
beskattningsdr. Detta & fallet om en néringsidkare som fatt ett
prisséttningsbesked inte lamnar eller for sent |amnar sddan uppgift som kan ha
foreskrivits i beskedet eller som foljer av 13 8. Omprovning féar ocksa ske om
naringsidkaren i sin deklaration avvikit fran prissattningsbeskedet eller om
han begar omprévning av eller anfér besvar i en prisséttningsfraga som
omfattas av beskedet. Om néringsidkarens begaran om omprévning eller
besvéar & en foljd av ett meddelat prisséttningsbesked ska detta dock inte
inverka p& beskedets fortsatta giltighet. Se vidare avsnitt 6.15.



101

198

| paragrafen anges nar Skatteverket far inleda ett forfarande for att ompréva
och férklara att ett prissattningsbesked ar ogiltigt och inte langre bindande for
Skatteverket. Detta & fallet om naringsidkaren i de uppgifter som ligger till
grund for prisséttningsbeskedet lamnat oriktig uppgift. Uttrycket oriktig
uppgift ska harvid ha den innebdrd som angesi 5 kap. 1 8§ andra stycket TL.
Aven om nu ifrdgavarande uppgifter bara indirekt kan sigas var till ledning
for taxering ska vid denna provning en uteldmnad uppgift anses utgdra en
oriktig uppgift. Se vidare avsnitt 6.15.

208

| paragrafen foreskrivs att bestammel serna om kommunicering i 3 kap. 2 8 TL
ar tillampliga vid handldggningen av d&renden om prisséttningsbesked. Se
vidare avsnitt 6.16.

218

| paragrafen foreskrivs att uppgifter som ges in i ett &ende om
prisséttningsbesked och som Skatteverket inte har mojlighet att begérain med
stod av annan lag f&r bara anvandas vid handldggningen av det aktuella
drendet. Detta kan dock bara komma i fréga vad géller sddana uppgifter som
naringsidkaren sarskilt angett. Med handldggning omfattas i detta
sammanhang givetvis ocksa kontroll av dei anstkan |amnade uppgifterna och
av att de i prissattningsbeskedet uppstéllda villkoren & for handen. Se vidare
avsnitt 6.17.

228

Av paragrafen foljer att beslut enligt denna lag inte far 6verklagas. Det nu
sagda géller bedlut att dverlamna ett arende till regeringen, avvisningsbesiut
och sjalva prisséttningsbeskedet. Nagot forbud for naringsidkaren att begéra
omprovning av eller dverklaga en taxering som sker med stod av ett
prissattningsbesked finns daremot inte. Se avsnitt 6.19.

Ikrafttradande
Lagen tréder i kraft den 1 januari 20009.

8.2 Fordag till lag om andring i
inkomstskattelagen (1999:1229)

14 kap.

las§

| paragrafen finns en hanvisning till lagen om prisséttningsbesked vid
internationella transaktioner.

8.3 Fordlag till lag om andring i taxeringslagen
(1990:324)

3 kap.
78
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Av det nya andra stycket foljer att Skatteverket kan komma Gverens med
naringsidkaren om att foreta taxeringsbesok for att stmma av uppgifter som
lamnats i ett &rende om prissattningsbesked eller for att kontrollera att de i
beskedet uppstallda villkoren & uppfyllda. Se vidare avsnitt 6.20.1.

88§
Av det nya andra stycket foljer att Skatteverket far besluta om
taxeringsrevision for att kontrollera uppgifter som lamnats i ett arende om
prisséttningsbesked eller for att kontrollera att de i beskedet uppstélida
villkoren &r uppfyllda. Se vidare avsnitt 6.20.1.

| tredje stycket anges att Skatteverket far besluta om taxeringsrevision for
att inhamta i andra stycket angivna uppgifter fran tredje man.

4 kap.

13§

| andra stycket har en ny gatte punkt lagts till. Av punkten framgar att ett
omprovningsbesiut far meddelas dven efter utgangen av det femte aret efter
taxeringsdret om det foranleds av ett prissattningsbesked. Bestammelsen
kommer sdledes att bli tillamplig barai sadana fall da ett prissattningsbesked,
sett utifran tidpunkten da det meddelas, omfattar en tidsperiod som stracker
sig mer &n fem ar bakat i tiden. Se vidare avsnitt 6.20.2.

178
| forsta stycket 3 har hanvisningen till 13 § andra stycket andrats till att ocksa
omfatta punkt 6, se vidare ovan.

8.4 Forglag till lag om andring i lagen
(1989:479) om ersattning for kostnader i
arenden och mal om skatt, m.m.

18

| ett nytt andra stycke klargors att lagens bestammelser inte &r tillampliga pa
kostnader i @renden enligt lagen (2008:xxx) om prisséttningsbesked vid
internationella transaktioner. Vidare klargors att lagens bestdmmelser inte
heller & tillampliga pa kostnader i drenden som enligt skatteavtal eller det
avtal som avses i lagen (2004:982) om avtal mellan Sveriges Exportréd och
Taipeis delegation i Sverige betréffande skatter painkomst ska handléggas av
behdrig myndighet. Se vidare avsnitt 6.21.

8.5 Fordlag till lag om andring i sekretesslagen
(1980:100)

9 kap.

18

| tredje stycke har en ny fjarde punkt lagts till. Av punkten framgar att beslut
om prisséttningsbesked omfattas av sekretess. Se vidare avsnitt 6.22.
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8.6 Fordlag till forordning om andring i
forordningen (2001:588) om behandling av
uppgifter i Skatteverkets
beskattningsver ksamhet

28

| forsta stycket 1 klargors att det i beskattningsdatabasen far tas in uppgifter
som behovs vid Skatteverkets handldggning av arende som sker med stod av
lagen (2008:xxx) om prissattningsbesked vid internationella transaktioner. Se
vidare avsnitt 6.23.
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